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L
VERSELES.

A  verselés fogalma.

A’ kiltd tirgya eszmeitésére az egyes szavakat sza-
balyszerii formakba vagy alakokba @ ltozteti. A’ kiltészi nyelv
¢’ rendezése, vagyis a’ koltészet alaki része — egyoldalu-
lagmértéklés vagy prosodia — alanyilag verselés-
nek, targyilag versezetnek neveztelik. Minthogy a’

. koltott beszéd fokonkint alakul egy -egészszé, innen minden

versezetnek ezek leendnek alkatrészei: tag, 14b, sor, .

vers ésrim.

Elsé szakasz.

A verstagokrol

A’ verstagok hoss zik, mellyek jele (—), vagy ré -
videk, mellyek jele (v); a' tan, melly a’ tagok mindsé-
gét meghatdrozza, mértéktannak — Melrica — nevez=-
telik. Hogy megtudhassuk : hosszi-e vagy rivid a' verstag,
iigyelniink kell a’ benne levd tnhangzéra. Az dnhangzd
hosszinak hdromképen vehetd: 1. megnyujtias — éke-
Zés —; 2. issztétel — positio —; és 3. hanlgsnly
altal , — noha ez utosé nyelviinkben ritkdn fordul eld.

- Részletesb szabalyok a’ magyar nyelvben e’ kivetkezdk:
1. Az éke zett szitag hosszi verstagot teszen, p. 0.
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dek is lehetnek, p. 0. szivii vagy szivii, teszem, hivom. Ha
azonban a' rovidités értelemkiilonbséget idézne eld, nem
szabad rividitenia’ hangokat, p. o. tar, kar , oriil , ver “sth,

2. A’ massalhangzok akdr természeli, akar mesterséges
Ussztétele — positio naturalis et artificialis —mindig hosz-
szii, noha a’ i Gsszetételben az Gnhangzd majd hosszunak,
majd révidnek vétetik, p. o. jihnak vagy jihnak. A’ mes-
terséges ssszlételben ujabb kiltdink a’ sz6 végtagat i eldtt
hosszunak veszik.

3. Az egylagu gyikszok — mellyek hangsiilyosaknak
is neveztetnek — rovid Onhangzdjdt hosszunak is lehet
vemni, p. 0. a, né, dg, (e, "sth.

4. A’ héarom vagy négytagu rivid hangzatu szavakban
az elsd, mérték kedviért, meghosszithato, p. o. hitalom, vé-
szedelem.

5. Rovid szétag az, melly sem ékezettel , sem Gsszié~
tellel, sem hangsilylyal nem bir.

6. A’ hangenyészetre — elisio — igen kevés példa
van koltészetiinkben. :

Masodik szakasz.

A verslabakrol.

1. §.

Mind a’ kotott, mind a’ kitetlen beszédben hosszi és
rivid szblagok egymast valtogatva fordulnak elé, mi allal
a’ nyelvbe mozgéds ésfolyékonysag szivirog. Moz-
gékonysag kotolt beszédbeaz i drészek vagy iddm oz-
z anok szabalyszerii széllagoldsa, az ugynevezell vers-
idom — rhythmus — éltal vezetheté. E’ szerint a’ rhy th-
mus vagy az egymast6l megkiilinbizlethetd, idérészek egy-
sége, lényeges megismertetd jele a’ kilitt beszédnek.

2. §.

_T6bb idbrészek e gy s ¢ g tekintetébdli kapesolala ké-

pezi a' verslabat vagy iiteget — tactus. A’ libakat
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1d6részoik vagy tagaik szerint két, hirom és négy fa=
gliakra szoktak osztani.
1. Két tagi ldbak:
a. Két riyid (v ) pyrrhichius
b. Két hosszi (— —) spondeus.
¢. Elso rovid, masik hosszii (v —) jambus.
d. Elsb hosszi , mésik rivid (— ) trochaeus.

2, Hiarom tagiak. 3. Négy tagiak.
a. — v v daolylus. a. v — o — dijambus,
b. © © — anapiistus. b. — @ — o ditrochiius.
¢. © — o amphibrachis. ¢. —— — — dispondeus.
d. — v — amphimaker. d. — © © © piion.
e. v — — bachius. e. — v v — choriambus.
f. — — o antibachins. Jegyzés. Ha két tagi-
g. — — — molossus. akra szaggattatnak, enyészik
h. © < o tribrachys. nevik.

3. §.

Ha t6bb verslabak idomzatos egészbe kittetnek, eldall
a’ vers. Amnak részekre szaggatisa tagoldsnak —
scansio — neveztetik. Valamint a’ zenében vaonak sziine-

_ tek — pausdk — azaz: helyek, hol a’ rhythmas tova szim-

laltatik , a' nélkiil, hogy hangokkal téltetnének be: ugy a’
kétott beszéd is bir megallapoddsokkal, mellyek a’' szép
hangzatot 's a’ versidom kiemelését czélozzak 's neveztet-
nek metszete knek — caesura.

Harmadik szakasz.

A versnemekrdl
I.L.Jambusversek.

Ezeknek kitiind jelleme : élénkség. Foszabaly b!lllﬁb‘
liogy paros szdmu helyeken jambus libak hasznéltassal
,zagyebhtt spondeusok is lehetnek. Az egy, két ’:_'i_ !
£
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4agi verssorok magdnyosan ritkdn fordulnak eld. A’ négyes,
otos jambus sorok a’ draméanak sajitos alakjai. Ez utolsé--
ban a’ metszet a’ masodik 1db utdn, vagy a’ harmadik 14b
végén vagy kiozepén, sbt gyakran a’ negyedikben is szo-
kot lenni.

Halvény az éj |a’ reggel kizelit,
Dologtevd na kaezdﬂdik; ream
Egy nagy, de hitviny munka terhe var.

Czilley és Hunyadiak.
A’ rimes versekben szinte jambus mérték van. Példak
jelesb koltdinkbdl a’ kiilonféle versalkatokra, némelly so-
rokban folis tagokkal.

1. A
Gybtrelmem enyhet Oriik buesit vevék
Irt nem talal, Keblem bardtitul,
Eletfaim kizt ’S ki lépni nem tudok
Zug ' haldl- Bajza A’ hon hataribul. Kunoss.
2. 5.
Allok véghantodon Jiratlan utakon ki jirsz,
Sziild hazam, - | 'S keblet viharra , vészre (drsz
Mellyben sok perczemet Oromt6l idegen,
Elalkozim ; Ki vagy te binat embere,
’S ha volt is iidvisebb Mi sorsnak iildiz fegyvere,
Pillantatom, Hogy bolygsz vad bérczeken ?
Keserven'kelle azt Yiordsmarty.
Megvaltanom. Kunoss. . -
3 s
LOY Ki lesz, ki agy @riiljon
Vérkinyet ont az itazo, Oh szépem, jom neked,
Mohics , virdnyidon ! Mint e’ sziv, melly felé most
Erzése méd!v, é”ﬁ‘ﬁ szent, Forrén ver kebeled.
on. e
Mert rajtad sir, 0 nl(-alcsey. Virssmarty.
Jegyzés. A' németeknél leg—

inkibb divatos uj nibelungi vers.
i '

Tégy vissza multom baj kirébe,
o Tiindér emlékezet|
Egy boldog éra kéjszakiba,
Tégy vissza engemet !




: “Erezzem azt a* mondhatatlant,
-~ Mit nem nevez sz6, nem nevez lant,
'S csak a' kebelben ég, —
Kéjekben elmeriilve
Legyek gyGnyirben tidveziilve
Mi egykoron valék. Garay.

8.

Sitét olajfak illatos berkében
Ul a’ bis vandor , kiny ragyog szemében
'S mélyen sohajtva vissza-visszanéz.
Kedves hazdja tiin fel képzetében,
Hajlékat véli a’ tavol kidében,
’S dromreszketve nyul felé a' kéz.

Kisfaludy Kdaroly.

I. Trochaeusversek.

E’ versnemek , nyugalmas jellemiiknél fogva, komoly
miivekben hasznéltatnak, spondeus vagy dactylus labakkal
szoktak vegyiteni. Lehetnek hosszabbak vagy rovidebbek
spondeusokkal, néha nyolez labig terjednek. A’ trochaeus
labak mindeniitt felcserélhetdk spondeusokkal.

i Kiilénféle trochaeusiversekrimmel’sa nélkiil
i. 3‘

Mennek 0k , azifjusig, Arra mér az ég malasztja
Szent Gromnek katfejéhez, Itt a' foldon aradott,

Lelkok ébred , szivik érez, A’ ki hilgyet nyer szivének,
'S leng dalukban vigasag 'S szép holgyétdl magzatol.
A’ természel istenéhez.

“-—

Erdélyi ‘ Garay.
2. 4.
Méri nem vagy viragszal, A' leinyka kertbe indul,
Hogy letirhetnélek, Keble vonja Gt
Langold szivemre ‘Fris viragi illatahoz, - 4 4

Csdszar.

—-—y—...,—-—_p..__-.
A

Boldogsag jelének. A’ felserkendt.
Yorosmarty.|

Boldog, a’ kit isteneink szeretnek,
i _ Es teremtd szellem ajkin leng, -




'S karja kizt a'nyijas képzeletnek
Idealok bdj honéaba reng |
Szazadokka nyul ki pillantatja,

'S filderiil a’ kétes messzeség,
Enyhe fényt kap a’ b csillagzatja,
’S Heszperusként rdzsaszinben ég.

6.

Hah , mi zirren itt a' hiis ligetben ?
Hah, ki dall 2’ bérczek csermelyénél ?
Irma jar a’ hajnal biboriban,
Feljavult anyjanak tép virigot,

s hogy ismet birja, vigad, drvend,
Oh ne vigadj , Iydnka, reggelednek !
JG egy misik , az read borut hoz.

T

st Alom , dlom, édes dlom |
Altass engem , légy haldlom !
Hadd dlmodjam Helvilarol,
Szép szemérdl, szép hajarol,
'S ékes arcza hajnaldrél. Virosmarty.

Kilcsey.

Kazinczy.

INl. Hexameter. Pentameter.

A’ hatméretiiek, minthogy a' régieknél hds koltemé=
nyekre alkalmaztattak, hds versekne k is neveztetnek.

A’ hatos vers all hat 1abbél; a’ négy elsd lehet spondeus

vagy dactylus, az Utidik mindig dactylus, ha esak kiilénis
czél nem forog fen, mint példdul Virgiliusndl, ki azon ké-

sedelmet, melly a' phryglai (dbor végig tekintetésébdl ere- -

dett , igy fejezi ki :

Constitit, atque oculis phrygla agmina circumspexit;
illy esetben az &todik 1ab spondaicus is lehet, a’ hatodik
vagy spondeus vagy trochaeus. Alakja ez: 4

————————— v L] e —
—_— U | = U | U] — U] — U] — T
» O MO e
Menj nagy palyddon fénynyel , hatalommal Gvedzve ;
Mert az erény hatalom nélkiil csak gyamtalan drva.

Berzsenyi.

o ——
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Jegyzés. A’ hexameter tiredékeinek tekinthetdk :

a. Adonisi vers, mellyet a' hexameter két utolsd
ldba formal : :

Szedd magad ossze,

Mint Grik isten,

A’ ki legelsd

Yolt, s legutd lesz. Dibrentey.

b. Ugyanannak hédrom utolsé laba pherecratesi
versnek neveztetik :

Immdir hagyd el anyadat. Virdg.

c. Szinte részét teszi a’ négyméreti hos vers, a'
hexameter négy utolsé laba :

Egy zildség szinezte homdlyban. Nagy.
Pentameter , hexameter mellett fordul eld ; alakja:
— — _— W w
—_— ] -_— 0w
Szants és vess, hagyjad masnak az aldozatot.

Kazinczy.

—_—

—_— Uy

—_—

Nyajas alakjaiban litta nagy istenidet.
Bersenyi.
A’ kozepén és végén levd egyes tag képezi az Giodik
labat; a' kizepsd tagnak szon kell végzddni. Szépségei
kizé tartozik, hogy két tagu széval fejeztessék be, moha
valtozatossag kedvéért hdrom tagin is lehet végzddnie.
A’ kettd kapesolatabél lesz az elégiai distechon.

Népnevelésnek iigyét hany szd vitatla meg immdr ?

. 'S a' nép folyvist nd, 's nincs nevelése Kkiilinb,

Es neveletleniil a' nép fog felndni tovabb is:
Nemde , behozni el6bb kellene urnevelést?

Czuczor,
IIl. Sapphdéivers.

A’ kisebb all it 1dbbl : az elsd troohaeus , a’ mésik
spondeus, harmadik dactylus, a’ két végsd trochaeus ; alakja:

. ul—-—-—l— uul— l“"I— UI



/Hérom illyen sor mellé ragasztatik egy adonisi, igy:

Minden drddnak leszakaszd virdgit,
A’ jovendOnek sivatag homailyit
Bizd az istenség vezetl kezére
'S élj az iddvel.
A’ nagyobb, aristophanesivel véltogatva hasznédl-
tatik.

Sapphéi nagy| — ©
Amtophanesi —Ov

—0 UI—-I—- uul—[-— ul— v
— = példa
Lydia, isteninkre
Kérlek én, mondd meg, Sybarist mért fogyatod tiizeddel ?
Yirag.

Ha az aristophanesi versnek mind elébe, mind utina
egy-egy ftrochaeus vagy spondeus jén, Phalaecusi
vers a' neve :

R,

— L

— S

8 5

Oh védjétek az aldozét szelidek. Kazinczy.

_———_—

V.Asclepiades vers.

Szerzdjétol velte nevét; a' kisebb 4all négy labbol,
egy spondeus, két choriambus és egy jambusbél. Magaban
is haszndltatik. Alakja:

e .—l—uu—]—-uu—lU—
vagy igy is lehet taglalni:

A _-I— %) ul-—-‘-—- ) ul—-— Qo
Mdr mar félre teszem leszboszi lantomat,

Erzésim felesét, ’s néhai biztosit,
Nem pendili meg azt mar soha semmi tdrgy.

Bersenyi.
Horatius e' versnemet Oddiban tobbféle valtozatokban
haszndlja 's utdna koltdink is.
a. Glykoni verssel : — —|— o v|— v T

Elhiiny visszajohetleniil,
Bér érelte egész nemzet epedne is.

Virosmarty.



b. Hérom asclepiades vers utan gly coni tétetik.
Elrémiilve tekint, 6h temetd, redd
A’ tiindér hatalom, ’s a' ragyogé dagily
Latasodra szemek vazai 's a’ vilig
Alorezai lehullanak. Bersenyi.

o. Két asclepiadeshez egy pherecratesi ez alak-
kal: — —|—cvv|—9v és egy glyconi ragaszatik,

Hajtsd lantomra fejed: halj meg eziist nyakén.
Itt felmetszve maradsz , mint orik oszlopon,
Hirom zengeni fogja,
Minden szizadokon neved. Nagy Fer.
Nagy asclepiades vers koltdinknél nem igen divatozik.
Alakja :

.:'._I_Qul_l—uul—I—uu‘—ub'
VL Alkaiusi vers.

‘Al négy 1abbol, mellyek koziil az elsé spondens vagy
jambus, a' masik bachius, a' harmadik choriambus, a*
negyedik jambus. Alakja: f

i"‘l‘-"'—- ——[—uu-—-—iu_‘:’. ) . .'
vagy igy is taglalhaté: Al DY
Lljo—|j=]=vo|— vo MY

E verseket olly forman szoktik dsszetenni, hogy két
sor alcaiusihoz egy Olis osonka jambust és egy pindarusi
dactylus verset, melly két dactylus és két trochaeus 1abbél
dll, ragasztanak.

Most siri éjfél leplezi a’ jelest;
De a' setétld bus ravatal folott
A’ halhatatlansig fiizére
Sorset iddt mosolyogva fénylik.
Viordsmarty.

Bersenyiben lithatni a' mdsodik sor helyett asclepia=
degt is:
Ezt nyerte a’ nagy hs atya, virtuszdn, . 25V
Megkimélve magas szivvel frigyeit, P
Ongyermekébe difte torét, : o RN
'S a* czudarok diadalt kaczagnak. Bersenyh -

' 4 “'H (s
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VILDactylus vers.

Mert benne uralkodd lib a’ dactylus. Rimes dactylus
felitéssel.
1.

Kertemre szeliden
Az estve legm'ﬁ :
Ligy szél nyog epedve
Viragainal. Kolesey.

2

Im kedvesem édes! kék hegyeken tul
A’ nap remegd sugdra leszill,
s tiszta gyepigyon ligy pihenésre
Olly biztosan int a' berki homély.
Kisfaludy K.
3.

,,Oh lydnka! hazddba ne menj te be még,
Lasd vészszel ilelkezik ottan az ég:

’S hii kar nyilik itten elGdbe.*
Nem hds fi, hazimba te jer be velem,
Bér vészben is, olt lobog a’ szerelem,

HG kar nyilik ott is elfdbe !

Virdsmarty.
4.

Halld, édes anydm, melegen siit a’ nap,
Forr szinte a’ vér az erekben,
Meghiiteni kis kosaramba megint
Epret szedek ott a’ berekben,
Igy szl deli Ilma ’s &' vilgybe repiil,
Kis ldba nyomanak a’ fii is oril. ;
Kisfaludy K.

5
Hajh rézsa, piroslik

Langorczéd,
Jer, kinyje szememnek
Forrjon rad !
Hervadva hevétdl,
Melly at fut,
Majd adsz temetdmre halottkoszorit.
g Kilesey.
Jar szamkivetetten az drva fii

'S dalt zengedez , és dala oll"yfisxomorﬁl



. W

Olly édes epedve foly ajkairdl,

Hogy szikla repedne hegy ormairdl.
Zeng tetteket, a' haza szebb 1dejét,

A’ régi csatdkat az §si vezért,

'S mig a’ dal epedve foly ajkairdl,
Bis éjbe az arez, szeme kinybe borul.

4 Virdsmarty.

Ah hagyj betekintnem

A’ rozsaligetbe ;

Hagy]j részeg trommel

Elhunynom éledbe.

Ah hagyd meg izelnem az édeni bijt,
Hagyd szivnom ez ajkat, ez isteni szajt.

Virdsmarty.
Feliités mnélkiil.

Hajnali kellemii fény

Hinti mosolygva sugérat,

Mellyre az ifju remény

Rakja le fellegi varit;

'S édes irdnyra fesziilten

Nézi magas remekét

Erzele istenesiilten

Filleli biztos egét. Kisfaludy K.

Ujabbversszakok.

1. Stanza, dll nyolcz otds, folos vagy esonka fagik
jambusokbdl , két vagy harom rimmel.

2. Spenseri Stanza, Spenser angol kiolttdl,
mellyben nyolez otds jambushoz egy alexanderi jirul,
hérmas rimeléssel.

© 3. Madrigal vagy juhdszdal , hat sornal kevesebb és
11 sornal tibb nem lehet benne, ’s legfilebb harom rimmel.
E’ szabalyhoz nem szoklak szorosan ragaszkodni, s minden
kis hason alaki 's enyelgds irdnyu versezetnek Madrigal

Alkony.

 Esthomily teriti enyhe pamlagit,

Nap biborba rejti hegy megé magit;
Hold szerelmesen siit ligy felhdkon &t,
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Es vezérli nydjas Vénus csillagat;
Mint a' hold vezérli Vénus csillagat:
Bella foldi vészen ugy visz engem al.

4 Terzina, mellyel mar &’ Troubadourok is éltek,
harom sor 6tds jambusbél all, ugy , hogy a’ jambusoknak
folytonosan kereszt rimdk legyen, mire nézve a' versezet
végére még egy sornak kell jonni, hogy a’ vég eldtti sorral
legyen minek rimelnie.

5. A’ ritornell szinte annyi és hasonlé sorokbdl
all, mint a’' terzine, csakhogy ' kiozép sor rimeletlen.

Koliészet.

Kit lomha porbél lelkes életére
EI6 hivott a' végtelen szava
Csudas hatalminak remekletére.

Im &ll idomtalan; miként anyagja,
Inog, de keble jég, de szive kK,
Ert is, de vagy tettekre nem ragadja.

Midta, menny' leanya, szent kiltészet!
Ihlésed érzd sigalommé valt:
Nagygyd a’ mar lingzé kebelt te tészed.

6.°A' sonett all 14 6tos, teljes és folds taglh, jam-
busokbdl, olly mddon, hogy a nyoloz elsd két négy-négy
sorit versszakot képez a' hat ulolsé keltGt, hdrom-hirom
sorit. Amazokban két dsszedlelkezo rim van, ezekben a’

- rimek kiilonbiozdleg fizhelok dssze.

Lant buecsija.

Mohos szirtek kizitt harom dala
Zendiilt a’ korszellemnek ihletére :
Hivém, az érzés zsinge énekére

Tén enged a’ szikldk rideg fala.

Reményem csalfa szép remény vala :
Sz6 nem hat a vad szikla vas keblére.
Méltatlan szenny nemesb tirekvés bére,
Szitkot szért ram a’ vaksig angyala.
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Tomboljatok f‘énxr partos elleni!
Huny egy sugar , megsziinik fényleni;
Nincsen miért a’ gybngyil vesztegetni.

Tiszank Titelt6] vissza fog johetni?
De méretvén valé ész mérlegén,
Hovié lesztek, ha megnémulok én.

7/ Triolett, franczia eredetii, all 8-tél 11-ig jam-
bus vagy trochaeus sorokbdl kettds rimmel. A’ két elsd,
melly a’ fogondolatot magiba zarja, teszi egyszersmind a'
versezet végsoraitis, azon kiviil még az elsé sor ismétel-
tetik. E’ hdromszori visszatérésiol vette nevét.

Hiiség.

Bér a’ sors tiled messze zara,
Mig e’ sziv ver, csak érted ég.
Edes szerelmed bajsugdra
Altalhat éltem alkonyira,

'S bir a’ sors tiled messze zdra,
Szent kéjre int emléke még;

’S ha ébredsz lantom hangzatira,
Egy kiny legyen hiiségem dra,
Hogy bir a’ sors olly messze zdra,
E' sziv mégis csak érted ég.

8. A'rondeau — kirvers — hasonlag franczia ere-
detii, rendesen 13, tiz vagy tizenegy tagii, jambas sorokbél
all. Tulajdonképen csak két rim van benne.

Remény.

Vezérkezet te nyujisz , kegyes remény !
'S a’ hol mosolyg arczod deriilt sugéra
'S levillan a' kindulla sziv bajira :
Szétesaitan ott a' szenvedélyek zdra.

Szelidiil a’ sors, a’ vad, a’ kemény,
Hol a' diihos kélségh'esés daczara,
Midfn a" léthajé siilyed hunytira,
Feszilsz vitorlat Gjra drboczéra, N
Vezérkezet nyujtvan , kegyes remény! iy



Oh hat ha boldog érzelim sulyira
Balil dzonlik ram o’ vélemény.
Felvivnom a’ jobblét dicsd fokdra
Vezérkezet te nyujts , kegyes remény.

Negyedik szakasz.
A’ rimrol.

1- s.

A’ magyar versalkat egyik elemét teszi a' rim, vagy
a’ verssorok végtagainak ésszevagbé hangzdsa. Sziille azon
torekedés , hogy a’ beszéd altal dsszekotitt fogalmak bel-
kaposolata szembetiinivé tétessék, vagy hogy a’ feszmék
benyomasa a' hallé érzékekrei hatis dltal erdsitessék.
Azon rimek , mellyekben eszmerokonsidg van, értelmi- .
e knek, mellyek pedig a’ fiilet érdeklik, hangrimeknek
neveztetnek.

Jegyzés. Régi koltdink a’ rimes verseket minden
mérték nélkiil hasznaltdk, legeldszir gr6f Radai kezdte
mérni azokat ; jelenkori kiltdink csak a' népdalokban hagy-
tdk meg a’ mértéktelen rimeket.

2- s-
Yonatkozik még a' rim :

1. Egyes onhangzdkra, nhangzdi rim, middn
t. i. csak az onhangzok egyeznek , p. o. kéz, mész.

2. Egyes massalhangzdkra, massalhangzéi rim,
midén a’ massalhangzdk megegyeznek , p. 0. bori , deri.

3. Egész szétagokra, teljes rim, midén mind az on-,
- mind a’ massalhangzok egyeznek.
4. Férfirimek az egyszitagnak, vér —bér; a’ két
szétaguak , mellyek elsd tagja révid, halad — marad; —

norimek, a' kéttaguak, de a’ mellyek elsd tagja hosszl,
zérom—varom , kénye—fénye.
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3. §.

A’ rimek nemei rendokre vagy helymre nézve e' ki-

velkezok :

1. Vélhatlan rimek: p. o.

Mosolygva fogadott a’ 1ét ilén,

'S vitorldmul szegfdott a’ remény j

Mig illetetlen sajkdm drboczit

Gyermekvigalmak kéje fogta at. Ilosvay.

Csoportrimek, ugyanazon rimek (obbsziri is-

métlése.

2. Keresztrimek p. o.
Nyilj ki nydjasan mosolygd
Rozsabimbd , nyilj ki mar;
Nyilj ki, a' bokorba’ bolygé
Gyenge szell6k csokja var. Csokonai.

3. Olelkezdk, p. o.
Jiovik, hogy egyszer még lithassalak,
Ki csak nevetve néztél kinjaimra,
'S mindég siket valal fohdszaimra,
'S viszonti ldngra nem gyujthattalak.

Szentmiklésy.
4. Megszaggatoltak : p. o.

Ajkad mosolya iidvkoriny,

Es hangvardzsa égi dal,

Melly jéghideg szivekbe is

Magaszios érzetet fuvall. Sujanszki.

4 8.

Hogy a'rim megtegye hatasat, e’ torvények szerint ké-
peztessék és alkalmaztassék :

1. Nem minden kiltemény szenvedi a' rimeket, leg-
inkabb illenek lantos versekhez, noha a’ szenvedélyes fol-
mgdésl Jellemzokben alkalmazni nem tamiosos. Az Epis-

2’ rim meg nem honosithatd magit; a’ lyrdyal rokon
beszélyi kﬁlteményekben — ballada, romm — lehet
alkalmazni; a' drama természetével — mondhatni -*

lenkezik.
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2. A’ rimes kiliemények mértéke egyszerii legyen.

3. Minthogy @' kiilonféle rimeknek jelleme is kiilin-
bisz6, ne alkalmazlassanak dnkény szerint, p. 0. 2’ férfi-
rim, melly erd és hatéromuség altal tiinik ki, haszndl-
tassék komoly miiben; a’ nérim, mellyben gydngédség,
szelidség fekszik , olly koltemenyskban mellyek tsrmészelo
nyugalmas szende,

4. A’ nyelvtani szabalyokat mellézni, a’ szavak ter-
mészeles egymdsuldnjal erbszakolni, magokat a’ szavakat
megesonkitani vagy eltorzitani rim végett nem szabad.

5. A’ rimeld szavaknak, minthogy foképletekre vonat-
. koznak, legnagyobb Jelentdségik legyen, a' belsd értelmet
elisegilsek és festdiséggel birjanak.



IL.
KOLTESZET NEMEL

Bevezetés.
1. §. A’ kollészet fogalma.

A’ poesis, mint miivészel, a’ szép tudomdnyok soriba
tartozik , mellyek altalén targyul a' szépnek kidbrazo-
lasal tiizik ki. Szépnek pedig azt nevezziik , mi egyete~
mes részeinek ardnya és tikélye dltal a’ kimiivelt izlésnek
élvet myujt. A’ szép tudomdnyok, a’' kifejezés mddjaira
nézve, egymastol killonboznek. A’ poesis kiabrazold esz-
kiize a' nyely. E' szerint a’ kollészet azon képesség, melly
a' szépet, hangés szélagok — myelv — mértéke dllal
szemléletre hozza, Aristoteles szerint, a' lermészet
szellemi uldnozésa.

Jegyzés. Eza' sz0 poesis — weua teszek — L0DD
fogalmakra vonatkozhatik: 1. kiltészet mestersége, ver-
selés; 2. veliink sziiletett teremtd erd a’' kdltészetre; 3.
ezen erd sziileményei, kioltemények; 4. az élethen eléfor-
dulé pillanatok, a’ bel és kiil vildg tirgyai, a’ meny-
nyiben ugy hatnak rednk, mint a’' j6 koltemények. — A’
valédi koltészethez , ha puszta versgydrtissd nem akar fa-

loi, a' veliink sziiletett tulajdon — koltdi - mulhatla-
gkivantatik. Ha ez utobbi, kiltéi sza ‘tudalma
zés nélkiil alkalmaztatik, szdrmazik az ugyneyezett

» L= -

-( -
b
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természeli vagy népies kiltészet, mellyben a’ hidnyos
formdak mellett olly szép gondolat-szikrak tiinedeznek fel

-gyakorta, mint a’ legtokélyesb miivészeti poesisben.

2. 6. A’ koltészet czélja.

A’ kiltd, elmesziileményeivel sziv- és képzeletre
ohajt hatni, ’s nines is egyéb czélja élvezetszerzésnél ; mig
a' torténet-ird , szénok , bilcselkedd, munkassigit az ér-
telem felvilagositdsa 's az akarat hajlitdsa felé intézi. Mind-
aziltal a’ kiltészettel meghatarozot! czélok is kapesoltathat-
nak dssze. A’ valddi kiltészet ne siilyessze az elmét merd
abrdndozésokba 's ne szakassza ela’ komoly valésagtdl ; sot
inkabb kiemelvén azt a’ mindennapi élet sziik kirébdl, til
minden gondok-'s fijdalmakon, ama magasztos tartoma-
nyokba tegye dt, hol leng az idedl és tokély liszla
képe.

3. §. Poesis — Prosa.

A'poesi s ellentéte a’ Prosa. Ez kimulatvan az ér-
telem alapjin az igazsagot, 's letépvén rola azon él-szint,
mellyel esalédas vonta be, logikai egybefiiggés 's érlelmes-
ség utdn torekszik, okfatGlag kivin hatni értelemre, buz-
ditolag sziv- és akaratra, — Egészen mds idomban mii-
kidik a’ poesis. Lényagénél fogva megvetvén a’ minden-
napisag szokott nyelvét 's kifejezéseit , sajat alakjaiban je=
lenik meg, mellyek hatirozott szabilyok ald tartozvinm,
kolt6j formaknak nevezhetdk. — Ha ollykor-ollykor a’
koltoi hmvek prosa ollonyét veszik is magokra, mint p. o.

@' Regény, Novella: mindaziltal benntk a’ kifejezés

vﬂas:lékosahb az eloadas élénkebb 's kép—dusabb leend,
mint a’' nlagossigol czélozé tudomanyokban; a’ honnan az
illynemii prosa kdltdinek méltan neveztetik. Valamint
megforditva sok elmemiivek , mellyek alakjokndl fogva a’
koltészet kirébe tartozoak , Iényogﬁk ’s tartalmok szerint a’'

: ;kﬁllészel felosztésa.
léuyo e tehdt — mint fentebb 1tk —

dll o’ uépnak nyelv éltal eszkozlott kidbrdzolisdban. Az
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dtalinosszépnek kitikrozése vagy iddohéz, vagy
térhez van kittetve; amaz festi a’ bel, emez a’ kiil
viligot. Innen a' kiltészet alanyira — subjectiv — és
targyilagosra— objectiv— oszlik el. Amabban a’ kiltd
a' szépet ugy hozza szemléletre, hogy sajat érzelmeit, in-
dulatait fejezi ki ; ebben a’ kil vildg jeleneteit, tineményeit
raizolja.

Az objecliv kiltészet beszél yi — epica — és cse~
lekvényi vagy szinire— dramatica — dgazik. Mind-
két nemben hattérbe vonul ' kilté személyisége, on-
nonisége; amabban az események mint elmultak dbra-
zoltatnak, ebben a' személyek cselekvileg lépnek fel 's
az események jelenitve idéztetnek eld.

A'lyrai, éposi és dramai kiltemények képezik
tehdt a' poesis hdrom fénemeit. Ezek mindenike tobb dgakra
sugarzik, mellyek egymassal inkdbb vagy kevéshbé rokonsag-
ban dllanak. Ha valamelly kolteményben lyrai, dr amai
vagy eposi elem uralgand kizardlag, vagy legalabb ftul-
nyoméskodik : akkor feltétleniil ¢’ harom nemek egyikének
rendeltetik ald, Nem minden kdlteményeknél fordal azonban
ez esel eld : gyakorta szemlélhetd ugyanazon egy kiltdi mi-
ben ¢’ harom elemnek dsszeolvadisa. s épen e’ kirilmény
neheziti az egyes koltemények osztdlyozasat. Illy esetek-
ben az egésznek fovonasa s iranya hataroz, :

Jegyzés. Olly koltemény , melly oktatast tiiz ki
foczéljaul, tankdlteménynek — poéma didagticum

— nevezletik. A’ didactica poesis nem képezheli egy .

kiilon Agdt a' koltészetnek, hanem sziileményei a' fenidé-
zett hairom nemek kiziil annak rendelenddk ald, mellyhez
leginkabb szitanak.

Sokat vitaztak a* felett , valjon a’ tanitdi irdnyu kolte-
mények a' poesis kirébe tarloznak-e vagy sem. A’ kilté-
szet hatarabéli feltétlen kiszakasztdsuk helytelen volna,
~mert ha szinte fbozélja is a' killtészelnek az élvezetkészi-
tés, de ¢’ mellett mellék czélok is dllithatok fel, a’
_ wélkiil, hogy ama &t el kellene véteni. Olly elmemii-
- wek mindazltal, mellyekben @' hideg okoskodds meg-

ey

s
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fagyasxtja a' képzelet melegét, mellyekbe sziraz tan fonalik,
' poesis kiorébdl kiszorilandék

Elso szakasz.

Lantos kbltészet.

- Lyrainak neveziek a' gorogok minden, lant kiséretében
eldadatni szokolt kilteményt. Mi e’ nevet olly koltdi mii-
vekre ruhdzzuk, mellyekben a' koltd a’ szépet alanyi ér-
zelminek lll'ejezésa alial teszi szemlélhetové. E' szerint fo-
feladata a’ lantos koltbnek, hogy olly valdszinileg, olly
melegség- és mélységgel fejezze ki érzeteit, hogy azok a’
hallgatok vagy olvasok kedélyében rokon hangulatot idéz-
zenek eld. Vannak mindazallal olly lantos kdltemények is,
mellyeken a' koltd nem sajat sziv-érzeleit araszija szét,
hanem mis, valé vagy koltott személyeknek indulatat
— azoknak lelkébe és helyzetébe gondolvin be magit —
beszéli ki. Itt tehat némileg a' lyrlca is objectiv jelle-
met 61t magéra.

Mind vemei tartozzanak a' koltészetnek a' lyrai
‘pocsis halaraba, erre nézve kimeritd osztdlyzatl alapot
feldllitani nem igen lehet. Hatiroz ilt az érzemények kidb-
razolasi idoma s azok élénkségének fokozata, az alak és
més egyéb viszonyok. — Ide sorozhatok : -

I. Enek

Az ének egyszerii, de tkélyes 's éneklésre alkalnfis
koltdi alakban, egyes 's meghatdrozott érzelmet fejez ki.
Egyszeriiség minden tekinletben lényeges kelléke azon kil-
teményeknek, mellyek e’ nevezetre igényt tartanak. Minden-
papi élelviszonyok és jelenések ’'s dltaldn olly tirgyak ké-

- pezendik a’ kifejezendd érzelem nyugpontjait, mellyek lel-

*kiinkhez kiizel fekszenek, Ez érzet ha szinte kiloob6zd vi='
szonyokban beszéltelik is ki ,0sszhangzé leend, !imlo-;"F '
dése természetes , nyngn!mu szende. :

]
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v »Valamint egyszerii az érzelem maga, ugy kifejezésé~
nek is ezleend fobélyege.Az érzelemnek, nemaz ided -
nak van sz énckben elsdsége 's épen azért & mindennapi
¢let hasznalt képei illesztendok bele. E’ kivanat csak mes-
terkéletlen, egyszerii, de tokélyes killdi formaban lelheti
teljes megoldasit.— YValamint a’ versek kiilalkata, ugy azok
beljelleme is igényli teljes mértékben a’ koltd figyelmét;
vagy mas szoval, a’' mérték vélasztassék meg az
ének tartalmahoz: noha o tekintetben hvétalt nem
szenvedd szabélyokat feldllitani nem lehet.

Az ének, tartalménal fogva valldsos vagy vilagi,
's ennek dala' neve. _

1. A’ vallasos ének mindig olly érzelmeket fejez
ki, mellyek istenhezi viszonyunk ontudatébdl fakadnak. E’
viszony kiilonféleségéhez képest a’ valldsos ének ne-
mei is kiilinbozOk lehetnek, p. o. hila-, kérd énekek, Hangu-~
lata és kifejezése ne legyen-szerfelelt eszmeisitelt , mert az
altal sokat veszlene jellemébd),

2. Vilaginak azon dal neveztelik , mellyben a’ ki-
tikrozendd érzelem alapjaul a' kiil vildg targyai szol-
gilnak. A’ legtibb dalok targya szerelem ; némellyek tir-
sas viszonyokra, kitiind hazafiakra, vagy nevezeles ese-
ményekre vonatkoznak ; médsok a’ (ermészet jelenetein fe-
neklenek. E'szerinta’ dalok lehetnek szerelmi-, tirsas-,
hazafi- és természetiek.

a) Ama dalok, mellyek tdrgydt szerelem teszi, eroti-
kaiaknak—Eros, szerelem islene—neveztetnek. Bir mi
nagy is sokasaga a' jeles szerelmi daloknak, azérla’ szerelem
nem sziinend meg a’ dal f6tirgya lenni. A’szerelem, az élet-
nek poesise, szépitbje és dicsditdje levén ,—a’ kilté dmlen~
géseinek kiapadhatlan kutfeje maradand mind drikké.

b) Azon dalok, mellyek az emberek tarsas viszo-
nyain alapszanak, tdrsasagi daloknak neveztelnek. Ird-
nynknﬂ fogva nevoK is killonbozd, barati, bor-, vin-
d,gr-dalok

~Jegyzés. Itt megemlithetjik az anahoonl da= -

Wis Azon kilteményekre ruhdzlatik o' név, mellyek,

5 i"ﬁrﬁg koltdt Anacreont tizvén ki kivetendd M,-

;f*'%
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természetes, konnyii és tetszos alakban, életvidorsagot lehel-
lenek, I

c) Hazafidalok neve alatt azokat értjiik, mellyekben
a’ kiomledd érzet alapjat honi események, vagy je-
les hazafiak képezik. Ide tartoznak tehat a’ harcz- és
szabadsagi, vagy az ugynevezelt politikai dalok és
azonalkalmiak, mellyek iinnepélyekkor fejedelmi sze-
mélyeknek nyujtatnak 4t, vagy legaldbb bennik az éret-
tok langold érzelem fejeztetik ki. — E' dalok honszeretelre
's honi érdekek irdnti részvétre buzditanak jobbadén. De
nem elég, hogy ez legyen kizarélagos iranyuk, nem is
elég, hogy lelkesedést leheljenck egyediil: hanem fbleg,
hogy legyen koltdi tartalmuk, e kellék hatirozvan
meg valodi belbecstket. A’ hazafiérzelmek kifejezése
legyen koltdi; a' dalt irdnyzatiban vezesse, emelje és
diesditse a’ poesis.

. Sokat és sokan vitatkoztak ujabb idokben a® felett, val-
jon a’ politika a' poesis korébe tarlozik-e vagy sem ?
Kivelkezellenség és nevelséges volna e’ kérdésre feltétleniil
tagaddlag felelni. Tudomésunk szerinta’ harcz-dalok
még nem rekesztettek ki a' killészet sanczaibdl; és pedig
a' harczdalok egyebek-e politikaiaknal? Valjon
mi az egész hazat melegifi, lelkesiti, nem lehet-e alkalmas
targya a' koltd omlengésének ? — Fijdalommal telik el
minden jézan gondolkodisu honfinak kebele, midén a’ po-
litikai dalokon keseriiséget, gunyt és haragol lat elarad-
ni; undorodik amaz erdfetelt hazafisigtol, melly a' lazadas
vérszinél, vagy a’ szolgasag darécz 6ltonyét viseli magén ;
de driilnie kell, middn a' kolldt a' napi eseményeken dalra
heviilve szemléli, ériilnie, midon bor, szerelem, holdvilag
’s pacsirlak pityergd dalai helyelt férfias hangulat nyilat-
kozatait hallja, mi szivet erdsit s szilard eltikélésre lel-
kesit. : ‘

d) A’ természeti dalok azon érzelmeket beszé -
lik ki, mellyeket a’ természet tdargyai és liineményei idéz~

‘nek elo. A' dal, ha a’ nép velle ajkaira 's siiriien visz=
hangozlatja, népdalnak nevezietik. Ezek nagy része -

o' ‘nép korébol veszi eredetét 's azért a' természeli

¢
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poesishez tartoznak. A’ mivészeti poesis szileményei
osak akkor vdlnak népdalokkd, ha a’ nép miveltségi
fokozatdnak megfelelnek , ha a' nép hangulatin szélalnak
meg ’'s érdekeit szivéhez hatdlag illetik.

#+ I 0da.

A’ szd eredeli értelme szerint Odénak — .3, ének,
widw €neklek — neveztelett a' gorogben minden, ének-
lésre 's zenekiséret mellé alkalmas lisztdn lyrai kolte-
mény. Jelenleg a’sz6 tag jelentése megszorittatolt: mi azon
kolteményeket nevezzilk oddnak, mellyek, magaszios
lelkesedéssel, tokélyes miiveészi alakban,
azon érzelmeket fejezik ki, mellyek az em-
beriség magasb érdekeit tér gyazza kS Minthogy
az oda targya a’ legmagasztosabb, a’ klté képzelmi ere-
jének is magosb riptot kell vennie, mibdl természelsze-
rilleg kivetkezik, hogy a’' nyely kovetendi a’ képzelet re-
piilését , megfelelend a' lelkesedésnek ’s illeszkedend a’
gondolatok rohaméhoz. Kiillonbozni fog e’ szerint képek-,
vilogatolt, sot keresett kifejezésekbeni gazdagsdg altal a’
mindennapi élet nyelvéldl, valamint az énektdl is. —
Nem kel mindazaltal ugy vélekedni, mintha az oda, meg-
vetvén a' szabalyszeriiséget ’s kihdgvdn a' logikai egybe-

fiiggés korldlaibol, onkenyneklahelns csak szilldtte.
Birmi magosra szérnyaljon is a’ kold képzelmi ereje, -
mégsem (évedhet el a’ végtelenség és homaly tartomé-

nyiba; sit fellengésének telején is szem eldtt tartandja

tirgyit, melly lelkesedésre hangold. ~Innen az oda elsd

tekintetre rendetlennek fog tetszeni, hol kilonnemii, sot
ellenes érzelmek hullimzanak fel 's ald ; de szorosabb vizs-

gilat utin a’ legbiztosabb Osszefliiggés 's legszigorubb logi- |
kai egymasulan tiinend ki belole. A’ legmagasb hegy-csi- '
‘esok ugy latszanak messzirdl, mintha elkilonzott szigetek

gyanant meredeznének fel, de kizelrdl azon alacsonabb-

IN. Hymnus, ' s
b: Hymnus — “uuvec, e8] "u dwsére!etm«m

.J..-

-~
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-pontok is észreveheldk, mellyek a’ fobbek klpelolgﬁbalt P
it .',képﬁk az {isszeliiggd lanczolatot.
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— a’ gbrogoknél dicsérd éneket jelentett, melly iinnepélyes
dldozatoknal zene kiséretében adatolt. Nélunk e’ sz¢ jelen-
tése felelte ingadozé. A’ Hymnus — mindig mellé csa-
toltalvdn az iinnepiesség fogalma — dtalamnos és kii-
londs értelemben szokolt vételni; az elsd esetben H y m-
nusnak neveztettek azon Oddk, mellyek isten tiszteletére,
kilind férfiak magasztalisdra,’s a' szellemi vildg szemé-
Iyesitelt targyai dicsditésére szolgdltak ; az utébbiban csak
azok , mellyek tdrgya isten lisztelete volt. Mi ¢’ szorosb ér-
telemnek, mint helyesebbnek, tulajdonitunk érvényt, s azon
kolteményeket , mellyek nem istent dicsditenek, O ddnak
csak, nem Hymnusnak nevezzik.

Mig az Odiban a’ nagy és dicsd szemléletébs] faka-
dozb érzelmeink dradoznak: a’ Hymnus koltéje, targydt
isten kibeszélhellen nagysagiban leli fel, melly ot lelkese-
désre ragadja, kebelét dhitatossig- és imadasra hangolja.
Minthogy a’ valldsos érzelmek hatalmasabban hatnak emberi:
kedélyre a' foldi életet érdekld érzeményeknél : innen a’
Hymnusban nagyobb leend a' lelkesedés, magasb riptii
az elbadds , mint az Odéban.

Hymnusokhoz sorozhatdk a’ Zsoltarok is.

IV. Rhapsodia.

A’ Rhapsodia, tdrgydt tekintve, vagy Oda vagy Hym-
nus jellemét olti fel. Megkiilonbozteld sajitsagai ezek: 1)
hogy tartalméndl fogva mint toredék jelenik meg,
targyanak egyik oldaldt érintvén. csak kitiindleg; 2) hogy
alaki tekintetben teljes szabadsdggal bir, majd ez, majd
amaz mértékbe oltozkodni.
~ Jegyzés. E' névgorighdl kilestnvztetelt, L. i. a’ gé-
rog iinnepélyeknél vdndor dalnokok szoklak énekelni, kil
szavalds alalt keziokben palozdt *c.z2. , vagy borostydndgat
tartoltak 's Rhapsoddknak nevezletlek, énekeik “o7s
Rhapsodidknak. Minthogy ez énekek jobbadin tire-
dékek valdnak, e’szé: Rhapsodia a’ toredékkel egy ér-
telmet fejezett ki.

_ V.Dithyrambus. _
, Eredetileg Hymnus volt, melly Bachus iinnepeinél an-

| -
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nak tiszteletére énekelletett. Késdbben mds isteneket is Di-
thyrambusokban dicsollettek, — Sziildje a' bor, beldle
mamoros lelkesedés beszél, mértéke rendesen jellemzi az it-
tas ember szabdlylalan mozgasat. -

Valodi Dithyrambusok — 58u.; két ajtajués
spBzws bemenek, Bachus kétszer sziiletni mondatik — mint-
hogy valldsos nézeteinkkel és erkoloseinkkel ellenkeznek, ni-
lunk nincsenek. Mindazdltal e’ nevezetel, és lalan jogosan,
azon Jantos kélteményekre alkalmazhatjuk, mellyek rend-
kiviili dbrandos lelkesedésbdl eredtek, ’s olly alakban irat-
tak, melly a’ legnagyobb szabadsag- és élénkségre mutaf.

VL. Cantate.

E' neme a' killészetnek Italiabol jott hozzank ; szembe-
| 616 sajatsdga zenészeti eldadasban 4ll. Erzeményeket dbra-
| zol, mellyek bdr ugyanazon egy targyhoz csatlakoznak, ha-
tasuk fokozaldra nézve mégis kiillonboznek. A’ kold a' kii~
linboz6 érzeményeket kiillinbozd személyek dltal beszél-
teti ki, .’s igy a' Cantalénak inkdbb vagy kevésbbé be -
| szélyi jellemet kilcstnoz, de azért lantos észenei
sajitsigat kell f6leg kitiintetnie. Minthogy lovabba csak a'
.zenészszeli kapesolatbanalkothat egy aesthelikai egé-
| szel, ¢ czélnak mindenkor aldrendelendi magét. Olly for-
makal vilasszon, mellyek a’ zenei szerkezetnek leginkdbb
“megfelelnek, s igyekezzék valtozatos lenni, hogy a' zene-
szerz6 , miivét minél érdekesebbé tehesse.
Harom férésze van; Recitativ, Ariaés Kar.
L A'recitatliv — zenebeszéd — tartalma vagy el-
beszéld vagy leird, vagy eszmélkedd — reflectiv—
's minlegy alapjét képezi azon érzéseknek, mellyek az aria-
és karban eldadatnak. A’ zenekiséret a’ recitaliv-
ben igen egyszerii.

Az dria — éneksz6 — leginkdbb hasonlit a’ fentebb
eldadolt énekhez, mdssal vagy mdsokkal , valtogatva, vagy
egyiilt énekeltetik. Innen paros — duett —, hdrmas —
terlzelt —, négyes — quartett — ének.

. A’ karban a’ személyek egyesiilnek, hogy amaz ér-
zést; ‘melly mindnyéjokat dthatja, kozosen fejezzék ki. .

R e, W
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. Kiilonbséget szoktak tenni a' vilagi és vallisos
Cantaték kozitt. Ha a’ valldsos Cantate nagyobb stylben,
valldsi, foleg bibliai targyak koriil forog , neve Oratori-
um. Az egyszerii kisebb Cantaték Cantatilla-,Canta-
tina- és Cantatillenaknak neveztelnek.

A’ Canlaték ’s mindazon kiolléi nemek, mellyek-
ben zene a foszerepld, csekély kivételekkel, a’ jelesb kil-
0k kozott igen kevés dolgozokra ta!a]lah, 's épen azért
osekély kolloi érdemok.

VII. Elegia.

Az Elegia a’ fajdalom azon érzelmeit fejezi ki, mellyek
valamelly eszmeinek szemléleténél emberi gyingeség 's
korlatoltsdg tudalabdl erednek. Az Oda a' kedélyl — Ge-
miith — a’ féldi élet korldtain Wil a' végtelenség, az irik
tartominyiba emeli; az Elegia az eszmeit, a’ végtelent
emberi korlatoltsag kirébe vonja le 's azt ennek likérében
lattatja. Minden, mi elotlink kedves volt, minek veszlét
féjlaljuk , minden j6, melly utén forrén, de haszlalan epe-
diink , lehet tirgya az Elégianak. Nem is sziikség mulhatla-
nul, hogy a’ mi utlan busongnnk, a’ mi uldn epekedink,
valami érzéken Luli, teljes eszmei legyeu az élet
mindennapi jeleneteil is felidlelheli az elégiai koltd, deugy,
hogy azokat eszmeisilettl alakban liintesse els. Mert
a' panasz ¢s epedés lermészelében fekszik, hogy lirgyat
magasb, (Gkélyesb vildagban latjuk. De e’ fijdalom ne viljék
szenvedélylyé, hanem a' kedély nyugalomban maradjon, 's
fijdalmai kifejezésében vigaszt, iromet és éleményt taidljon.

A’ régieknek azon szokdsa, hogy Elegidikat ~—
Ensyue Liidal — disztichonokban irték , -arra birt némellye-
ket, hogy minden lyrai kilteményeket, mellyek ez alak-
han lépnek fel, tartalmukra vald tekintet nélkil, Elegi~
dknak nevezzenek. Elég helyteleniil. Noha nem lehet ta="
gadni , hogy az Elegia természetéhez igen jol illik ' mérlék;
m:ndazaual a' mai Elegia meghaldrozolt mértékhez kitve.

nll.lGS !
VII. Heroide.
: {5 A’ Heroide rokon tartalmi az Elegidval, ez is vesz=

Al .
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teségbfl eredett panmaszt ’s mem. te’  =iilhetd vagy-sziilte
fajdalmat fejez ki. Mindaziltal nem v . jelenik meg, mint
a' koltd 6nnéni — subjecliv — uyilatkozala, hanem
thrgyilagos — objeotiv — jellemii. A’ kolté t. i. koltott
vagy forténeli személytléptet fel ’s panaszil azéltal beszél-
teti ki, még pedig leginkabb koltéi levél formaban.

Névét Ovidtol kolesénzé, ki huszonegy Heroi-
deben megholt emberek érzemeényét fejezte ki. Az elé-
giai mérték leginkabb illik hozz4 , noha az ujabbak j am-
busokatéstrochaeusokatis szoktak haszndlni.

4 ' IX. Gnomon.

~

A’ Gnomon mély élet-szabdlyt, fizyelemre méllo
észrevételt vagy tapasztalatot tartalmazd elmé s Gt-
letet a’ lehetd legrividebb és olly formiban fejez ki,
melly az emlékezetben leginkibb megragad. Az Epi-
grammto6l abban kiilonbiozik, hogy mindig dltaldnoes
— absolut — jellemii, azaz: semmi kiil tirgyakhoz nem csat-
lakozik, az élet kiillonbs viszonyaira nem vonatkozik 's hogy
irinya mindig didactikai.

Ha a'koltd oltonyiil az elegiai vers-mériéket ha sznélla,
a' Gnom o ndistichonuak neveztetik. d

X.Epigramm a.

Az Epigramma, mint neve mulatja — ewirgmpes « felirat
— eredetileg emlékoszlopokoni ozimirat volt, mellyben a’
kolld -az emlék értelmét kevés, de élesen jellemz 6 kolloi
szavakban fejezte ki. Késdbb elvélé e' rendeltelését , ’s lé-
nyeges sajitsiga abban dll jelenleg, miszerinl valamelly
elmés 's' meghatdrozolt tdrgyhoz kotott gondolatot ugy
dbrézol, hogy az meglep’, meghaté legyen. E'kél czél-
Jit elérendd, tirgydnak, mellyre vonatkozik, ismeretesnek
kell leani az olvas6 eldtt. Sokat hibaznak e szabaly ellen
Epigramm-koltSink; t. i. elmés gondolataikat ismeretlen;
' 8Bt gyakorta koltott targyakhoz osatoljdk , mi dltal az
- @ramm hatasa igen gyengitelik. Ha azonbau belbecsét
. Dam helyezadk egyediil, hogy figyelmiinket felvol
Megiepileg elégitsen ki: igen szitk Kirre
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Es mégis az Epigramm-irék nagyobb része e' kis kirben
mozog. Nem vonatkoznak a' fendllé viszonyokra és sze-
mélyiségekre, hanem az eseményeket elménczkedéseik tar-
gyaul veszik 's csak azért emelnek emlék-oszlopokat , hogy
osillogé felirataikat rajok vésethessék.

Az Epigrammokra is az elégiai mértékét szoktik
leginkabb haszndlni.

XI. Satyra.

A’ Satyra '— valbsziniilleg e’ latin szdtél: satura,
tarka vegyiilet — elménczség- és szeszély-élénkitelte ver-
sezet, melly a’ kor.erkélesi hibdil, gyongéit, bohbsagait
gyermekies lorekedéseit, szokdsait, komoly hangulatban
vagy nevetséges oldalukrdl dbrézolja, A’ satyra tehat
komoly vagy tréfas, irinya mindkét esetben didac-
tikai; ozélja megszégyenités, biintetés, javilds, intés.
Hogy koltoi rendeltetésének megfeleljen, tigyelnie kell a’
killonek a’ tirgy megvdlasztiasdra, kelld felfo-
gasdra’saz eldaddsra.

. Mi magdt a’ targyat illeti : vizsgilja meg, alkalmatos-e
Satyrara vagy sem, nem dll-e felelte vagy alalta latha-
taranak ? A® Satyra khren feliil esika’ gonoszsag es isten-
telenség ; hatalyosh.és metsz8bb fegyverekre van e’ vélkek-
nek sziiksége, mint mindket a’ koltészet élithet; alul, mi
jelentdség néllu'jli, ismeretlen, sot olly mindennapi, hogy
kiizdelmében &' kiltészetl esak magit becstelenitené meg K*
kérdés tehdat az: mind ellenség felett lebcglesse a' kollo
oslordt? Felelétiink oda megy: hogy a’ komoly saly-
ra a' kor dltalinosan ellerjedt, nyilvanos, erkilesi 's
befolydsuk altal a' kozjolétet felrorgalé hibéit rajzolja;
vagy olly jelentékeny személyeket allitson szégyenpadra,
kik tapnaik, tetteik dltal az iidv ’s béke felzavardsdra tore-
kednek; — a’vig satyra pedigazon szélesen elhatalma—
‘zotl bohdsdgokra, gyengékre, viszds nézetekre és véle-
ményekre vonalkozzék, meHyek nem sziilnek ugyan kiros
eredményt, de nevelségesek és a’ jozan észszel ellenkez~

nek — nyilatkozzanak bdr altaldn vagy cgyénisé- g

gekben.

&
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' A’ Salyrdnak fokelléke, hogy ne személyt sujtson , ha-
mem iigyet, 's middn &' gonosz éltalan elterjedt, ez igen
természeles ; de személyeket kell gyakorta érdekelnie , mint
a' hibdknak , gyengeségeknek képviseldit. Minthogy tehat
ezen torvénynek csak feltételes érvénye van, e' szabdlyt
allitjuk fel. A’ satyra ha személyt ostorozis, szem eldtt
tartsa mindig az ligyel; az egész kiltemény folyamabdl és
részleteibdl vilagoljon ki, mikép a’ szerzonek a' dologgal,
a’' tévedések ostorozisival van iigye; — (ermészelesen
azon személyben timadandjs meg azokat, mellyben fel-
talalhatok , ha a’ léget szeldelni vagy magdt nevelségessé
tenni nem akarja. — Ha a' kiltemény artatlan emberek
becslelenitését czélozza, akkor nem satyra, hanem pas-
quill, ginyirat leend, mi a' koltoi élvezetet megkeserili.

A’ targy hatélyos eléaddsdhoz megkivdntatik még, hozy
a' kolté ovakodjék az eltorzild tulsagokldl , mert miive car-
ricatur-ra vélik, mi undort és megvetést szerez. Erez -
tesse minden soriban, mikép jog ‘s igazsagért gyuladoz egye -
diil, hogy a’ rdgalom és karidrém indulatat tdvoztatni ohajija.
Vézre legyen ovatos elménczsége alkalmazasiban, lesyen
az lermészeles és keresetlen, ne rijon ki minden sor-
bil, hogy elmés akart lenni.

XII. Koltoi levél.

A’ kilti levél, tartalmindl fogvaazon egyéni viszo-
nyokban feneklik ugyan, mellyekben a’ kolto azon személy-
lyel 4ll, mellyhez levelét intézi; mindazdltal e’ személyt ugy
tiinteti fel némileg, mint az egész emberiség képviseldjét.
A’ mennyiben a’ k61t 8i lev 61 mindig ' koltének sandai °
nyilatkozata, annyiban lyrai természeti leend; — moha
azért e posi és didaclikai jellemet is dlthet magira,

Minthogy a’ kolté és levélvevd személyes viszonyai e~
szik az egész kbltemény alapjat: kell, hogy ezek vilagosan

~ értheldleg kitiinjonek ; 8’ mellett dltaldn fontosak, vagylez-

aldbb 4ltalin érdekesek legyenek. :
. Tartalmdt illetbleg , a' koltdi levél hangulala e
~ Szerii, bizalmas, majd tréfds és szeszélyes, majq_._.'
' ,‘;;_ﬁ;i?%rsékelt, néha csipds is. Ha szinte a’ kilte
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tatoi iranyl vesz is, sohasem jelenhet meg Kimeritd
érlekezés alakjaban, hanem csak mint szabadabb, a' tirgy
mulattaté és érdekes oldaldt kiemeld vazolat — skizze.
— TIratik leginkdabb jambusokban, néha trochaeusokban.

XllI. Tankéltemény.

Ncm minden didactikai irdnyn killeményre illik
e’ nevezel. Szorosb értelemben csak azon versezetek ne-
~wezheldk igy, mellyek valamelly l{lrgy felett a’ fejtegetések
és vizsgalodasok egész sorat képezik 's bennik foczélul az

_oktatds tulnyoméskodik. Minden, az emberiség magasabb

.Vagy mindennapi érdekeit l"Bl’.l.'i tairgy lehet a' tankilte-
mény b dsisa, csakhogy ne kizérolag észhez, hanem szdl-
jonkedély- és képzelethez is.

»7. Micsoda feltételek alatt boesdthaté a' kollészet vird-
nyiba? megmonddk folebb. Azon kiriilmény, miszerinl —
semmi kiilonids meghatdrozott ¢zél nem csatoltatvdn hozza,
mint p. 0. a’ satyrahoz — az altalan kirében mozog,
felettébb igényli a' kolté figyelmét a’ ko1t dielem tekin-
tetében. Bér mennyire kell is tigyelnie a' logikai osszefiig-
gésre és a' gondolalok vildgos Kkifejtésére : igyekezend
mindazillal kedélyre inkibb, mint az elmére hatni.
Igy adhat csak kiolteményének koltdi becset , kiilinben leg-
folebb szép hangzalu, de sziraz és hideg erkdlesi pré-
dikdczidva siilyeszti ald.

.+ A’ tankoltemények kozé sorozzuk azokat is, mellyek
leirbélag vagy jellemzdle g kiilsd , érzéki lérgy ki-
riil ugy forgolédnak, hogy nem lyrai @mledezések pusz-
tan, hanem oktatast czélozé koltdi rajzolat alakja-
ban jelennek meg. Ezek fbkelléke, hogy térgy és kidolgo--
zds a' szivel hassa meg, Kkiillonben a' killészet hatiriban
meg nem maradhatnak. — A’ tankélteményekre jambuso- -
kal szoktak haszndlni. '
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Masodik szakasz.

Beszélyi Loltészet.

Mig a’ lyra a' belsd embert rajzolja, az eposi és
dréamai koltészet azt tiizi ki feladatdul, hogy a’ kiilvildgra
miikidé embert 's annak a’ minden o'dalu befolyasoknali vi-
seletét abrizolja. Mar e' kiibrazolis kiozepetle, ha szinte
mélyen betekinthetink is a’ cselekvd és szenvedd ember
belsejébe, mindazaltal itt nem az leendaz egyediili, le g-
kozelebbi czél; hanem a’ cselekvénynek kell fileg meg-
kapni 's lecsatlani kedélyiinket. — A’ drama a' cselek-
vényekel vagy eseményeket megjelenitve, mint sze-
meink laltira torténdket dllirja elo; az epos mintelmul-
takat szemlélteli. Noha ollykor-ollykor az Epikus is
haszndlja kivételesen elbadasa élénkitésére a’ jelent , de
valédilag ekkor is a’ multat czélozza.

A’ beszélyi kiollészet halisa a' targyban fekszik,
Azért lényeges kelléke az illynemii kélteményeknek, hogy
alkalmatos, visconyosan fontos és érdekes tirgy
kiriil forogjanak, még pedig a' largynak és jo izlésnek
mefeleld idomban.

A' beszélyi kioltemény targyat mindig egy,
valésdggal megtortént vagy koltdtt, tobbanyire em-
beri munkéssig-eldidézle esemény képezi. Néha a' lorté-
netbe természettili Iények is befolynak, vagy a’ csudds,
gép gyandnt szivetik bele; de e’ tell csak akkor helyese!-
hetd, ha ama befolyds emberi hilen vagy babonan alapszik.
Mert kilsphet ugyan a’ kol!d ollykor-ollykor a’valé élet
:ﬁrébﬁ!, de az emberi képzeletet soha til nem szirnyal-
-hatja. .

Minthogy egy tirténet sem 4ll elszigotellen magdn,
hanem masokkal, mint eredményekkel kapcsolatban : figyel-
nie kell a' kéltonek arra, hogy a’ fétérténeta mel-
lékesekkel — Episodok — szoros viszonyban élljon

~hogy az egészbdl egység linjdk ki, A’besziit és ’ﬁlmﬁr
- Episodoknak olly természetiieknek kell lennidk, hozy
- fdtorténet érdekét meveljék. Mi akkor torté
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focselekvénynyel Gsszefiiggenek, annak okai vagy eredményei
gyanant mukatkoznak; ha a' kifejlédést nem gétoljak, ha-
nem ebben csak a’ természetszerii nyugpontokot téliik be.
— Ugyanezt kell megtartani a’' személy- és targy-
rajzokrol, mellyek a' koltemény tartalmdval ogybe-
fonvdk.

A’ mondottakbél kivilaglik, mikép a' beszélyi kol-
tonek fbfeladata, hogy az érdekességet aranylagosan ossza
meg ; ,.az Epikus czélja az egészben fekszik.* Nem kell tehat
tiirelmetleniil a’ czélhoz sietnie, s6t inkdbb minden 1épésnél
pihenést vennie. Nem is lehet sz6 egyes Kkiliiné fénypon-
tokrél a’ beszélyi killészetben, hanem minden egyes részek :
magokban éndllok legyenek. — A’ beszélyi kiltészethez

Ltarloznat : ] %

I. Mese.

Mese dltalin minden esemény vagy cselekvény. Illy
értelemben mese az eposi és dramai kiltészetnek alapul
szolgdlé torténet is. Szorosabban véve, mint kiltészeli nem,
a' mese valamelly &llalinos eszmének, leginkabb bdl-
cseségi vagy élelszabalynak koltstt s emberek helyett
onallés wélkili lények — dllatok — altal képvisell torté-
netbeni kiabrézolasa. : 5

A’ mese, mindségére allegoria, irdnydradidacti-
kai, eloaddsara nézve beszélyi. Mi ez utdbbit illeti,a* ¢
koltének egyediil tényekkel leend dolga, a' eselekvdleg eli-
idézelt lények jellem-rajzira semmi sziikség nincs, fellevén,
hogy e’ sajilsdg kizisen ismeretes. (E* kiriilmény, midén> -
egy részrdl a' cselekvény legnagyobb egyszeriiségét &
feltételezi, masikrél lehetdvé teszi az érthetdséget, -
tomitiséget, szabatossdgot, mi mis uton nem
illy kénnyen volna elérhetd. Fidolog az, hogy a’ mese kil-
Lot torténete minél inkabb hasonlé legyen ahoz, mellynek
tiilkore akar lenni, mellyre vonatkozik, 's alkalmazhaté arra,
kinek (anusdgot akar nyujtani. Minél inkdbb kozelit a’ kép~
viseld lények cselekedete az emberek cselekvési modordhoz, -
anndl nagyobb leend a’ mese hatésa. % ff

Az oklat6i iranynak kozvetleniil az elbaddsbél kell eli- :
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teremnie. A" mese tanamoralnak neveztetik; nem kell
mindazallal azt vélni, hogy minden mesének illy irdnyn-
nak kellene lenni.

Az elbadds legyen egyszerii, révid és szaba-
tos. Meghatirozott formak nem allithaték fel; a’ mese épen
ugy lehet mértékes, mint prosai, ugy parbeszédes,
mint elbeszéld, jobbadin mégis jambusokban iratik.

II. Allegoria, Parabola, Paramythia,

Az Allegoria «ax, misképen ¢€s ayesve beszélek.
Valamelly dolgot abrizol egy mésik altal, melly ‘ahoz legin-
kabb hasonlit. Szorosb értelemben a’ miivészet azon ler-
mékeit értjiik alatla, mellyek elvont — abstract — esz-
mét érzékitenek, testesitenek. Mint koltdi mii, olly kélteményt
jelent, melly érzéken tili targyat, tokélyes 's annak legin-
kabb megfeleld képben abréazol, érzékit,

Ez érzékités vagyk 6zvetlenvagy ko z vetett, Koz-
vetlennek van helye, midon a’ kolid az érzékfeletli targyat ér-
zéki lény képében tiinteti fel , azt megtestesiti, megszemé-
Iyesiti; kozvetettnek pedig azt nevezziik, midén a' valéd
élet lirgyai a’ kidbrazolandd eszme vezeldi, képei gyandnt
hozatnak eld; még pedig vagy ugy , hogy az emberi, gon~
dolkod6 , érzd és tét erd természeli targyakra ruhdztatik —
Allegoria anthropomorphica — vagy ugy, hogy a’' f6kép
mellé egy ellenes kittetik, melly az elobbit érzekili —
‘Allegoria metaphorica.

Az allegoria vagy ugy jelenik meg, mint 6ndilé
versezel, vagy egy nagyobb kiltemény részét képezi.
Nem alkalmazhaté €' név azon kiollteményekre, mellyek
allegoriai irdnynak ugyan, de nem beszélyi kintisben 1ép-
nek fel. — A’ kiltdnek szabad tetszésélol fiigg, kololt vagy
kiitetlen beszédet haszndlni.

- A’ Parabola — xxugarrs hasonlitok — annyibam

- Oszhangzik @’ mesével, a’ mennyiben valamelly éltalinos
tételt koltott torténet altal tesz szemlélhetdvé. Mindazdltal
- Killonbozik tole ' pontokban: 1. a’ cselekvény vagy ﬁgg,
JE N R LR
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torténel nem haldrozottan és nem egyénileg jelenik meg
benne, mint a' mesében, hanem hatdrozatlanul; 2. az dltala-
nosan szemlélheldvé (elt igazsig magosabb szellemvildgba
tartozik, honnan 3. kovetkezik, hogy benne nem allatok,
hanem kizarélag csak emberek miikodhetnek; 4. kiilonds
iigyelet forditandd a’ jellemrajzra’selfaddsra.

A'’Paramythia — seieuviior vigasz — a° pardbola-
nak mellékaga gyanant tekinthetd. Elkiilonzd sajitsiga ab-
ban éll, hogy felsobb lényeket, a’ keresztyén hit vagy
Mythologia targyail lépteti fel cselekvdleg. Minthogy czélja
ugyan az, mi a’ pardboldé, t.i. valamelly fensobb igazsiy
szemlélietése, a’ koltd valasztott térgyat sajat czéljainak
meglelelfleg alakithatja.

A’ paraboldnak legszebb példinyait az ujszivetségben
taldljuk.

M. K61tdi beszély.

Beszély altalan valamelly torténetnek 616 szévafl eld-
adésa. A’ j0 — nem koltbi — beszélynek fokelléke a’ tor-
ténetek alapos ¢s észszerii Uszszeliizése, érlelmes és konnyii
eldaddsa. — A’ koltdi beszély lényege feneklik egy-
szerii, valosiggal véghez ment, vagy kigondolt tirténetnek
: é!énkebb foleg a' képzeletre hatd anndlfogva szemlél-
hetébb , eszmeibb felfogasédban , szebb és tokélyesb elo-
addsaban. Némileg minden beszélyi kiltemény-nemek-
nek alapjaul tekinthetd ; 's valéban rokon is mindnydjokkal,
annalfogva hatdrdn igen nehéz elvilaszté falakat hizmi.

Mit tekintiink lényeges sajatsiga gyanant, a' fentebb mon- "

dottak tégasb fejtegetésébol kitiinend. A’ koltéi beszély
egyszerii, a' mindennapi élet kdrébdl kikapoll, komoly vagy
enyelgbs jellemii tirténetet Abrazol. Nagy bonyolodist, Epi-
sodokat, mint az Epos, meg nem szenved ; fodolog, az ér-
dekes esemény iigyes elfaddsa, nem akar tamitni, mint a'

mese és parabola, sem f&kép a’ kedélyt megknpni, mint '

a' Balladaés Roméancz's azért ulegenkedik a lyrai -
;L%MI Alakja mértékes, mi a' novelldtél megkiilon-
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IV.Legenda Szentrege.

A’ régi rom. ocath. egyhiz eredetileg azon kinyvre
ruhédzta ¢’ nevet, melly magaban foglalta, mi istentiszle-
let alatt a’ nép elbtt olvastatott. Késdbben — meghagyatvin
az olvasids fogalma — -azon konyvek nevezteitek igy,
mellyekbe szentek 's martyrok — vérlanuk — élete 's cso-
ddkkal teljes tettei foglaltaltak 's kolostorokban olvastattak.
E torténeteket Legenddknak nevezték, mig végezetre
¢’ név kiltdi dolgozatokra alkalmaztatott. Ertjik ' szerint
a' Legend an a' keresztyén egyhdzkirébdl meritett, eso -
dédkkal atszltt toriénet elbeszélését.

Rendesen komoly és vig ra osztatik. Noha ez utobbi
esetben a’ Legenda satyrai irinyt nyer, mindaziltal sa--
tyrdnak nem tekinthetd. Kedvre kell deriteni a’ vig Legen-
dénak, de ne legyen ostor , melty a’ babonas kedélyt meg-
sebesitse. — Legrégibb Legenddk a’' spanyol kiltészelben
talaltatnak a’ kozép korb6l. Jambusokban szoktak irni, de
lehet hasznalni kitetlen beszédet is. <

V.Tindérrege és Monda,

A'Tindérrege olly kiltitt torténetet jelent, melly -
nek kife)lddését csodas eszkozok — biivilés, vardzslds — és
természeltili lények, a' babona és képzelodés sziilottei —
boszorkanyok, tiindérek , éridsok 'stb. — eszkozlik. Alap-
Jit teheliaz eposi és dramai versezeteknek , de Gndl-
l6lag is , mint kiilon koltészetinem , felléphet Kiiljnds for-
mak nincsenek elibe szabva, gyakran prosai Gltonyben je-
lenik meg. Az eldadis gyermekies egyszeriiséget 's termé-
szetességet leheljen. ?

Monda alatt értiink valami nem hiteles, nem historiai
adaton épiilt, hanem nemzetségrdl memzelségre, szajrél
szajra dtment, bizonyos helyhez, meghatirozolt idéhez
vagy historiai személyhez kitletett tiriénetet, vagy annak
elbeszélését, A* csodas elem benne nem olly nélkiilozhetlen,

» mint a' Tiindérregében, mindaziltal efféle vegyiilet
; ~ nélkil ritkan jelentkezik. R4 isillik a7, mi a’ Tindérregére;
. Yagy tndllé versezet, vagy beszélyi koltemények — |

Epos — targyit teszh
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Ha a Monda az istenek viligaban mozog , vagy s idék
sziilotte, vagy valamelly nagyszerii vallisos eszmél szem-
léltet — Mythus a' neve.

st~ VL Idyll

Az ldyll — ssuanies képecske — olly kiltemény, molly
tavol a' tarsas miivelidés beflolydsatél — tudomény és mii-
viszelldl — a' legegyszeriibb életkérben mozog; az drtat-
lanség allapotdnak és az emberiség nyugalmanak ’s teljes
megelégedésének kiabrazolasat czélozza. Pisztorokkal, va-
diszokkal , haldszokkal van dolga jobbaddn; a' békés élet
azon allapotit rajzolja, mellyet sem szenvedély nem-zavar
belrdl, sem vad befolyas kiilr61 nem hdborit.— A’ mes-
terkélt bonyolitds lényével ellenkezik ; eléadisa egyszerii,
természetes , ment a' kereselt kifejezésektdl és fordulatok- —
16, 's épen azért jelenik meg gyakran prosiban, hogy a’
mesterséges mértéket kikeriilje.

‘A’ szoros értelemben vett Idyll — pasztori vers —,
melly targyat a’ miiveletlen s idokbé! merité, mar kiment
a' divatb6l. Ennek oka részint a" kor ban, részint koz-
vetleniil magéban fekszik. Azon idékben és tartoményok-
ban volt honos esak, hol még életmiives tirténet nem léte-
zelt; a’ czélt, mellyhez vezetni akar, hitunk migé helyezveén,
esak a' veszleseg sanyari érzetét lehelheti belénk, de bol-
dogité reményt nem csepegtethet sziveinkbe. Xs az Idyll
lényegében rejlo e’ hidnyt kisltéi torekvés sem hdrithata el.
Mindazéltal az idylli kiltészet felett dltaldn pélezit
nem tiorhetiink. Van-e kedély, melly a' firadalomteljes
élet kdrébe vetetten, a' mﬁveltség és udvarisag feszes bi-
lincseibe szoritoltan, vagy a’' zajos vigalmak és kéjelmek
mamoraban elszédiillen — ne keresne enyhiiletet, szabad-
sagot és nyugodalmat a' esendes mezei élet kebelén? — A’
legrégibb pésztori verseket Plolomaeus udvaraban Theo-
critusirta, 6l utinozta Augusztuséban Virgilius.

VI. Ballada és Romdncz

Roméncz eredetileg romdni , olasz, franczia, por~
’ iugql spanyo! nyelven fogalmazotl dan Jelentelt; a’ Bai--;,__
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fada — ballare, tdnozolni — név, zenekisérethez ének-
sz6ul alkalmazott dalra vitetetf. Midon pedig — Némethon-
ban fdleg — az angol és skét nép dalok ellerjedének, le-
fordiltatdanak és utdnoziatinak, azokat nevezték kizillok
Balladdknak, mellyek s6tét, zordon, tragikai jelle-
miiek valdnak:; mellyeken pedig deriiltségésvidor-
sédg aradtel: Romdnczoknak. Sokan azonban e’ neve-
ket egymdssal felcserélgették, vagy azonos jelentésiieknek

velték. — Véleményiink ez:

o’y

A’ Ballada és Romancz elbeszéld versezelek,
mellyek beszélyi alkatrészén lyrai elem szividik ke-
resziill. Targyaik lehetnek valék vagy koltottek; ren-
desen a’ Monda és Tiindérrege vilagabdl vétetvék. Vajjon
kéltbileg kidolgozott mondak és tindérregék a’ Roménczok
vagy Balladdk kirébe tartoznak-e vagy egyikbe sem, ré-
szint a’ tartalom , részint a’ kidolgozdsi mod hatdrozza meg.
— A’ Ballada inkabb északkal — az angol, svéd,
dén népkioltészeltel —, a’ Roméancz inkdbb déllel — a’
spanyolok beszélyi dalaival — rokom; amaz a' tirténetet
mint emberen kiviilit dbrdzolja, ez inkdbb az esz-
meidntudat alldspontjabil fogja fel. A° Balladiban a’'
térténetielem bir tilsulylyal, a' Roménczban azeszme
halalmaskodik ; amaz a’ tényt dramailag megjelenitye be
széli el, ez a’ cselekvények rug dira is kiterjeszkedik. dlz'
Roménczban a’ beszély folytonosan, egy ardanyban
lépdel elére , a’ Balladdban nem ritkdn tilszoki a' lénye-
gest, 's a' megeldzokbdl vagy kivetkezokbol taldltatja ki,
vagy hézagokat hagy, mellyeket a’ hallgald vagy olvasé
képzelésének kell betilteni. A' Balladaban jol jon ki a’ reji-
vélyes kidolgozds, mellynek azouban érthetlenséggé fajulni
nem szabad ; a’ Romancz legyen kinnyen érthetd és viligos.
A’ Balladénak tartalma jobbadén biis és zordon, a' Ro-
méncz ha nem viseli is mindig az 6 rom jellemét, de a’
nyugottsagétmindenkor. . A8

Ama nagy és kizel rokonsag, melly a’ kettd kizt léte-
zik, alaki hasonlatot is vont maga utin. Mindkeltd

- 2enei jellemii, mindeniknek illeni kell zenekisérethez.

l [ -

[

Azért is olly mériékek valasztanddk, mellyek zenészileg
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kezelhetdk, p. o. a' hatméretiiek egészen alkalmatlanok
volndnak.

A’ Balladdhoz jambus vagy anapiistikus versek
illenek ; a' Roménozhoz trochiiikuso k.

VIII. Epos.

A’ beszélyi kiltészet eldszamlall nemei koriil tett kisér-
leteink 's vizsgalddasaink kiizben egyes, noha nem egészen
isoldlt, de mégis inkiabb vagy kevésbbé elzarkozott
torténettel volt dolgunk. Mdsképen az Eposnil.. Az
Epos — «xww mondani — egymdsba font, 's egy egészbe
foglalt, nagy fontossagu vagy érdekii olly események sora,
mellyek az emberi akaratnak, emberi erbknek az életellen-
séges elemeiveli kiizdelmét — sors — dbrdzoljdk.

Azon események, mellyek a’ mult szempontjabol fel-
fogva, az Epos targyal képezik — egyike (0- vagy vezér-
torténet gyandnt otlik fel ’s ehez a’ tibbiek mint Episo-
dok, kizbejovd Lorténetek csatlakoznak. Mi viszonyban 4ll-
janak ezek a'“fdcselekvényhez, mir félebb érinték. Vild-

gositaniok kell a' vezér-torténetet , s kifejlodésére gatlolag

vagy eldsegitdleg hatniok. Onallé, a’ focselekvénylol fiig-
getlen, kirt nem foglalhatnak el, mert igy az Epos —
hés koltemény — fokelléke az egység, megsemmisi-
teotnék. -4
Ez e gység akkor lesz elérhetd, ha- azon személyek,
mellyek az egyes cselekvényeket képviselik , valamellyike |
a' fécselekvény mozgatdja, irdnyzdja gyandnt mikodik. E*
személy a' koltemény hdse. 0 az egésznek kizpontja, a'
tobbiek sorsa @vével szorosan ssszefiigg, Cselekedelébil,
beszédébdl a’ lel kiil et leglisztabb képe sugdrozzék ki. A’
his az akaddlyok, az ellenszegiild elemek ellen vitt kiizde-

lemnek eldharezosa, 's ha a’ sorssali kiizdelmében nem min-

dig gyoztes is, de erkilcsileg nagy 's gydzhetetlen
legyen. — A’ t6bbi személyek, bdrmi jelentdség nélkiiliis
dllasuk az egészhez — feleslegesek vagy akaddlyozék nem
lehetnek. Cselekvési médjukbol tinjék ki lelkiletszinezeliik
’s e’ lelkiiletben gyikerezzenek a' cselekvények rugdi. -
Egyébirant az Eposban tibb fészemélyek is fordulhatnak
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olb, csakhogy egység tekintetében mindnyijan a’ vezér-
tirténetre dolgozzanak. lllynemii Homerus llidssa.

Miivészi alkotdsat illetbleg — az Epos lényege nem
annyira észszerii, historiai Gsszefiiggésben, hanmem fileg
élénk szemléltetésben all. Nagyszeriiségéhez a’ ha-
tos versek leginkéabb illenek,

Anyagara nézve lehet kiilonbtzo :

a. Ha targyat monddk-, hitregék- vagy torténet-rajzbél
kilesindzi: Epopiia a’ neve. Az események nagyszeriisége
hozza magdval, hogy az E popiia a’ magasztossag jellemét
viselje, 's a’ mennyiben a' régi formakat kiveti, classikai
hds beszélynek neveztelik. Az illyenben embereken ki-
viil isteni alakok is Iépnek fel, ’s a' mennyiben ezek a’ kor
€s nép hitében élnek, nincs kifogdsunk ellenik; az olvasé is
azon korba tegye &t magédt gondolatiban; de mis esetekben
illy csodds tinemények benniink mi érdeket sem gerjeszt-
hetnek. Sokkal ozélszeriibb a’ természetesnek hatirdban
maradni.

b. Ha targyat hés regékbdl vagy a’ kizép korbiol me-
riti, regényi hios beszélynek neveztelik, mellynek
szembeitld sajdlsdgat a' csodas teszi. :

c. Idylli hds beszély, ha a’ koizélel 's annak egy-
szerli Os képe szolgal targyaul.

d. A’vighods beszély, mellyben emberek helyett
allatok is léphetaek fel.

IX. Regény. Novella.

A' egény a’ tdrsas élet képét rajzolja egyetemiségében,
vagy egyes kiliind emberek sorsal, viszonlagsdgait, tir-
léneti igazsdg szine alalt ’s vilasztékos nyelvben adja eld.
Nem szoritkozik, mint a* koltéi beszély, az élet egyes
Jeleneteire; hanem mint az Epos, egy egész élet jellemét
hordozza. Mindazéiltal kiilonbizik attél: 1. az Epo s fokel-
léke az élénkszemléltetés, a’ Regényé az esemé-
nyek észszeril toriéneli bsszeillesziése; 2. az Epos jelleme
egyetemes , tdrgyilagos, a’ Regény ben minden alanyibb;
g;t_npos kitott, @’ Regény kitetlon beszédben jelenik

» e Lo A
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A Regények,targyukatilletbleg, sokképen osztatnak
's nevezielnek el , szemiigyre vevén féleg a’ targy kiilinds
sajatsdgail,’sazon életkdrt, mellybdl atvétetetl.

. A’ tirgy mindségére nézve két fénemei kiilonbiztethe~

' tbk meg, de a’ mellyek sokféle drnyéklatokban gyakran at-
folynak egymasba. A’ Regény targya vagy lisztdn tényi
's csak az események eldaddsdra szoritkozik, vagy okos-
kodatokk al keresztiil szbtt; van bizonyos irdnya.--
A’ tényire szoritkozé Reg ények vagy torténeti alapon
nyugszanak , vagy tartalmuk egészen koltdtt. Amannak
elénye van kétségkiviil e’ feletl; de kereken tagadjuk, hogy
a’ historiai komoly studiumot elésegitené.

/Azirdnyos vagy philosophiai Regényekben a’
tényi vagy hattérbe vonul némileg s helyet ad dsszefiggd
nézelek fejtegetésének, erkilesiség-, tudomdny- és miivé-
szelnek; vagy ugy rendeztetik — a' tényi — benne, hogy
egyetimében valami eszmeit — ideal — szemléltet,
nagyszerii tanusagot nyujt’s 2’ kor csalfanéze-
tét ostromolja. Az irényo s Regény-ben legjobb alka-
lom nyilik koltdnek magat kibeszélhetni 's elmélkedésének
aredménytl szamos olvasikkal kozolhetniy A’ Regén ye k,
a’benndk érintett tdrgyak mindségéhez képest,erkdlosie k
theologiaiak philosophiaiak 'stb. Elbadasukat
illetdleg komolyak, szomoruak, érzelgdsek,
enyelgdk, csipds ‘ok. Az életkdrbk szerint, mellyek-
ben mozog a' cselekvény, lovagiak, pésztoriak ’stb.

Kiltd, eldaddsa kiszben ezekre iigyeljen: Le kell kitnie
st nivelnie a’ figyelmet az események mélyedd bebonyoli-
tisa dltal , de e' bonyolulat mindenkor tirténeli igazsag
szinét viselje, kifejlésében végezetre természetszerii és ki-
elégitd felolda st talaljon. Ugyeljen a’ jellemek szabalos
rajzdra, élénk , virdgos, sziv- és képzeleihex sz6l6 nyelvre.

A’ Begény alakja mindig pro sa, De a’ kiltotol figg:
elbeszéldleg akar e tirgya koriil forgolédni, vagy
pirbessedok vagy levelek dltal. Amaz elsé legdiva-

tozébb , o’ boszélyn]ellemnek legmegfleleldbb ; a” dialogi -
alak drﬁmihoz kozelit, a’leveli — lyrahoz.—Kollemé-

u.
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nyekel is szohet be a' Regénybe, ha az egész természeté-
hez illenek. .
A'Novella olly viszonyban all a' Regényhez , mi-
noben &' killoi beszély az Eposhoz. Egyes, kolldi érdéki
eseményre szoritkozik, ’s tiistént bevezeli az olvasit a’' vi-
szonyok kozepébe. A’ cselekvény gyorsabb léptekkel halad
kifejlése felé , azért az aphoristikai elbadds leginkdbb
megegyez lermészelével. Mindez neki sajatos kecset kil-
csonoz, kellemes fesziiltségben ’s felheviillésben tartja az
olvasit, ’s meglepd modorban elégiti ki indulatit. A" targy
mindségét, eldadasat, felosztisat, elnevezését illetdleg, ra
is alkalmazhaték azok, mikel a’ Regényrdl mondottunk.
- Minden kiltészi nemek kozt leginkabb dtszivargolt a’
{nép kirébe. Nem is lehet a’ j0 Re gé ny iidvds hatasat el-
«vitatni ; de el kell szomorodnunk szimtalanok siralmas al-
lapotin, mellybe a' ferde irdnyu Regények dltal sii-
lyeszteltek. — Megvesztegelik az illyenek izlésiinket a"
valddi kiltészet élvezhetésére; idonket . pénziinket olra-
boljak , sziviinket, lelkiinket vészes lehellet gyanint mir-
gezik meg.

e

Harmadik szakasz.
Dramai kiltészet.

. 1. §.

A'drgmai kiltészet a' poesis tetdpontja, benno
a’ kiltészet minden nemei Osszefolynak. Nevét e' gorig
820101 velte ; drama — ¥%«~ —cselekszem — melly szd cse-
lekvényt 's annak kidbrazoldsat jelenti, A" D r 4ma rendel-
letése, az eseményeket vagy cselekvényeket szép izleti 1o~
kélyben megjelenitve eldterjeszteni. Nem fes [ tehdil, mint a’
lyra, nemis heszélel, mintaz Epos, hanem abra-
Zol. A’ dramai kolld az ese iink eldtt fejleszti
Ki, ’s az ebben résztvevd sze ket Ondllélag mikidteli;
~ €pen azért vonul egészen haltérbe személye, onnonisége.

-~ 1

-
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2. §.

A'Drdma targya — a' mese — vagy egészen a’ killo
teremtménye , vagy .monda és tiindérrege-vilaghol, vagy
“tirténetrajzbol kolesonizol!.  Minden tekintetben kell,
hogy a' koltd azt aesthetikai valdsziniiséggel
kezelje ‘s a’ cselekvény egész folyamdnak természe les-
séget kilosonozzin. Mi hiséggel ragaszkodjék a' kilest-
nizilt, nevesen Lorténeli targyakhoz: telszésére bizalik.

3. §.

Egy fbcselekvény képezheti csak &’ Drima largyat, 's
ennek , mint monddk , a'nézdk szeme laltdra kell kifejlddoi ;
azaz: olly ponton kezdddjék, mellybil az események termé-
szelszeril dsszefiggése ok és okozat gyandnt kimagyardz-
hatd 's atnézheld legyen,'sott végzddjék hol,a'katastroph
— végfordulat —, mellyre dolgozik az egész, kielégild,
megnyugtaté feloldast talalt. A’ cselekvény egysége ugy
eszkozolhetd, hogy egy személy, fé gyandant, mint h 8 s ki-
emelletik. — A" h&s ha nem vezetbje is, de képviseloje
mindig az egész cselekvénynek ; személye képezi a' kiz-
pontot, melly kiriil a’ tobbiek @sszehullamzanak. Azért is
a’ koltdnek kiilonos figyelmet kell forditnia a' kidolgozisra,
’s iigyelnie, hogy hése felléptetési modora, tette, be-
szide, szenvedése altal, nézdi lelkének elébe lc’ukelyu

z halarzott lelkiiletet — character — vezessen. .

A’ h 85 ugy rajzoltatik, mint ki szakadallan kiizdelem-
ben 4ll a’ terveit , tetteit akadalyozd befolyasokkal , felsdbb
valdkkal vagy az élet viszontagsdgival, vagy sajit szenve-
délyeivel. Ez ellenszegiild elemekkeli harcz szivi a’ cse- -
lekvény bonyolodasat, alakitja a’ Drdma ecsoméjit. A’ bo-"
nyolddés és kifejlédés, valamint &' csombénak megolddsa is,
— minthogy a' Drima az élet tiikkire — legyen természe-
tes, kényszerllallsn nem erdszakolt.

A’ kifejlodés és végfordu!at rugoéi a’ személyekhez csa-

{ toltassanak. Figyeljen tehdt a’ koltd , hogy személyei ha-
tarzott lelkiiletben lépjenek fel, mellybbl cselekvési mod-
juk lélektanilag limagyardztathassék hogy a' fooselekvény
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Tefolyasira mindayajan lényegesen isszedolgozzanak. Fe-
lesleges személynek Drémédban nincs helye.

4. §.

Minthozy a' drémai cselekvény mindig a' valdsziniiség
kipét viseli, a' Theorelikusok — szemlélodok — azon ki-
vanatot formaltik, hogy lefolydsa ne csak azon napon,
hanem azon helyen is menjen véghez ; mas szavakkal ,a’
cselekvény egysége az ido és hely egységével dsszekapeso-
lando.“ De e kiivetelés alaptalan. Mert ha a’ természeles-
ség fogalmat betii szerint kellene alkalmazni az eldadds
minden dgaira, ugy a' kiltdi formak Iehetlenekké valodnak.
Annyival is inkdbb, mert képzelmi erdnk konnyen tulszir-
nyal az idén, melly, minthogy érdekest nem mutathat,
elhagyhaté, ’s csak azon nevezeles eldontd pillanatokhoz
ragaszkodik , mellyeknek @sszeszorildsa altal a' kollo az
ordk és napok restes menetelét siettetni akarja. Magok a’
gorogok is — kikre szeretnek hivalkozni — csak tetszoleg
figyeltek az id6 dllanddosdgdra, A’ cselekvény egysige
tehat kivdldlag szem eldtt tartandd, 's hol hely vagy id o -
beli ugras johetne eld, annak kiegyenlitése a' Drama fel-
oszlasa altal eszkozollessék. De iigyelend a' koltd arra is,
hogy a' kornak — mellyet rajzel — nyelvét, viseletét
utinozza,

5. §.

Minthogy a' drimai alak nézleti kidbrdzolast
feltételez, Minden dramai miivet kettds — ko1tdi és s zi-
ni — szemponibél lehet tekinteni. E' két fogalom egyméis-
{0l elkiilonzhetd. Egyik Drdma lehet koltdi és az olvasét
megilletheti , mig a’ nézdt hidegen hagyja; mésik a’ szin-
padon nagy hatdst sziil s nagy szini beocsii , de igen cse-
kély koltdi érdeme. Kétségen kiviil az leend legjobb, melly-
ben a’ szini hatds kiltdi érdemmel parosul. .

e 6. §.
A’ szini hatdsban rejlik féleg a’ Drama azon jelen-
wségol mellyel bir a' nyilvédnos életre, hazdra,

-
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a'nemzelmiiveldodé sére. Nézzink a’ lefolyt idokre
vissza, litandjuk, mi nagyszerii torténeti jeleneteknek le-
vének az elbadolt szin-darabok okozdiva (Belga forradalom
1830); 's ha meggondoljuk, mikép a’ legjelesb szinmiivek
szinpadra alkalmazasa még korunkban is tiltatik, sejtend-
Jilk amaz erdt ¢és hatalmat, mellyel a' tdrsas és polgari vi-
szonyokra befolyhatnak.

”{ 7. s-

A’ szinmii a’ szinpadért van's csak akkor felel meg
rendeltetésének, ha eldadatik. Sziikséges lehit a’ szin-
padnak az élethezi viszonyél tisztiba hozni. A’ szinészetnek
kettds iranyban kell mikidnie: szellemdis élvezetet
nyujtani 's a’ kizmiiveltséget eldsegiteni. Fajdalom, nagy.
része a’ sokasiagnak a’ szinpadot aljas jatékossag helyének
tekinti csak, hol idejét &li, erszényét iiriti, szivél meg-
mérgezi. Mindaziltal magasztos hivatisa el nem vitathato.
A’ szinészet gyonydrkiodtessen, de lelket ébresztiole g,
képzidleg és felemeldleg. Az erd e czélok elérésére
benne rejlik magaban; mert a’ legteljesb miivészeli élv,
mellyet @’ kiltészet nyujthat,csak Dréama altal elérhets. —
De tegyen még tibbel is. Folyjon be élleldleg és sokolda-
lulag a' miivellségre, és ki tagadnd e’ képességét is? A’
kiltészet egy nemével sem kithelok issze olly kénnyen, olly
észrevélleniil és mégis olly hatdlyosan némelly kiilons czé-
lok és irdnyzalok. Csakhogy me szemléltesse a' killd ez
irdnyt, 's ne rendelje ald a’' miivészel czéljit a' miivelodés
czéljdnak, mert igy miive kiltoi tartalmdnak nemcsak drt-
hatna , hanem minden hatdsat is megsemmisithetné. — Min~
den miivészet — és igy a' drdmai is — a’ gyonydrkodtetés
baja altal hat, 's & egyediil hatalmas a’'szabad~
sigban. Ha a’ kiltd ezt szem elbtt tartja, boldogithalja
nemzelét szinpad altal; merl hatdlyosabban ostorozhatok
innen a' kor balgasigai és ferdeségei, sikeresebben gyo-
gyithatok hibdk, vétkei, mint satyraban és tankol-
teményben; jobban gerjesztheld a' honszeretet, mint
Hymnusokban és harcz-dalokban. Altalin mind-
azt, mi az egyelemes emberiség miivelddésére vonalkozik,
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korébe keritheti, ’s ha jol fel fogta hivatdsdt, a’ kivdnt si-
kerben biztos lehet. De a’ valldsos irdnyt tavoztassa
el, mert az nem egyezik a’ vallds szentségével, nem a°
mivészet fogalmaval.

8. §.

Kiil alakjinal fogva minden nagyobbszeri Dréama
tobb felvondsokra — Actus — és Jelenésekre —
Scena — oszlalik. E' felosztas egy részrll idohézagot és
helyvaltoztatast takar el , mésikrol pihenést nyujt nézdk- és
. Jatszoknak. A’ felvondsok és jelenések szerkezetének, kap-
csolatanak és kovetkezésének a' targy mindségében kell
gyokereznie. Hogy @ t felvonds legyen, azt sem Horatius
,Neve minor, neu sit quinto productior actu fabula“, sem
utdna masok természelszeriien meg mem alapithatik. Noha
nem lehet tagadni, hegy e' szdm, szinpadi viszonyainkat
tekintve, legalkalmasabb. Vannak azonbannégy, hdrom,
két, sot e gy felvonisos drémiink is, nem csekély szim-
mal. — Az elsd felvonds magdban foglalja a’ tirgy eldter-
jesztését — expositio —, a' tibbiek bonyoloddsokkal tiltet-
nek be; a’ legutolsdba kifejlés és katastroph foglaltatik. —
A’ (ulajdonképi dramit e 16 ~ — prologus — elézi meg, és
uté-jaték — epilogus — kiveli.

9. §.

A’ dramédk részint kotott, részint kotetlen be-
szédbeniratnak; a’ parbeszédek — dialog — maganyzdkkal
— monolog 4 valtogattalvan fel. A’ monolog éltal feltdrul
a’ nézd eldtt a’ cselekvé személyek bel kedélyvildga,
mi a’ dialogMan nem jelentkezik olly nyilvdnosan.

A’ dramai koltészet fénemei :
. Szomorujdték

A’ Tragoedia nemcsak nevét — riuye; kecske és
oy 60ek, t.i. a’ szomorijaték kezdete nem egyébbdl allott,
mint Bachus iinnepén tartatni szokott éneklésbél, melly al-
kalommal kecskét is dldoztak — kblesonzé giroghdl: ha-
nem gordg foldom is vin eredetet, nyert dpolast. Azon
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példanyképek , mellyeket gorog Tragoedidk nyujtanak, igen
jotékonyan folytak be egy részrdl Tragoedidink kimiivelé-
sére, de masikrol feszes utdnozdsuk gyogyithatlan fogalom-
zavart okozoll 's sok koltdi sildnysagot hozolt mapviligra.
Mind a’ régi, mind az uj Tragoedidban ugy abrazoltalik az
ember, mint a’ ki felsébb valékkali harczaban szabadsiga
's ondllisa dllal diadalmaskodik, ha szinte érzékisége ’s
véges lélezése kivetkeztében legydzelik is. ‘Ez ellenséges
erdk kiilonbsége szerint killonbozbleg alakul a’ Tragoedia.
A’ gorogoknél e hatalom, a' dolgoknak valldsos szem-
pontbdl felfogott ez oriok rendi, volt 2’ sors — fatum —,
mellynek magok az istenek is aldrendeltetiek egyéniségik

. szerint. Mikép a’ Tragoedia hése e’ hatalommali harcziban
(az emberi természet véghatirahoz jut: ugy a’ Tragoediaban
tilszérnyalja minden a’ mindennapisig korét, 's az érzé- -
kentuli felé — ha t. i. istenek egyiilt miikod6leg nem léptel—
nek fel — veszi irdnyat. Mivészi alkotdsa egészen esz-
mei volt; az ember erkilesi szabadsaginak eszméje leg-
teljesb alakzatdban tiint el6 , mig mas részrél nyilatkozott
azon korlatoltsag is, mellyhez kiltelik az ember ér~
zéki lermészeténél fogva. Emberentuli felsdség és emberi
valdsag kiozpontulva valinak benne 's rd ' magasztos~-
sdg képét nyomdk, mi a’ kedélyt szent borzalommal t61té
el. A’ régi Tragoedia e’ jellemének megfelelt eldgdasa is.
Nem ugy, mint nalunk, szik kirben, néhany halviny*mécs-
vildgitotta falak kozt, hanem téres csarnokokban liszta nap-
fénynél adatott eld. Benne csak férfiak mikodének.

A’ kereszlyén népeknél a’ vak sors ’s onkény helyébe
isten- 's boles gondviselésébeni hit lépett, mi az eddigi
nézetekel felette megvéltoztata. Egészen més fogalom kit-
tetik ma a’ sorshoz, mint amaz eredeti volt. A’ régiek
faluma a' mijve_llséggal egyiitt , -mellybdl sziva életét, sirba
koltozott, ’s igen megégeték kezoket, kik azt fellimasztani
torekedének, — Minthogy tehﬁt egy koltd sem jon annyira
kisértetbe, hogy hését isten 's gondviselése ellen harczra
szillitsa : kérdeznl lehet: hol lelend pdtlékot amaz elveszelt
sors helyébe ? Felelet: a' tdrsas élet szerkezetében, meg—
gyokerezett alakzataiban , formaiban, Es midn igy hosét a”
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szokasokkal , a' tarsas élet allapotival ecsataba allitja; mi-
dén az eszmeit a' valénak, a’ természelet a’ mivellségnek
ellenébe leszi : olly ellenség ellen vezeli sikra 6t , mellynek
hatalma nagyobb és félelmesb, mint a’ fatumé volt. — A’
. tragikus hds egy egész vilag ellen 1ép fel és megveti a’
viszonyok ama szerkezetét, mellyért kiizdeni ezerek készen
allanak, ’s e’ kiizdelem magaszlos liatmanyul fog szolgalni.
A’ Tragoedia e’ lényeges sajilsagdban feneklenek egyéb
jellemzo (ulajdoni is,

Miivészi alkoldsat illetbleg , iigyelni fog a' kéltd, hogy’
a’' nézd érdekét lekisse 's fesziillen tartsa. A’ tragikai
cselekvény a’ konyorilet, aggalom, részvél érzeleit — az
ugynevezell tragikus félelmet — idézze elé; a' hds csoddl-
kozist gerjesztd alakban tinjék fel dridsi ereje dltal, mellyet
nyilvdnit, De a’ nézd6 kedélyében tdmaszlolt érzemények
tulfeszitetlek ne legyenek, ne gyditreltessék az szenvedhet-
len iszony és haldrtalan félelem éltal, hanem felemeltessék,
E’ czélra ugyan miindig kell, hogy a’ cselekmény kimene-
tele komoly legyen, de a’ szomoru vég, p. o. a* hés haldla,
nem mindig kivanlatik meg; [6dolog csak az, hogy az 4l-
talinosbenyomas valdédi szomori — tragikus — le-
gyen. Foldi létiink és torekvésiink semmiségének érzete
hasson meg 's verjen le; de egyszersmind azon édes on-
tudat.erdsitsen és emeljen, hogy erkbdlesi szilird akaratun-
kat a’ viligon semmi hatalom sem (orheli meg.

A’ tirgy megvalaszlasat korlatozé szabdlyok nem al-
lithaték fel , mindazaltal czélszeriibbnek latszik allalén, ha
a’ kiltd . hosé4 magasb korokbol veszi 's az egész cselek- -
ményl ¢’ téxgn gombolyitja le. Mert ilt taldlhatok élesebben
kifejezelt egyéniségek, mellyeket kisszerii kiriilmények —
mint az alsébb oszlalyok embereit — szorilva nem tarla-
nak, Epen azért az ugynevezell polgari szomoruja-
té k, melly alsébb élet-kirben, vagy a’ csaladi élet korld-
tai Kozt mozog, tartés szini hatdsra nem szamolhat,

A’ Tragoedia leginkdbb 6t6s jambusokban iralik , mert
¢  mérték legegyszeriibb alakzata a’ k(oll beszédnek, konnyi-
lejtése dltal kozel jar a’ tdrsalgés hangulatahoz 's anndl-
fogva parbeszédre legalkalmasabb; de mas részrdl olly
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zblje az ugynevezelt ,deus ex machina® altal; mi akkor
torténik , ha a’ ¢somé kiilrél , idegen kéz dltal, nem a’ cse—
1ckvény folyamédban gydkerezelt idomban oldatik meg.

A’ nézdjaték jellemében fekszik, hogy egyszeriibb bo-
nyoloddsa legyen, mint a’ vigjatéknak. A’ formdra mézve
hatarozolt szabédlyokat nem adhatni.

IV.Opera.

Olly drémai koltemény , mellyben a’ killészel a' zené—

vel Gsszeolvad, hogy e’ kapesolatban egymasl kiegészitvén,
@’ néz0k kedélyére hatalmas befolydst gyakorolhassanak. E’
kivdnat elérésére a’ dramai kellékeken kivill lyrai elem-
nek kell benne tulzélag uralgani, mert egyediil ez allal
leend a' zenének Gnallé hatdsa. A' kolld csak tiredéket,
viézolatotadand, mellyet egyéb miivészetek fognak po-
tolni, szinezni.) Az Opera rendesen kiilfényben tiinik ki, 's
/az érzékek éltal gyakorolja hatdsat, E’ kériilmény hatdrozza
meg targya természetét , melly leginkibb regényes jel-
lemii leend. — Azon alarendelt szerep, mellyel a’ kiltészet
az Operaban jatszik , fGoka annak, hogy kevés kolth® értékii
operdink vannak. A' valédi kolt6k nem akarjék miivészelii-
ket egy masiknak eszkozévé aljasilani, 's érdemilk Sntuda-
tiban nem is kozonyisek az Osszes kozonség amaz Gromet
mre}ezd viselele irant, melly a' zenészt hangosan tapsflja
meg 's a' szegény koltrol megfeledkezik. Ehhez jarul még
az is, hogy zene-sziveget csak az kolthet helyest ki a’
zenészet lényegét ismeri.

A’ targy természele, kidolgozisa és terjedelms szerint
az Operak kiilonfélék :°

a. Komoly vagynagy O pera — Opera seria —
targyanal fogva a’ szomoru és nézdjatékkal rokon.
Ez ulébbi esetben regényes, biibijos 'stb. Benne az ének
uralkodik,

b. Vig Opera — opera buffla — hasonlit tirgyanak
fogva ; vigjitékhoz, benne az ének parbeszéddel vilto-

athat

. ¢. Operette — daljiték szorosabban — a’ dalt pdr—
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beszéddel valtogalja, egyszeriibb, mint a’ komoly és vig
Opera

d. Bohozat — Vaudeville — vigjalék dalokkal,
mellyek a’ nép ajkairdl vétetnek.

e. Intermezz 6 az olaszokat uldnozé két vagy ha-
rom személytdl éneklett vig opera.

f. Melodrama. Benne a' szavalds nem szakaszta-
tik meg ének allal, 's a’ zene csaka’szdveg kisérdjéill, vagy
a' sziinetek betdltéséiil szolgdl.

Azoperaegyesrészeita Cantatenél emlitdk.

Figgelék.

Azon koltéi termékeket sem lehet érintetleniil hagy-
nunk, mellyek valédi koltészeti nemekké még nem képez--
tettek ki, hanem kevés kivétellel ugy jelenhek meg , mint
az észnek ’s elménczségnek koltdi alakba dltoztetelt jatszi-
sagai, Név szerint, Parodia, Travestia, Rejtély 's
ennek mellékdgai. :

A’ Parodia és Travestia megegyeznek abban.
hogy az énallé kolteményeket kizinségesen megismertelik
Amaz a’ gondolatok folyamat, a’ kifejezésmodot, valamint
a’ killalakot is egy mdasikra , rendesen mindennapibb tirgyra
ruhazza; ez meghagyja a’' largyat, de nevelségessé igyekszik
tenni fokép az dltal, hogy eredeli formdjabdl kivetkezteti.
Mindkelté satyrai irdnyu, mindkelld elménczség és sze-
szély dltal akar mulattatni. Targyaik szerinta'Parodidk és
Travestidk vagy lyraiak, vagy beszélyiek, vagy dramaiak.
. A'rejtély, altalin az éles elme szililte, 's oda
igyekszik , hogy valamelly ismeretlen targyat egyes tulaj-
doninak kapesolatdbél kitalaljon. Hogy j0 legyen, nehezitse
a’ largy kitalaldsat, mindazaltal érintse azon ismertetd jelek
egyetomét, mellyek dsszefiiggésben annak teljesen eltalalt
szemlélhetd képét adjik. E’ kettds czélt el fogja érni, ha
olly jeleket mutat fel, mellyek elleneseknek litszanak, vagy
olly tulajdonokat szamldl el5, mellyek egyenkint, de nem
:&eszben , mis tdrgyakra is, még pedig kinnyen kitalilha-

ra illenek. A’rejtély jelleme allegoriai, Kkilsejénél
= 3 *

-
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fogva az Epigrammal rokon. — Szinle minden koltéi for—
m akban megjelenhet, sét még prosai éltonyben is.
Egyes fajai a’ Rejtélynek : :

Rejtettszé szorosabb értelemben, jellemzi mindig
az cgész szot. *

A’ charade a' szit széllagolja 's eldszor részeit,
azulan az egészel jellemzi. _

Logogryph — betiirejtély — egyes betiik raga,
_ elhelyezése, viltozlatdsa, elvélele dltal uj szavakat alkot ’s
¢ szavakal a’ felhozolt jelekbél, azutdn ezekbdl a’ tulajdon~.
képi rejtett szot, kitaldlni igyekszik, Haa’ betiik cserélletnek
fel, a' Logogryph Anagrammna k neveztetik.

Ha a’ rejlett szénak tébbféle jelentése van, a’ rejlély
Homonymenek neveztetik.
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A' MAGYAR
KOLTESZET TORTENETENEK

ROVID VAZLATA
TEKINTETTEL A’ NEMZETISEGRE.

Magyar koltészet lirténete.

. 9. %

A’ hazai kollészetet csak szabad nemzeti kifejlodés
emelheli magasabb polczra. Nemzeliség alatt a’ koltészetben
értjiikk , midon a’ kolté nemzelének vagyait, hajlamat, ked-
vencz targyait , széval, mi a’' nemzeti érzelemmel Gsszhang~
zatban van — tekintetbe vevén miiveltségi allasat — fel-
dleli, ’s nemzeti, minden idegen elemtd] megtisztazolt nyelv—-
ben magaszlos lelkesedéssel tolmdcsolja. A’ dal, melly
nemzeli kebelbél fakad, irdnydban nem vétendi el hatdsit,
nem leend idegen a' hazaban.

2. 6.

A’ hési mult &' honszeretet és kill6i ihletiség éltetd
eleme. (s apak vérharczain és kiizdelmein fellelkesiilnek
az unokdk. Nekiink illy hagyoméanyaink , mellyeket a’ tavol-
sig regényes alakban mutatna fel, nincsenek. Nemzetiink
legrégibb torténetei siirii homélyban boronganak ; mindea

-
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eddigi vizsgalodisaink sejleményeket keleszlének csak, de
valé utdn epedd lelkiinket ki nem elégitheték. Okdt annak,
miért hogy Almoson felil semmi hagyomanyaink nincse-
nek, nem a' nemzet léllenségében, melly kiizdelemteljes
pilydn dicsden vivott mindenkor, hanem énmagunkban, ha-
nyagsagunkban kell keresni. ,,Nem kérdem — szél Kolcsey
— ha szenteltiink-e valaha emléket a’ régiség his tetteinek ;
csak azt kérdem, ha viseltettiink-e valaha tisztelettel vala-
melly emlék irant, melly a' régiségbdl rednk altaljott?
Ime, Rikosnak szent mezején egy magédnyos embernek ok-
rei szédntanak, magyar kirdlyainknak sirhalmaikat az el-
pusztulastél meg nem védelmeztiik 's a’ Bethleneket és Ré-
hécziakat borité marvany daraboknak megtagadtuk a’ ki~
mélést; mi altal diesditok a’ helyet, hol Zrinyi elhullott,
hanemha az éltal , hogy a’ tdle védett sénczokal kélyave-
tyére bocsatottuk ?*¢

c A

Ambér teht hagyomanyaink elvesztenek , nem mond-
hatjuk elideinkrdl, hogy a’ koltészeltdl idegenek vagy arra
alkalmatianok lettek volna. Priscus Rhetor, Il-ik Theo-
désiusnak kivete Allildhoz, emlili, hogy e’ nagy kirdly ud-
varaban Bardusok voltak, kik gydzelmi tetteil onkészilette
versekben éneklék meg. E' daloknak nemzeti nyelven kellett
szerkezlve lennidk, mert ugyancsak P. Rhelor jegyzi
meg, hogy a’ Hunnusok nyelvikhez szerf¢16(t ragaszkod-
tak. Ugyancsak amaz irébdl tudjuk, hogy Aftilat, midin
egykor gydztesen tért volna vissza diadalaibol, fehérbe ol-
tozott lednykdk versekben iidvozlék. — E’ szokds Arpad
alalt sem halt ki: A’ hét vezérek, tetteiket orikitd dalosokat
hallattak magok koriil; Béla névtelen irdja emliti, hogy
Arpdd, midn Etele vagy Buda virat elfoglalta, kapiti-
nyaival lant és dalok zengése mellett vendégeskedett, —
Azonban koltészetiink e’ zsenge virdgai dpolatlanul kordn
Ichervadtak.

'S

Sz. Istvan 's az 6t kiveld kirdlyok korszaka nem
volt kedvezd a’ kiltészet felvirulasdnak. Keresztyén vallasra
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tért nemzetiinknek idegen ajku papok latin nyelven hirde-
ték a’ szent tudomanyt. Middn pedig magyar ifjak is véllal-
kozlak egyhédzi hivatalokra, 's nemzeti nyelven intézék a’
néphez lanitdsaikal, Kl mén térvénynyé tette : ,,ut Cano-
nici in claustro, et Capellani aulici in aula literatorice —
latine loquantur.* Azonban a’ nemzeli nyelvnek e’ sotét
éjjelében is tiinedezlek fel némi szikrdk, mellyek a’ nem-
zeli poesis jelenései valinak. Tudjuk nevezetesen Pray
Gydrgy utin, hogy IV-ik Béla lednya sziiz Margit,
kit atyja a' tatdrok elbli futdséban apdczavd avatolt, a°
zsoltarokat magyar nyelven énekelte.

5. §.

A’ vegyes hdzakbdl szdrmazolt kirdlyok alalt emel-
kedni kezde a’ koltészet irdnti buzgalom. Erzsébeth, N.
Lajos. anyja, gybnydrélvezetet énekek olvasisaban kere-
selt, 's maga a’ nagy kirdly sem feledé a’ harczzajban a’
béke szelid lednyait, a’ musikat, mint jellemzdleg megjegyzé
Péczeli. A’ Hunyadiak thrinra léptével feltiindokol leg-
dicsobb kora a’ magyarnak. Eseményekben diiskor vala ez,
mellyek a’ kilti lelket fellengzé lelkesedésre ragadhatdk.
Hunyady Jédnos a'bolesoben fekvd Matyasnakharcz-
dalokat énekellelelt, maga Maty as is, midon thrénra lépe
— noha neje Beatrix a’ nemzetiségben fel nem olvadha-
tott — asztalinil magyar dalokat szeretell hallani, e’ szo-
kést utina Batori Miklds vaczi piispik is kivelé Ga-
leo pu s tuddsitdsa szerint. Illy dalok nemesak asztaloknél,
hanem (dborban is viszhangzoltanak; Yulturdn olasz
piisptk azt mondja ez énekesekrél, hogy ndlokndl jobbakat
nem hallotl. Batori és Kinisi katondia' kenyérmezei
diadal iinnepét dalriaddsok kiozott iilék meg.

Midba Maétyas kiralylyd valasztatott, a’ pesti gyermekek
dromiikel ez egyszerii versekben fejezék ki: , Méatyast mos-
tan valaszlotla ’stb.** Azonban ugy latszik, fényleni vagyolt
8 is a’kiilfild elott 's e’ torekedésében. melldzve a’ kis kirre
szoritkozolt nemzetiséget, kilfoldi tudésokat halmoza el
kiralyilag jotéteményeivel. Igy tortént, hogy noha koriban
is akadunk némi nyomaira a’ nemzeti kiltészetnek , a' latin. -
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birt mégis tulsilylyal. Azért monda elkeseredve Kilcsey:
,mig Europanak végén az éhséggel kiizkédd Camoéns
hazéja irik dicsdségének szentelte hangjait, a’ mi pécsi
piispikiink romai lanton zengelte a’ nemzet elott idegen szép
énekét.”

6. §.

A'Hunyadiak sirba szdlltaval haza és nemzeliség
arvasagra julinak. A° tehetetlen s kormanyra épen nem
termett Dobse nem tndd méltdnylani legdragdbb kincsét
azon nemzeltnek , melly 6t thrénjara emelé. Nemzelére nézve
cseh, hazdnkban is ¢’ nyelvet igyekvék meghonositani,
mi dltal aggodalomba hoza a’ médr alapos reményekre ju-
tott nemzetet. Nagy lelkek gondolatat csak nagy lelkek fog-
hatjak fel. Matyasnak a’ hon felviragozasat czélozd , 's ré-
szint foganatba is vett dieso tervei Lasz 10 tehetetlen ke-
zei Kizoll megsemmisiiltek. Az élet-'s haldllal sokdig kiizdd
nemzel végezelre Mo hd cs sikjaira gyiilt tssze eltemelni
hazatl és nemzeliséget.

g A

A’ mohacsi vész felfakaszthala vala a’ sziv érzelmeil,
de mem talalkozék koltd, hogy a' vérnapokat megénekelje.
Tind di versei szdraz kronikdk koldi lélek nélkil. Elo-
addsa folyamdn a’ torténel szoros korlaliba zéarva szellemét,
miivében mitsem hatott nemzetére. Illy modorban irvik
Farkas Andriasnak, Temesviri Istvannak és
Yalkai Andrédsnak nyomorull versei.

A’ lantos kiltészetben Balassa és Rimai tevének
elsé probit. Amannak egyhazi és vildgi énekei telvék liszta
honszerelelLel.

Nagy akaddlydra van a’ koltéi léleknek, middn gon-
dolatait a’ nyelv darabossiga miatt kelldleg ki nem fejez-
heti. Erdds illy helyzetében probati ton nyelviinkkel , ha an-
nak simasdgat valamikép eszkﬁzahetné, romai és gorog
mértéken kezde rimelni, 's szeremcsével tapasztald nyel-
viinknek minden formékhozi simuléségét; de kora megje-
lenése miatt nem érteték. Utanozak 6t, de el nem érheték
Yilmanyi, Libecz, noha Molndr Albert, a' zsolta-
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rok kellemdis fordildja, e’ részben is igen szép elomene~
telt tett.
8. §.

Zrinyi, elode, a" szigeli hés vitézi tettén fellelkesil
's leremti a' Zrinyiaszt, Noha Homér, Virgil és
Tasso tizénél melegilt kebele, eredeti vilagaban (ine
mégis fel. Verseiben ékességet, mi a' sokasagot annyira -
vonja magdhoz, nem taldlunk, ,.Igy tirtént — szél Kilcsey
~— hogy Zrinyi,mint poeta, nemzetiinkre semmi befolydst
nem nyerhetett; mert mig a' kornak felette dllott, addig
nem ismertetelt, 's middn végezelre szemeink érdemeire fel-
nyilni kezdének , mar akkor, ha nem sokkal is, de migis
valamivel dtet meghaladtuk.*

Liszli, szolgailag uldnozd &’ rémaiakat, mert noha
kilteménye targyat: ,,Mohdcsi veszedelem nemzeti torté-
netbol kilesiniozé is, 6t a’ nemzet meg nem hallgatta. Ver-
sei szirazak 's telvék philosophiai okoskodasokkal.

Gydngyisit sem érté a° nemzet, mert képeit a®
romai kiltészetbol vevé , mellyek a’ nagyobb rész elotl is—
meretlenek valanak.

9. §.

A’ reformatio kollészeliinket — melly ha nem egészen
nemzeti iranyban fejlodék is magas fokan dllott virdgza-
tdnak — levetette e’ feltiind allisabdl. Jelesh egyhédzi szi-
nokok — mindk: Kdrolyi, Molndar, Ozorai, Borne-
misza, Telegdi valdanak — beszédei telieck okoskodi-
sokkal, ellenvetésekkel, czafolatokkal; a’ nyelv tanitdi
alakot 6lte magdra’s a’ koltészet mezeje parlagon hagyaték.
— Lediil az erdélyi uralkodé hdz is, mellynek kirében
nyelviink dpoltaték ; a’ nevelés papokra bizatik, kik meg-
rogzitt elditélettél elfogultan, nivendékeikbe kizirdlag a®
classicitis szeretetét csepegleték 's killészeliink muséja
egészen szamiizeték.

10. §.

- Azonban nyelviink ’s koltészetiink a’ 18-ik szézad kez-
detén phoenix miodjdra felvirult Mdria Theresia bolcs
kormanya alatt. Intézkedései ha nem kizvetlen is, de kiz~
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velve jotékonyan folytak be nyelviinre. A’ Jezsuitdk rendje
— melly a'régiség rekedt 1égében sappadozott 's irtézva for-
dult el 2’ nemzeliség éltetd elemétdl — eltoriiltetik; az is-
koldk jobb rendbe allittatnak. A’ nemzeli testbrseregben,
mellyet dicsé kiralynénk 1760-ban dllita, alkalmat nyerének
jobbjaink — kik a’ kor hangulatdhoz képest franczia nyelvvel
foglalkoztak — nyelviinket miiveltebb nemzetekével Gsszeha-
sonlitani ’s megdbbbenve lildk , mikép hever porban elha-
gyalva, 's gondolkoddnak mikénti felemelésérdl. — A’ 18.
szdzad misik felében végezetre feléledt 's meghonosodott
nemzeliségiink. Il. J6zsef nemzeli 1étet veszélyeztetd rende-
letei felverék rideg kozionyosségébdl a’ memazelet s uj élet
omlott kiltészetiinkbe.

1. §.

Tudvak eldltink Kazinczy, Révai, gr. Rddai (5-
rekedései , mikép igyekezének kollészeliinknek a’ nemzeti
elemet bizlositani. Maga a’ kiilonbizo iskolikra szakadas
multatja a’ czél egységét, mellyért mindnydjan heviiltek, de
kulonboz6 utakon vélék elérhetni. A’ latinésfranczia
iskola kiizdelmébdl felfakadt végezetre a’ nemzeti elem di-
csd diadala. A’ franczia iskoldhoz tartoztak Bessenyei,
Bardozi, Barcsay, Anyos, Faludi és a’ kedélyes gr.
Gvaddanyi; a' latinhoz Bar6ti, Rajnis, Révai, Vi-
rig, Kazinczy, Dajka, Yerseghi, Vitkovies,
Szentmikldssy és Berzsenyi. Mindkét iskola kive-
1i szem elbtt tartottdk a’ nemzeti érdeket, de sz utobbibol
Kazinczynak és Berzsenyinek sikerilt foleg a’
kiltészet mezején a’ miivészinek emelése.

12, §

Kazinczy — nemzeti nyelviink ujjd sziiloje. Dis
phantdsiajanak kiizdeni kelletvén a’ nyelv hidnyosségdval,
betolakodott a’ széalkotds titkaiba ’s uj, természetes sza-
vakkal lepte meg honflait, Sokat kiszonhet neki mind altal-_
jén literaturdnk , mind kiillongsen koltészetiink. Muonkdinak
nagyobb részét forditmanyok teszik ugyan, de miutin a’
koltészetbeni nemzetiségnek egyik feltélele a’ tiszta ’s kisi-
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milott nemzeti nyelv, Kazinczy pedig illyenné tevé,
mélté helyet foglal a’ nemzelti koltok sordban,

Berzsenyit drommel dleli a’ nemzet sajatjaul. Nem
mondjuk réla, hogy legelsé a’ magyar koltok kiozitt, mivel
egészen magyar; mert miért ruhdznék — Toldy szerint— ¢
nevet egy koltdi individuumra, holott lehetnek ’s vannak
koltdink , kiket magos rioptékben nemzeti érzés lelkesit.
Mindazaltal hatdsa, mellyel a’ nemzetre (in, elvitdzhatlan.
Miiveiben sujt, biztat, ’s ha néha fijdalom ragadja meg ke-
belét nemzele elkorcsosoddsin, a’ multba vonnl vissza, di-
¢sd elddok szemléletén nyngalmat ’s enyhiiletel keresni. —
Irt 6ddkat, hymnusokat , elégidkat, koltéri levelekel. Kife-
ggz;sei szerencsésen eltalalttak ; gondolat, nyelv erdleljes,

rfias.

13- §'

A’ 19-ik szizad kezdetén uj fény deriil kéltészetiinkre
a' lestvér Kisfaludiakban, Nevik méllé, hogy a’ magyar ég
csillagai kozolt Kiolthatlan fényben tiindékdljtn, mint ra-
gyogolt hajdan Kastor- és Polluxé Hellisban. Erejik
teljes érzetében Kkilornek a' mar megszokolt dsvénybél;
melldzve a’ latin és franczia példinyok alacson majmolasat,
magyar vildgot (eremtenek, s lesznek az vj iskola kép-
viseldivé. — Kisfaludi Sdndor regéi dltal hatott kiilo-
nisen a' nemzetre. Ezek targyat a’ korbdl merité , mellynek
honszeretet , vilézség és hiiség kivalé (ulajdoni valdnak, '3
minthogy bennik a’ nemzeti szellemet valodisagaban, tisz-
tasagiban és szépségében tiikrizé , lehetlen volt a' honfi-
keblekben viszhangra mem taldlniok. — Elbaddsa esinos,
egyszerii; versei kinnyii folyamatuak. Regéi tirgyai jobba-
din szomoruak, vagy azért — mint maga mondja — hogy a’
magyar nemzeli természetébdl szomoru; vagy azérl, hogy
a’ nemzet eltéltolt életében sok csapdsokat szenvedell. —
Irt még balladdkat , dramdkat és Himfy szerelmeit.

Kisfaludi Kdroly a’ magyar vigjatékot teremtette.
A’ vigjatékird legkizelebb dll nemzetéhez; innen van, hogy
a" szomoru jatékok csak ritkan, a’ vigjatékok soha sem bir-
nak egyetemes hatassal. Kisfaludi K. a’ kort, mellyet szinre-
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hozolt, izen j6l ismerte, ezért illeték dramai miiveire a' nem—
zeliség bélyege ; a' nemzet egyelemes részvéte ollyanna tevé
azokal; az aolio, jellemrajz, parbeszéd, tarsalgasi tén, ben-
nilk tiszta magyar. — Elegiai, sonelljei, epigrammai, no-
velldi, koltoi elbeszélései mind nemzetiségtdl atihletvék.

Meg kell itt emliteniink Csokonait is. Kolesey igy
nyilatkozott réla:,.a’ szép ismeretii, ritka adoményu ifju
mis uton indulva, mas csillagzalok alatt, igen nagy lehetelt
volna, de hamis utakra tévedve , egyéb leve, mint a’ mi illy
ifju kordban is mar lehetett volna.“ A’ népdalokhoz kétség-
kiviil legtabb talentuma volt, azokat egyenesen a' nép ajkai-
rol kapta le; hang , kép, sz6lds, szin, szakasztott magyar ;
a' koszoru ,paraszt dalat* és a’ ,,csikd boris kulacsol™ il-
_leti, mellyekben jatszi elméjének kifogyhatlansiga bamu-
latos. Dolgozolt még Kleist és Biirger utdn, de ez
utébbival helyteleniil hasonlittalik dssze,

14. §.

A’ nemesak széles ismeretii tudés's jeles miiphilosoph,
hanem magasb roptii kiltd is, a’ halhatatlan Kélcsey, az
uj iskola dicsteli tanitvanya volt. Poesise vagy és remény-
ben olvadoz fel, unalmas egyhangusig nélkiil , mert hatal-
maban szelid hangok és vonzé képek vannak. Némelly 6dai
szerelmet lehellenek , masok merészebb riptiek s megkapd
erivel birdk, masok egy sok szenvedéseket kidllott sziv fel-
gerjedezését tikrizik ; — az egész egy honat hiin szeretd
kebel kifakadozdsa. — Irl hymnusokat, balladdkat, roman-
czokat , koltoi beszélyeket.

Bajza, nohaa' német parnassuson erdsité phantasiaja
szarnyait, valodi nemzeti szellemben irta verseit. A’ koszo -
rut kiziilok ,,Apotheosis‘‘a vivdi ki. Csinos és szabatos
nyelvben bar mellyik koltével is mérkozik.

15. 8.

Valamint Kisfaludi K. &' vigjatékot, ugy Vords-
marty a’ nemzeti Epost teremté 's rivid idd alatt bamulatos
magossigra emelé. Eleitd] fogva ritka tinemények valdnak
a’ genick az Eposban; Goroghonnak egy Homérja, Roma-
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birtak, lobbnyire utdnzokka aljasultak s nemzetiikre mi be-
folydssal sem lehettek. , De ismered-e — mond Toldy aes-
thetikai leveleiben — azt az Epost, mellyet nemzelinek
hivunk ? ez a’ poesisnek culminatidja; ezt a’ kdltot nemzete
repraesentdnsinak nézziik, tble bizonyos popularitis ki-
vantatik, melly perse ne hasonlitson Bereiéhez, hanem egy
préfétaéhoz , ’s ha nemzete multat, jelenél, jovenddjét a’
multban , mintegy tiindér tikorben azon valésaggzal nem (a-
lilja, mellyel énndn érezi, orokké késik a' koszoru.'' —
Yorosmarly eldtt mar Székely és Diobrentei tellek
probit a’ koltészet ezen nemében, de olly miivet nem alkot-
hatanak , melly a’ nemzeti Eposnak példanya lehetett volna.
Follépe Viriosmarty’s miutdn lezengé ama dicsbséget,
melly az éji homédlyban késett, a’ magyar Epos alkotija ’s
képviselije lon. Ledjelesebb kilteménye ,,Cserhalom‘,
mellyr6l azt mondja Toldy, ,hogy ebben a' legcsiklandé-
sabb orru krilikus i#s bdjillatokba iitkozik, 's melly felelt a’
legszorosabb vizsgald is csak enkomidszt tarthat.* — Czu-
czor his kolteményeit hasonlag nemzetiség lengi keresz-
tiil; Toldy 6t Homérhoz, Virismartyt Tass6hoz hasonlitja. —
Horvath Endre , Arpad“ czimii hés kilteményt irt. —
Irt még Vorosmarty odikat, hymnusokat, elegidkat,
epigrammékat , dréamdkat, népregeket, népdalokat, mind
tiszta nemzeli szellemben.

Ujabb kiéltdink — Csaszar, Erdélyi, Garay és
Petdfi — miveiben mindeniitt a’ nemzeti elem tulnyomds-
kodik.
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Gordg és Romai
MYTHOLOGIA.

Mythologia.
1. §.

A'Mythologia — mesebeszéd, vagy vallasi foga-
lom is jarulvan hozzd, Hitregetan — olly (udomény,
melly a’ pogdny s illetdleg gioriog és latiumi népeknek
isten- 'svalldsrdli tanait magyardzza. -

Mieldtt a’ gorig és latiumi nép hitével megismerked-
nénk, szilkség némellyeket elore bocsatani, — Egyesek élete
tiikkire népek életének. Ezek is sziletnek 's élik kiillonbozé
. életkoraikal; gyermekségbdl virul fel ifjusiaguk, majdan

férfiuvd novekszenek , ’s megtorik végezetre életok az erd-
telenség alkonydn. Egyesek szintugy mint népek, sok ido ‘s
szakadatlan erékiodés utdn juthattak a’ miiveltség azon fo-
kédra, mellyen jelenleg allanak. A’ természet miveletleniil
boesitja ki az embert kebelébdl , lelke tehetségei, szive va-
gyai sokdra fejledeznek ki, fogalmai késdn tiszlulnak meg
annyira, mig az 6t kornyez targyak valé oldalat megismer-
“heti ; lassankint menekiilhet csak a’ képzelet zsarnok ural-
métél , melly 5t tévutakra szokta ragadozni,'s sokdra ver-
ghdhet azon helyzetre fel, honnan beldlja az igazségot s
annak meghddol. Ugy népek is — mint egyesekbol alakult
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egész — az ész és sziv ¢’ fejlodési fokozatain mennek ke-
3 resztiil.

A’ nép gyermekkoranyers és miiveletlen allapot, melly-
ben sem a’ magaban rejlezo erbket, sem sajat rendeltetését
uem ismeri. De mennél sitétebb elméje , annal éberebb kép-
zelmi ereje. Széltekintvén maga koriil , szamlalan targyakat
vesz észre , mellyek hatalyosan folynak be red , mellyeknek
létet nem & adott ; ’s minthogy gyakorlatlan elméje a’ dolgok
okaiba 's Osszeliiggésébe nem hathat, felhevilt képzelmi
ereje azon lényt, kinek teremtd munkasigabdl folyt ki a’'
mindenség , emberi médon képzeli, emberi jelességeket, ki-
tiind fulajdonokat rak red, a' benne létezok legmagasb mér-
tékében. Azon képek , mellyeket tiizes phantasidja alkotott,
megnyuglatjik s kielégetik némileg kebelét, °s agyrémeit

. legszentebb igazsig gyanant dleli. — Minthogy azonban &’
természet ereje millié tineményekben nyilatkozik, nem éri
meg egy fovaloval, hanem t6bbeket teremt , erejik, nagysi~
guk 's szépségiik szerint kiilonbtzd méltésaggal, hatalommal
ruhdzza fel, 's megrakvan velik léget, vizet , halmot és he-
gyeket: vagyimadasukra hajol, vagy iszonynyal forditja tdlok
¢l 4brazatat, — 'S igy szarmazott a’ Mythologia.

3. 8.

E' szerint miiveltebb korunkban, middn a’ haladd idd
mir megsziirte zavaros fogalmainkat; midén vilagrol, isten-
1ol 's annak az emberhezi viszonyardl tisztaba jottink — e’
regéknek hitelt nem adhatunk. Ismerniink kell mindazaltal
lelkiink és sziviink képzésére a’ régi népek vallasos hitét,
melly, koltéi szemponthol felfogva, szintugy tiszteletet érde~

4 mel, mint sajit hiedelmiink. Igaztalanul cselekszenek tehdt
azok, kik e’ mezot vilasztjak elménczségik gyakorldsara,
Kimélettel kell jairnunk tévelygd embertirsaink koriil is, ha
tévtanaik nemcsak nem vészt hozdk, hanem eszkbzei az tn-
megjobbuldsnak és lelki nyugalomnak ; tudnunk kell, hogy
nem mindenek birjik meg az igazsigot.

‘l s-
(s idokben minden népnek voltak sajat nézetei isten~
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rol , vilagrél 's ezek okairdl; melly pézetek, a' népek mii-
vellségi alldsa, foglalkozésa ’s sorsa szerint, egymastol igen
kiilonboztek. A' gorogok Mythologidja legkiképzettebb volt,
’s ezt kiiveté a' Romaiaké , melly amazl szinle egészen el-
sajdliti. — Kérdezni lehiet: mikép juthatni a’ régi népek
valldsos hitének forrdsaira? 's mi haszon ered (uddsabél?
Minden kornak voltak férfiai, kik a’ nép uralkedd eszméit,
vélemépyét, hitét, — mellyek nemzedékrél nemzedékre
szalltanak at — feljegyzették, ’s ez iratokb6l merittettek a’
mythologiai adatok, valamint hasznaltattak a’ mivészet ma-
radvanyai is, emlékek, pénzek, épiiletek, mellyek a' nép
hitének targyait megirokitendok valdnak. Hasznos pedig
tudnunk azért, mert az emberi miivelddés tirténetét csakugy
foghatjuk fel, ha mindenkor szellemével megismerkediink;
a’ classikus remekekel s a’ bennok elhintegeltett allegoridkat,
szépségeket csak akkor érthetjilk és élvezhetjiik igazdn, ha
a' Mythologidban jartasok leendiink.

5. §.

Mieldtt a’ regmk istenségeit elbsorozndk , nezzhk mi-
képer vélekedének a’ f6ld szarmazasrol. 1t is a’ képzelet
iizé jatékat, 's midon a’ siirii homalyban eltévelyedett, alakot
adott arra is ’s ds auyagul vette fel, A’ girigok és romaiak
a' fildon, a mmdenség ¢’ pardnydn az egész vilagot értették.
Az elsd letezﬁ a' chaos, lisztitlan durva tomeg, mellynek
osszezavarl alkalrészeit egy hatalmas erd vdlasztd el 's
kiilonbozd dolgok eldhozdsara alkalmalossa tevé. Ez erd
Eros, kitchaos eljegyzell 's ' kapesolatbél szarmazott :
Erehos — solétség —, Nyx — éj—, ezek ismél sziiltk
Aethert — fiszta lég —,¢és Hemer 4t — napot. —
ErosésChaos szﬁvelségébﬁl szdmazotl: még Tarta-
rus — alvilig , és Gia — fold —, a’ ki sziilte Pontust
— kbzép tenger —_ Hegrokel és Uranust's n&n
szamtalan lényeket.

Léssuk tehdt most az istenségeket, mint a’ személ
sitelt természeti erdk képviseldit. — A’ gﬂrlsgtsk és rémmﬁ
‘haromféle istenfajt vettek fel.
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. Elsdéranguistensé gek

35
Uranus.

Az ég személyesitelt kidbrazoloja. Vele kezdddik, @’
giirog kollok képzete szerint, az elsd istenfaj. Giat ndil
vevén, nemzelte a’ Titanokat, Hekatoncheireket,
Cyklopsokat,Gigdsokat ésErinneke t. Mindnya-
jan nyers erdk érzéki képei. Orszdgat és hatalmat féltvén,
fiait bilincsbe verelte 's a’ Tartarus fenekén fogva tarlotla.
De Giia, fdjlalvan sziilttei sanyaru sorsat, legifjabb mag-
zaldnak Saturnusnak kezébe Gnkészitelte sarlét ad,
mellyel atyjat megoli és a' Titanokat kiszabaditja; — kik
eljegyezvén ndvéreiket, islenek nagy sokasdgat hagyik
hitra, melly még inkdbb szaporodoit az altal, hogy Ura-
nus véresoppjeibdl Gigasok és Erinnek allottak eld.

2.°8;
Kronosv. Saturnus.

Uranus fia a° romaiaknal Saturnus. Atyja megbuktalisa
uldn thronra 1ép ’s nejiil vevén Rhedt — Giia lednydt —
nemzi Plutét, Neptunust, Jupitert, Vestit,
CérestésJundt. Minthogy azonmban jislat szerint alyja
sorsara kelle jutnia, vagy, mint masok vélik, a' thront,
iddsb fivérei eldlt csak ugy lehetett birnia, ha utédai nem
volninak: elnyelte &t gyermekét. Rhea, uj szilottét
Jupitert atyja diihétél az altal menti meg, hogy Kréta
szigelén egy barlangba rejti el, 's papjaita' Korybantok
¢s Kureteszeket korotte — hogy sirdsa ne hal-
lassék — zajos fegyverben tanczoltalja, férjének pedig fia he-
lyeit kecskebirbe polyazott kivet ad felfalni. Jupiter a’
Korybanlok dpolasa kizitt felnevekedvén, testvéreivel —
kiket Saturnus, Gia és Metis szeréldl kihdnyt, azaz: az

- elrejletteket szabadon bocsdtotta — szivetkezik s a' thront
taszilvin atyjal — elfoglalja. E' cserével elégiiletlen
inok fellizadtak Jupiter ellen, melly habori tiz éyi vér- -
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«ontas utén azzal végzédik, hogy Jupiter dket a’ Tarlarusba
sujlotta,'s ott driztettée. A’ még inkKabb elkeseredelt anya a’
Gigasokatizgatla fel ellene, kik sziklat sziklara, hegyel hegyre
tornyositva az égbe torni erbkodének. Hasztalan vevé eld
mennykiveit 's villimait és az Olympiak minden*halalmukat,
csak Hercules segélye dltal zabolizhatd meg a' ldzon-
gokat, ki Gket részint megilte, részint fenekellen mélységbe
sujivén, hegyekel és sziklakat girgetelt redjok. — Jupiter,
miutdn a' rettenetes ereji Typ hont is legybzte , hatalmat
orok idokre bizlosita.

E’ Mythusban ez igazsagok fekszenek : hogy az idd —
Kronos — éveket, hénapokat és napokat hoz elé , mellyek
" elrepiilnek , de ismét visszajonek azon kebelbdl, melly oket
elnyelni latlatoft; hogy a’ természetben rejld erdk gyakorta
surlddnak egyméashoz, 's a’ fold szinén nagyszerii tiinemé-
nyeket, viltozdsokat idéznek eldé, p. o. zivatar, vizizon,
vulkdnok 'stb.

A' Romaiak egészen mdaskép alakildk e’ regét Satur-
nusrdl. Hogy t.i. fla iildozése eldl [talidba menekiilt, Janus
kirdlynél letelepedell, ’s a’ népet fildmivelésre s mas mes-
terségekre megtanilvdn, olly tekintélyre emelkedett, mi-
szerint Janus vele orszdgdt és hatalmit megoszld. Satur-
nus kormédnya alalt volt az arany kor. Tiszteletére iinne-
peltettek decemberben a’ Saturnali ak, azemberi egyen-
l6ség iinnepei. 1

Fesletik szakdllds férfialakban, sarlival kezében,
megtiriit falirzsre tamaszkodva, melly koriil kigyé , az idd.
jelképe , tekergdzik. :

3. §

"Rhea. -

Masképen Cybele vagy Cybebe, vagy Berecynthus
és Dindymus phrigiai hegyektdl, hol tiszleltetett, Bere-
cynthia ésDindymene— a' gorogoknél eldszir egé- -
szen killonbozd istenség volt Cybeletdl, de min %
sokban hasenlitottak egymashoz, ©' két eszme egygyé olva-
dott. A' rémaiakndl, kik szerint Saturnus neje volt, és a'
népnek fidvét munkdlia, O pis vagy Magna Mater ésMa-
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ter Deorum-nak nevezietetl. Szdrmazasa feldl kiilon-
bozok a’ koltoi vélemények., Mint Rh ea, Uranus és Giia,

« mint Cybele Mion phrigiai fejedelem leanyénak monda-
/tik, ki 6t haragjaiban — mert nem fingyermek volt — Cy-

belus hegyére tetfe ki, hol vadak szoptattik és pasztorok
nevellék. Béjold szépsége ’s eszélyessége a’ nép elbit ked-
vessé tevék. Midén A tys phrigiai ifjunak neje lon , atyja,
ki 6t megismerte , annyira felbdsziilt, Wogy férjét mezbleté.
Cybele o veszteségsziilte fdjdalmdban szinte megoriilt,
magany!t keresett 's fenyvek arnyaban szeretett fileg an-
dalgani , mert azt hivé , hogy kedvese azza viltozott. Elvo-
nultsdgaban kézi dobot taldlt fel, ’s azzal mindenfelé nagy
zajt iitilt. Papjai a’ Gallusok uldnoztik e’ zenét iinnepeinél.

Kilonbozbleg abrazoltatik, rendszerint két oroszlantél
vont szekérben , fején bastyakorondval, egyik kezében kor-
manybotot ; mdsikban dobot tartva.

4 8.
Zeus v. Jupiter. ¥)

Az istenek feje , Saturnus és Rhea fla. Kréta szigetén
Amaltheia nympha kretai kirdly lednya, tejjel, Ida he-
gyének méhei mézzel, egy sas neklarral és ambrosidbal
taplaltdk. Mar kora ifjusdgaban rendkiviili erdt és bilese-
séget fejtett ki. Atyjat thronjirdl letaszitvin és az 6t os-
tromld Gigasokat legybzvén , sors szerint oszlozik fivéreivel
az uralkoddson, 's kapja O lymp ust vagyeget. Neptunus
tengereken parancsolt, Plu to az alvilagban uralkodott.

Jupiter korménya alatt derengett az eziist kor,
mellyben nem termett ugyan a’ fold 6nkényt, mint az aran y-
ban, de az émberi munkissidgot gazdag siker Koszoruzi
mégis : sok szérencse, gydnyir és élvezet teriilt el minde-
niitt, — Ezt kiveté &’ réz vagy vaskor, mellyben az
emberek fajulni kezdének, 's egymast szeretetleniil iildozék,
annyira, hogy Astriia, az igazsdg istenndje, égbe széllott

81 ’s panaszdra Jupiter elokélé az emberfajnak viz-

" ozikkek -felett allo nevek elsejével a' Gordgok, mésikival a'

- Rémalak nevezték isteneiket. .



8

6200 altali kiirtast. A° vizdr egész Girdgorszagot elboritd,
egyedil Deucalion és Pyrrha menekhetének Par-
nassus hegyére, hol hiatuk miogé koveket hanyvin, egy
uj nemzedék alkotdiva levének.

Elsd neje Metes. Minthogy a' Fatum megjésold,
hogy fia szulatend ki hatalmasabb fogna lenni néla, Melist
elnyelé ’s sa_pétagyabdl Minervat alkotd. Masik neje The-
mis, kitdl nemzé Astriidt és a’ Hérdkat. De kedvelé
foleg testvérét Jundt, kinek bajai szivét leldnczoldk; so-
kaig elleot dllott kérelmének, végre torvényes nejévé lon
's fényes menyekzojokre az istenek egész serege meghiva—
tott. Egyedil a’ gunyolédé Chelonia nympha nem jelent
meg, miért Merkurius tekends békava valtoztatta, E' ha-
zassdg gyiimolcsei voltak Hebe, Mars és Vulkanus.
De Jupiter nem maradt hii nejéhez, nemcsak a’ tobbi isten-
‘nbkre kacsingatott szerelmesen, hanem a’ féld lednyaihoz
is le lejarogatott. Cerestdl nemzé Proserpinat, Latona-
tol Apollét és Diandt, Dionétél Venust, Mnemosy-
netdl a’ Musdkat, Eurynometdl 8’ Gracziakat, Seme-
letdl Bachust, Mdjatél Merkuriust, Alcmenetdl Her -
kulest.

Jupiter mind a’ girdgiknél, mind a’ rémaiaknal leg-
16bb Iénynek , istenek és emberek alyjanek, a' vilag meg-
tartjanak tekintetett. Mennydorgott a’ fellegekben s szérla
villamit a’ fildre. Beldtott a’ jovendd sitétébe, Dodona
ligetében jos intézete volt. Olympiaban fényes (emplom
allott tiszteletére ; a' benne levd szobor , mellyet Phidias
elefantesontbol és aranybdl készitett, a’ hét vildg-csodik

kizé szamittatoit. *) Ugyanilt tartattak minden negyed év-

ben hires iinnepei is az olympiai jatékok; némellyek
szerint maga Jupiter alapitotta a’ Gigdsokon nyert diadal
emlékére , masok szerint Pelops. — Hasonlé tiszteletben

b s
*) Csodiknak nevezték hajdan korban ama miivészi remehehet mallyat il
kitinG szépségik 's tartéssaguk dltal emberi ert tilzani liuatut". 2

Tliyen hét volt: 1) Egyptomi pyramisok, 2) Babyloniai falak,
Semiramis fiiggd kertjei, 4) Dir na tamp!omn Ephesusban, 5) Ju
ter szobra Olympidban, 6) a’ Mausoleum H:lskarnassusfmu >
Kolossz Rhodusban.

—
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részesiilt Romaban is : a’ Capitoliumon temploma volt, honnan
Capitolinusés Optimus Maximusnak nevezletelt.
Egyéb melléknevei :. Stator, Hosplitalis, Nuptialis
Abretanus, Servator, Fulminator, Ammon.

Festetik szakallas erdteljes férfi alakjaban , méltésdgos
viseleltel, komoly arczvondsokkal, fején kiralyi korondval,
jobbjaban villaim és mennykd , baljaban_kirdlyi palcza, melly
feielt kedvencz madara a’ sas fil.

5. §.
Hera v. Juno.

Saturnus és Rhea ledanya, Jupiler (estvére és neje.
Legmagasztosabb és leghatalmasabb azistennék kozilt, az
ég ¢és [0ld kirdlynéja, a’ gazdagsag és hdizas élet véddje,
's ezérl viselte e' mellékneveket: Gamelia, Cygeia,
Telia, Pronuba, Juga és Adulta. Jupiterrel, ki
egyéb istenoknek 's a’ fild leanyainak Kkitiindbb elonyiket
adott, nem ¢t boldogul. Okozhatta ezt sajat féltékenysége
“’s azon kegyetlen indulata is, mellyel férje szerelmeseil iil-
dozé. Igy példaul Latondt sirkdny altal gyotretteté; Kal-
listot, arkadiai fejedelem lednyat medvévé, Io-t, Ina-
chus lednydt tehénné viltoztala; Herkulest egész életén
keresztil zaklata.

Nemesak féltékenység és boszus indulat dagaszla ke-
belét, de a' gbg és urasdgvigy gyakorta szeretetlen's
igazlalan lellekre ragadoza, L édat Tarlarusra laszila,
mert ndla szebbnek lartd magat; hit a’ szegény Troja
mennyit szenvedelt (6le a’ iz dves haboruban csak azért,
merl Plaris megsérté hiusagat!

. Kérdezni lehet : miért tulajdonitdnak a’ régiek Junonak
illy visszataszilé lelkiletet. Kétségen kiviil @' képnek alapul
szolgalé eszme az : Jupiter abrazolja a' fels6bb léget, A et~
hert, Jufio azalsébbat: a' gdzkort; a’ hdzassag az Aet-
hernek-a’ gdzkirreli egyesiilését, a’ viszdlkodds a’ gdzkor
killonbozd dllapotait jelenti; mi altal az tiszta vagy borult
fakban mutatkozolt. i 2 g e e

Tisztelete altalinos volt mind a' girdgdknél, ";‘in'il"a"_ ;
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romaiakndl ; iinnepei azoknil Herdaknak , ezeknél J u-
nonidknak nevezleltek. Kiséréi a’ Nymphak, Gra-
tidk és Hordk; Iris Kkillonbsen szolgdld. A’ péva lid
¢s kakuk, neki szentek valdnak.

Rajzoltatik méltésdgos nd alakjdban , inkdbb komoly
és kevély, mint szelid vondsokkal ; valldt fityol fedezi, mel-
lette Pava iil. Néha thronon iilve kirdlyi pélczaval lathatd,
maskor két pavatél vont diszkocsin. A’ girdg hélgyek és
lednyok tiszteletére iinneplék az eliéai jatékokat.

6. §.
Poseidon v. Neptunus.

Jupiter fivére, Saturnus és Rhea fia. Teslvérének a’ Gi-

gasok és Titdnok elleni harczban (elt szolgélata uldn tenger
feletli uralmat nyert. Késobben, fellizadvan féurasdga ellen,
megfoszla Ot egy évre tengerek és szelek kormdnyéldl, és
kényszerité hogy ez idd alatt Laomedon Troja kirdlya-
nak szolgiljon 's falai épilésében segitse. Igy megszégye-
pitve Neptunus 's felharagitva féleg Laomedon aital,
a' szerzodolt dijt téle megtagadta: nemesak Tréja hatérat
pusztitd vizdrral ’s kartékony tengeri szirnyekkel, hanem
ama nagy hdboru idején silyos veszélybe donti magita' vi-
rost is, ha Jupiter ellenséges terveit meg nem hiusitja. Mi-
nervaval viszdlkodott Attika birtoka felett, meily is-
teni szbzat szerint azt illetné, ki leghasznosb ajdndékot fogna
¢’ foldnek hozni. Neplunus harom dgu vas villijat foldbe
iité, 's 16 allott eld, de Minerva olajfat teremtett 's Gvé lon
Allika.

Neptunus tirvényes neje Amphitrite — Oceanus és
Doris leanya , nevét a’ koltdk tenger helyelt is haszniljék
— de tibbekkel is osztd szerelmét, kiklﬁl jeles fiakat nem~
zett, nevesen: Oncaea mymphatél a' hires lantos Ariont,
Holanippelﬁl Aeolust, Tyrotél Neleust, Thoasatél Po-
lyphemust. Fényes palol&ja a’ Pontus kﬁzepén allott.

Bajzulmik Ureg szakdllas férfi alakjdban, zordon arcz-

s kezében hdrom dgu vasvillit tartva. Ne
fojo ﬂ;ﬁ lollgﬁ fatyolban csigdbdl készilt koesin il n

o i
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lette, mellyet Delphinek vonnak; az istempart Nereidek,
Tritonok, Delphinek veszik koriil. — Girbgorszagban nagy
buzgalommal tiszteltetelt, f6leg a' fokvarosokban, mit eléggé
tanusitnak az isthmusijaté kok, mellyek czélja az ap-
rébb népek szilardabb ﬁsszeelvaazlé'sa. Romaban a’ ,,Cir-
censes‘‘ nevii jatékokban iinnepeltetett.

7- s: .

Hades v. Pluto.

Saturnus és Rhea fia, az alvildg istene , életnek és ha-
lilnak wra. Jupitert segilvém a’ Gigdsok és Titinok ellen,
tole egy 6t lathatlanilé sisakot kapoll. A’ girigok ésromaiak
kiilonbozoleg neveziék az alviligot, Hades, Aides,
Erebus, Orkus, Tartarus,'s ollyan helynek gon-
doltdk , mellyben a’ gonoszok gyditrettetnek, a'jok gydnyir=-
¢lvezetben és boldogsdgban részesiilnek. Elysium a’ hi-
boritatlan béke, Tartarus a' kinos biintetés helye. Az
alviligba egy kizis, de végfelé két dgra mend ut vezetelt a’
mérges gozolgd Avernus tavan keresztiil; jobb dgdn az
Elysiumba, balon a’ Tartarusba lehetett jutni. Mieldtt a'

. megholtak rendeltetési helyokre mennének, Sty x folyamin
kellett keresztiil hajézniok. E’ vizen, melly Acheron -,
Phlegethon~- és Kocytusnak is mneveztetelt, csak
azokat vitte Charon a’ révész Kereszliil, kiknek telemei
itt a’ foldon tisztességesen (akaritlattak el, kiilonben a’
Styx partjain kelle(t bolyongniok. Charon dtyiteli dijt is
kovetelt, miért 8" megholtak szajaba pénzt szoktak lemni.
Az alvilig mésik folyama a’' Lethe vagy feledékenység
vize, mert az elhunytak uj testet nyervén italdtdl, foldi lé-
toket egészen feledék.

~ Elénken képzelék a’ régiek fGleg az alvildg Sromeit és -
gydtrelmeit , ezt kiilonisen, Tantalus, Ixion, Sisy=-
phus, Tityus és Danaidék iszonyu sorsdban.

Tantalus phrygiai kirdly, kevélysége s sajat gyer-

. mekén elkivetelt kegyellensége altal megsérivén az istene-
- ket, arra kdrhoztatolt, hogy Tartarusban a’ viz kelld koze-
. pén szomjuhozzék, s a' legszebb gyiimolesik birtokdban .

chsegtdl gyiirettessek, N e i '
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Ixion, Thessalia fejedelme, hasonlag az istenek el-
len vétkezvén, kigyokkal kerékhez kotoztetett, mellyet dii-
hiis szél sziintelen forgatolt. :

Sisyphus korinthusi kirdly csalardsiga és makaocs-
siaga éltal annyira felingerlé az istenek haragjat, hogy
egy szikladarabot kellett mindig hegyre hengergetnie,
melly — tetejére hajtatvdn, mdsik oldalin visszagérdiilt.

Danaidak, Danaus lybiai kirdly leanyai, mert fér-
jeiket megdlék, atlyukgatott hordét vizzel toltogetének.

Tity us iszonyu érids , minthogy Latondt megkisérté,
Jupitertél Tartarusra (tasziltatott, hol kanydk szaggatik
sziintelen felnovd beleit.

~ Pluto alviligi fényes palotdjaban nejével Proserpi-
naval lakott 's csarnokait-C erberus retlenetes kutya altal
drizieté. Mind a’ gorogok, mind a’ romaiak tiszteletére tar-
tak a’' szdzados jatékokal, .8

Rajzoltatik méltésagos arczczal, homlokat hajfirtei dr-
nyékozzdk, ajkat hosszi szakdl boritja, fején mérleget visel,
a’ szoros igazsdg jelképét, kezében Kkirdlyi palczdt vagy
kulesot tart , mellette Cerberus iil. :

8 §.
Persephone v. Proserpina, _
Maskép Kore, Mekitodes, Deois, Libera,

Trivia, Hekate és Libitina, Jupiter és Ceres lednya,
Pluté neje, de a’ kinek mem sziilt magzatokat. A’ béjolq""
holgyet Sicilia virdnyirdl rabla el, midon Narcissusokat sze-
degetell. Ceres az egész vilagot bejirta leanyaért, mig vé-
gozetre Arethusa nympha utba igaziti, Sirva kéré 8t

vissza az istenek(dl, kik kérelmeit teljesitni igérték, olly
feltétellel, ha az alvildgon még semmit sem izlelt, De midén.
Merkurius Jupiter kivete megludta, hogy egy fél grandt
almdt megett, visszajovetele lehellenné valt; mindaziltal
megengedietett neki, hogy néhany hénapot &' foldin anyji~
nél, s Olympuson a’ tobbi isteneknél tolthessen. i

_ Az drnyékvilag kirdlynéjdnak, a’ tenyészés istenndjé~
nek ’s a' hilszegés boszuélléjanak tartotték. Rajzoltatik
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bajos hilgy képében, fatyollal vagy korondval ékesitve , Pli-
t6 mellett thrénon iilve, kezében narczist vagy grénatal-
mat tartva.

Arkadia pasztorai tiszteletére iilék a' viragiinnepeket
vagy Antesphoridkat. Aegina szigetén minden évben
titok-teljes jatékokban tiszteltetett; alsé Itdliaban Aver-
nus tavanal szent berke volt. .

9. 8.
Demeter v. Ceres.

Méds neve a' girtgiknél Deo és Achia, Saturnus
¢és Rhea lednya, a’ foldtermények istenndje 's mindenek tap-
lalé anyja. O tartatott a’ fildmivelés fellalaléjanak ’s a’
polgari tdrsasig elsdé alkotéjinak. Mesterségei hatalma ’s
j6téleményi altal, a’ vandor ’s gyokerekkel tiplalkozé em-
bereket sziiletési helyikhez csalolta ‘s nekiek kzis hazat,
kizos torvényeket adolt. 1

Midén Platé , leanyat Proserpinit elrabolta, faklyat
gynjtott Aelna hegyén 's szarnyas sarkdnyok-vonta Kkocsin
felkeresettminden tartomdnyokat érette , utjaban mindeniitt
boldogilvdn az embereket. — Attikat halmozd foleg el joté-
teményivel, mert Celeusnil Eleusis virosdban igen ba-
ratsagos fogadtatast talalt. Megtanitd Allikdnak az eke hasz-
ndlatat, Celens fiat Triptolemust biuzival 's sirkdnyos
koosival ajandékoza meg, hogy beutazvin minden tartoma-
nyokat, oktassa a népeket szdntdsra és vetésre.
 Neptunustéli félelmében, ki érette szerelemre gyula-
dott, lbalakot Glte fel, do az isten is illyenné valtezvin,
meghkozelité 's nemzé tole a' csodalovat Ariont. Ceres
szégyenében és fdjdalmaban egy barlangba rejtezett , miért
a’' f6ld elveszlé termékenyild erejét. A’ megfélemlett embe-
rek Jupiternél kerestek segélyt, ki megtudvan Péntél
tartézkodasa helyét , ra vetle kérelmeivel, hogy visszatért ;
‘a halandok kozé. — Festetik magasztos nbi alakban , w
biizakaldsz-koszorii, kezében sarlé vagy fiklya. Néha sér-

~vonta kocsiban il Bacchussal. ol Tl :

. Krétaban, Sicilidban és Gorogorszagban, kil
Feleg ; 4




74

dig Attikdban igen tiszlelteteit. Eleusisban fényes tem-
ploma volt, hol évenkint két iinnep tartatott, a’ Thesmo~
pheridk és Mysteriumok, az eleusisi titkokba csak
a’ siilyos prébakon keresztiil esettek avattattak be,’s halal
volt szabva annak fejére, ki azokat kibeszélni merte volna,
Ceres papjai Hierop bdknak nevezteltek , a’ fopap Hie-
., rophantnak. Unnepein a’ foldtermések zsengéi dldoz~
tattak.

10. §.
Hestia v. Vesta.

Ceres nbvére, Salurnus és Rhea lednya, a’ tiiz jelké~
pe, az épiiés fellalaloja's a’ csaladi élet véddje; innen min-
den haznal tiizhely volt neki szentelve, mellynek tiize dri-
kiis langban égetl. Vesta megvetett minden szerelmet, bdr
Neplunus és Apollé esengtek keze utin, 's megnyeré Jupi=
teridl, hogy Orikis sziizességben maradhasson. Innen a’
sziizesség orjeiil tekintetett.

Rajzoltatik fiatal hilgyalakban, nemes arczvonésokkal,_.
jobbjaban Minerva képét, baljaban bolot tariva.

Rémaban Numa Pom pilius templomot emeltetett
tiszlelelére , mellynek oltaran orikds tiiz dpoltatott; itg
driztetett Minerva égbdl ald hullott arczképe is, mellytol
fiiggott 2’ varos fenmaradasa. Papnéi hatan voltak ’s Ves-
ta sziizeknek neveztellek ; hivaldsuk tiizel éleszieni''s
a’ haza iidveért aldozni. Oltozetok fejér 6liny ’s bibor pa-
last volt; koruk tizedik évéen léplek az istennd szolgila~
taba 's orok sziizességet kele fogadmiok , de harminoz évi
szolgdlat utdn férjhez mehellek, lgen nagy tekintetben dl-
lottak ’s kiilonos elonydkkel birtak a’ rOmaiaknal, szemé-
Iyok sérthetlen volt , nem alloltak alyai halalom alalt ‘s va=
gyonaikrol szabadon rendelkezhettek. Unnepélyes menetek-
kor @’ liktorok csomé vesszdt viltek elitok, mi csak a"
Konsulokat, mint legfGbb hivatalnokokat llleté a' halilra "
itélt biindsoknek megkegyelmezhettek. ]

E’ nagy tekintély mellett azonban a’ legszigoriibb .-_
vények kitelezék. Ha valamellyik a’ szent tiizet kialu dni
-engedé , a’ fpaptol keménynn megvesszozteték ; ha szen
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mét megsérté, maga elevenen temetteték el, csabitéja ha-
ldlra korbdcsoltaték. Illy esethen ar egész nép gydszba bl-
tozitt ’s dldozatokban engesztelé a’ megsértelt istenndt. —
A' Veszta sziizek ROmdban a’ legeldkelobb csalddokbél
vilasztattak , monda szerint Romulus és Remus Vesta
sziiz gyermekel valdnak. Juniusban tarfattak a’ Veualiik

.’_’!'_-."- -t k J{ i{g-’" “. "

| Moo+ i T

R A2l Aresv Mars paras

Jupiter és Jiné fla a’ had rettenetes :slene a' lrﬁjal
hédboriban Hectort védelmezé fileg, Herkulessel igen
sokat kiizkodott. Torvényes neje nem volt ugyan, de sze-
relmeseilél szamos utédokat hagyott, kik haboruiban ki~
sérék. :

Egész Gorbgorszdgban, de kivilélag Athenében tisz-
teltetett, az Areopagus élet és halal felett itéld tor-
vényszék szent voll neki. A’ romaiak népik alkotéjamak, -
hitok szerint Romulus és Remus atyjanak tartoitdk..
Mezeje — Campus Marlius — tesigyakorlatok 's kiztandcs-
kozdsok helye. Egy romai vezér sem mehetelt haboriba,
mig a’ Mars templomaban felfiiggesztelt paizst meg nem il-
Jelte e' szavakkal: ,Mérs 6rkodjék felettiink,* a' hadban
nyert ragadomanyon kiviil, lovak, kosok és kutyik végat-
tak le neki dldozatul, — Papjai Flamenek és Sdaliusok,
kedvencz dllatai farkasvk és kutyak valdnak.

A’ rajzokban harozos férfii képében jelenik meg, liizes
menektol vont kocsin, mellyeket Bellona korményoz; egnk
kezében ldndzsat, mésikban paizst tart.

’ 12. §.
Heph#stus v. Vulkanus,

A’ rémaiaknal Mulcihernek is neveztetett, Jupiter és
Jund fia; noha ez utébbi, rit alakja mialt, nem anyai indu-
Tattal bant vele , mert fej!ellen kordban kilﬁké az glmpu-
béle E sérelem okozd, hogy mem Gromest jeleat aifg
3 ilunok hondban ; iszonyit még inkbb navalé Jnﬁia a3

-

.
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- dbrézoltatik ; @ldje eldit all, jobbjiban kalapdcs, balaban

~ipnen melléknevei: Cythere, Amathusia, Cypria
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dltal, hogy Ot, mert anyjit zsarmokoskoddsai ellen ollal-
mazdi, ujra foldre taszild. E’ két esés uldan megsantult, 's
az Olympuson igen ritkdn voll lithato.

Vulkanus a' tiiz ¢s mesterség jelképe. A’ régiek kép-
zete szerint & kovdosold érezbdl a’ legjobb fegyvereket , Ju- |
piler mennykaoveit, félelmes paizsat, Herkules fegyvereit, 's
ama mesteri hilo!, mellybe Venust és Marst kerité, mi-
ddn ket meglepden bizalmas helyzetben taldlla. Lakhelye
Lemnus szigete, innen Lemnius mellékneve, de {6-
leg Aetne gyomra, hol legényeivel a’ Cyclopsokkal dolgozolt.

Mind Rémdban, mind Girégorszigban mar a' legré-
gibb idokben tiszteltetelt. Aelna hegyén temploma volt, olly
kutydktdl driztetett, mellyek meg tudak kiilonbéztetni a’ jo=
kat a’ gonoszoktdl 's ezeket diihtsen tdmadak meg. Unnepei
a’ romaiakndl Yulkanaliaknak, a' girogoknél He=
phistidknak nevezlellek.

Vulkanus kinnyii dltonybe burkoltan, vagy a' nélkiil

fogd , kordlte az egyszemii Cyclopsok serege.

13. §.
“ Aphrodite v. Yenus.

A’ szerelem istenndje. A’ fld tenyészletd erejét sok~
{éle képekben érzékiték kelet népei, mellyek kozill neve-
zelesebb az ifjabb's korosb Venusrdli Mythosz. Amaz
Uranus lednya a’ legtisztahb 's legszellemibb szerelem kép-
viseloje; emez a' f6ldi’s érzéki szerelem abrazoldja, Jus,
piter és Dione, vagy masok szerint @' hullimzd habok".
leanya volt, innen Anadyomene — tengersziilitte A’
Myrius,, melly mogé 6ltbzni rejlezett, midén a’ hapokbol
felmeriilvén, Gythere szigetén partra lépelt, szent volt neki,
A' kandiai tenger szigelein megkiilonbizletye Lliszleltetelt,

Gnidia, Paphia, Idalia és Adonais. A’ ndi baj
idedljaul rajzoltatik, kinnyii 6ltényben vagy meztelenil, hat-
lrit;é'a galamboktél vont kocsiban, fia Amor ns’;_ﬁ._
‘p‘fﬁ; ésa’ Graozisak kisérik. e

il
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Férje Vulkanustél, az égiek legundokabbikétél, nem vol€
magzata, de szép halanddkkal s istenekkel kéjelegvén, (6b-
bekoek anyja lon. Anchisesnek Aenedst sziilé, a’ tébbi
isteneknek, Amort vagy Erost, Anterost, Hyment
és Hermaphroditust. Minden szelidsége mellelt sem
volt ment &’ bosziallds indulatdtél, ha istensége megsérte-
tett, Erzék azt Hippolytus, kit megolt, Polyphonte,
kit bagolylyd, Arsinoé, Killova, és Myrtha, kit myr-

ussa valtoztatolt.

Mint 6s mondik regélik, egykor egy girog fejedelem
Peleus és Thetis menyegzbje iinnepeltetelt az olympu-
si istenek jelenlétében. A' viszdlkodds istenndje,
mert meg nem hivatott, boszujiban ez alkalmat arra hasz-
ndlja, hogy az islenek kozt veszekedést tamasszon. A’ te-
rem kozepébe arany almat vet e’ czimirattal: ,a’ legszebbik-
nek.“ Jun6, Minerva és Venus egyirant igényt tarloltak
birtokdhoz. Paris, a' szép kirdlyfi, donté el a’ perlekedést
’s az arany almat a’ szépek legszebbikének, Venusnak °
itélé. Miért 6t Heléna elrablisaban 's a' trojai hdbori ide-~
je alalt segité.

Cyprusban és Paphusban fényes temploma volt, hovd
évenkint sok ezerek seregleltek ossze. Cnidusban — Ké-
ria vdrosa — levd szobrdt a' vilighirii mivész Praxite- iz
Ies készité. — A’ romaiakndl Eryx szigetén tiszteltelett
Sicilidban — Erycina, Iut tartattak a' Veneralidk,

W ¥ 14. 8.
\ Pallas v. Minerva.

/ Méis neve Tritonia, Athene, Athenéa — a
biloseség és‘hadtudominy istenndje. Regélik réla, mikép
pénczélosan pattant eld Jupiter agyabol, ’s sziletésekor
megingolt a’ fold , feldagadt a' tenger, elsbtetiilt a’ napnak
viliga. Masok Neptunus sziilittjének tartjdk , 's hogy Ju-
piter sajatjaul fogadta. - e LA
. # tanacsola Jupiternek , hogy a' Titdnok és Gigisok"
 #llen Herkulest hivja segélyiil; tudomdny és miivészet neki
Kbszénheti kifejlodését, honnan ezek véddjeiil tartat o
- ~ ‘.-"I

¥
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foldet olajfaval ajdndékozd meg, de még inkibb munkailta
az emberiség Javat asmdltal, hogy szdvésre, varrisra , épi-
tésre, kiltészetre 's gydgytanra megtanild ; a’ fuvoldzéast
is 6 mondatik feltaldlni. Védelme alatt allottak mind azok,
kik tudomdnynyal, miivészettel,’s a’ mesterségek bir mi ne-
mével roglalkozinak.

Testi kéjt, mint egyéb istenndk, soha nem vadészolt;
szerelmét az érette epedoktdl megvond 's keményen biinteté,
kik jelenlétében magokrdl megfeledkezének. Tiresidst, ki
Ot mezteleniil firddben lepte meg, vaksiggal sujtd; Me-
dusa hajfiirteit , mert templomat megszentségtelenité, ki-
gy6kkd — Arachnét, mert vele a’ szivésben versenyre
mer! szdllani, pokka valtoztata.

Neki kiszonhelik a’ gorogok Tréjin nyert diadalukat.
Kiilonbozd mellékneveket viselt : Polias, varosok védoje;
Soteira, megszabadité; Glaukopis, kékszemii islen-
nb. Kiilonbdzd tulajdonai szerint valtozatos alakokban jele-
nik meg. Mint hadistennd , rajzoltalik bijos hélgyalakban,
* magas sugdr termetlel, komoly arczvonasokkal, sisakkal,
paizszsal felfegyverkezve, mellyen Medusa feje Iathatd, jobb-
jaban lindzsat tart, labainal bagoly iil.

Attikdban fényes temploma volt a’ Parthenon, melly-
nek szobrait aranybdl és eziisthdl Phidias készité. A’
palladium, melly képérdl Minervanak azt hivék, hogy
égbdl esett alda, Trojabol hozatott ide, késébben Rémédba
vitetett 's Vesta templomaban orizletelt.

15. §.
Phibus v. Apollo.

Diana iksr!estvéra, Jupiter fia, anyja Latona Delos
szigelén sziilte, hova a’ szerelemféllé Jun o ildozései eldl
menekiilt. Egyéb melléknevei Belis, Patareus, Cyn-
thins, Tymbrius, Nomius, Pythius, Latous,
Pé % Abantos — Abanta Hellas virosatél. Keésobbi

g koltbk feloserélték a' nap isteneivel — Helios , Titin
- lnnhg a’ rémaiak Sol-lal. 144
- Az Apollordli rege is keletrdl szdrmazott it Gﬂrﬁgor- e
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szagha. Egy istenség eszméjéhez sem csatollaltak anmyi,
gyakran ellenes fogalmak. A’ nap sugdrai kifejleszlik és
megérlelik az életmiives testeket, szelfd fényében 's joltevd
melegében 1ijra éled az egész természet , de ereje dulja szét
a’ ndvényzeti és allali testeket , s6t még az ember is Ossze-
roskad hatalma silydn. Apollé dbrazola eredelileg a' na-
pot jotékony 's pusztité hatasival, & volt képe az ifjusagnak
’s &’ naponta megujulé szépségnek ; de egyszersmind enyé-
szet és haldl istene. Mint pasztorok istene, mezdiket me-
lengeté, — mint g y0 g y tané, orvosi erejii fiivekel niveszle,
mint zenészeté szelid sugaraival dalra készté a’ lermé-
szetet,—mint joslatoké, felderité a’ jivd sotétét. A’ keleti
homalyos fogalmak Apollérél, Gorogorszagban és Roémaban
tisztabban képeztettek ki. g

Kilonbtzé elnevezései szerint kiilinbtzbleg festetik :
mint viruld-ifji csoportozolt hajfiirtokkel, mellyeket boros-
tydnkoszori kerit, idomos tagjai meztelenek, vagy konnyii
palasital fedezvék , egyik kezében lantot, mdsikban nyilat
tart, libai esinosan saruzottak. Mint Helio s, kocsin lii-
zes paripdkiol vonatik, fejét sugarak ivezik.

Ifjusdgin sok ecsodds regék szividnek keresztiil. Oi-
napos koraban Python sérkényt lenyilazd ; Jupilernek se-
gitett gydzni a8’ Gigdsok és Tilanok felelt. De midén egyne-
hiny Cyclopsot — mert Jupiternek, ki fiit Aesculdpot
agyon sujld, mennykoveket készilének — megdlt volna: az
Olympusbél szamiizeték , ’s biintetésiil Admetus thessa-
liai, kirdlyndl pasztorkodék. Itt vitdzott Pdnnal, ki a’ sipnak
elsdséget (ulajdonitolt a’lant felett. Mydas lydiai kirdly
Pan részére donté az igazsagot , miért Apolld szamérfiile-
kes niveszte fejébdl. Niobe gyermekeit, mert anyai sze-
relmét azok irdnt forrébbaknak mondd Latondendl, mind
ledlé. Ez 16n sorsa Marsyasnak is, ki magaszlosb fu-
volajalszassal kérkedeft. e i

Apolldt a’ foldi szépek 's istennbk szamos magzalokkal
ajandékozik meg, példiul Koromis sziilé Aeskulapot,
Kreuga Jont, Kalliope Hyment, Klymene Phaétont,
E;_,;ﬂibbi ,Epaphus — Jupiternek J o-lili flaval szirma-
zdsa felelt vetélkedvén , kérte Apolldt, hogy ha valésaggal
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0 volna alyja, teljesitse egy kérelmét. Apollé Styxre eskii-
vék , mikép nem (agadandja azt meg. Phaéton a' nap-
szekér kormédnyit kérte; Apollé megrémiilt e’ merész ké-
relmen, melly olly nagy veszélylyel volna egybekilve, de
alyai esdekléseivel sem beszélheté le szandékardl a’ bator
fiat. A’ tiizes mének a* gyonge’s gyakorlatlan kezeket meg-
sejlvén , kiszdguldanak a’ szokolt dsvénybél, 's a’ szekeret
olly kizel ragaddk a’ foldhoz, hogy az sok helyeken ldngra
gyuladt, a' forrdsok apadni kezdének, 's az emberek egy
része megleketiilt. Jupiter veszélyben latvan eget és foldet,
agyonsujta Phaétont 's Eridanus folyamdba loké. Partjain
siré nbvérei ' Heliadok lombos fenyvekké alakuldnak,
bardtja Cyknus haltyiva valtozott, Apolldé fijdalméban
sok kérelem utén vallald el a' napszekér kormdnyat.

Delos és Tenedos szigelein 's Krissa virosiban
kiilongsen tiszteltetett. Fényes temploma volt Delphiben
Phocis vidékén hires josintézettel , mellyben Pythia ha-
romldbi josszéken jivenddlt, Ennek kozelében tartallak a’
pythiai jatékok. — Romdban palatium hegyén
emelkedell temploma. Szobra, mellyet birni szerencsések
vagyunk , szent ereklye gyanant oriztelik 's Belvedéri
Apollénak — a’ helyldl, mellyen a' Valikanumban dllott
— nevezlelik.

16. §.
Artemis v. Diana. -

Més neve Luna, Semele, Cynthia, Pelia,
Phibe, Triformis, — Apollé ikertestvére, Jupiler és La=-
tona lednya. Valamint Apollé a’ mapé, ugy Diana a’ hold
jelképe volt, ’s minthogy ez égi test alakja killonbozd 's
eleitdl fogva nagy befolyds (ulajdonittaték neki foldiinkre,
kiillonbézdleg képzbdtenek réla a’ Mythuszok , mellyek meg-
egyeznek abban, hogy Didna az éJnek, az éjeli tenyészel-
nek _;s a' vaddszatpak istenndje , 's innen sajatold mellék-
neveit. il

~ Maér mint gynge ledny elhataroza, mikép srokre partd- '
banmaradand,'s nohaa’ szép pasztorfii Endymion szere-
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lemre hevité kebelét, — 6t megesdikolands, mint Luna gyak-
ran leszdllt hozza a' Lathmosz hegyi iiregbe, mellyben
Endymion 6rokos dlmat aludta — hii maradt fogadasahoz.
Keményen biinteté a’ kiséretében levé Nymphakat, ha a’ szii-
zi lisztasdg ellen vétkezének; Daphnet borostydnna, Kal-
listét medvévé valtoztatd. Ki ne (udna a' szerencséllen
Actaeon vadidsznak esetét, kit , mert fiirdoben lepé meg,
szarvassa alakitolt, 's onnon ebei altal szaggaltatolt szét ?

Diédna kedvencz foglalkozisa vaddszat, mellynek gya-
korlata 4ltal batorra 's harcziassa edzodék. Mint iigyes nyi-
lazé, hatilyos segélyt nyujlott Jupiternek és a’ trdjaiaknak.

Mint vaddszat istenndje , megjelen karesi hilgy képé-
ben, kéjesen felaggatott Gltozetben, felsaruzolt labakkal,
oldaldn nyilakkal tométt puzdra, kezében dirda, mellette
vadaszkutya vagy szarvas iil.

Ephesusban fényes temploma volt, a' hét viligesodik
egyike, Herostratus emléke. — Servius Tullius
az aventini dombon emeltelett tomplomot (iszteletére.
Szarvasok, kutydk 's gyimdlosik zsengéi vitetének neki
aldozatul.

17. 8.
Dionysos v. Bacchus,

- Baechus — més néven Lydus, Evan, Evius és
Dithyrambus — a’' bor istene. Kivetkezdt regélnek szii-
letésérél a’ kollbk. Jupiter, Semele Kadmus lednydba
szerelmes 16n, miért neje a’ fellékeny Juno elveszteni ha-
tdrozd. Agg nd alakjiban kozeledék hozza, ’s middn bizal-
thit megnyeré, rd velle , kérné meg Jupitert, hogy egyszer
egész méltésagaban, mint mennydorgd jelenjen meg néla.
Jupiter , Styxre eskiive , igéré teljesiteni kérelmét ’s elhoza
villimit és mennykoveit. A’ boldogtalan Semele Liistént
‘meghalt a’ mindenhaté istenség kozelében. Jund kitnté
boszidiihét, de Jupiter a’ gyermek Bacchust megszabadita
's eNimphék éltal novelteté fel. Minthogy tehit Bacohus
Jupitertdl kétszer vin életet, Dithyrambus melléknevet

- kapott.



82

Felntvekedvén , bevandorla tavol fildeket, 's a’ népe-
ket szoldmivelésre , mesterségekre , a’ jog és igazsdg fon-
tos gyakorlatdra oktatd. Vandoritain Satyrok, Faunok,
Minadok és Silének kisérék. Ariadnét, Minos led-
nyat, kit Theseus Naxos szigetén hitszegelten elhagyott,
megszeretvén, nejiil vette. — Gorogorszighan Cythere
hegyén tiszteltetett, Italidban a° Bacchanalidk kicsa-
pongis ’s féktelenkedés kozt iinnepeltettek. SzBl6-td, gra-
natalma szent vala neki; dldozatindl kosok és sertések va-
gattak.

Rajzoltatik jobbadén, bédjos ifju alakjiban, fodrozott
hajjal, mellyet z6ldeld venyigekoszori kerit, néha homlo-
kdn két szarv ldthaté, kocsijit parduczok vagy tigrisek
hizzék , hordén vagy kadon iil 's kezében (hyrsust — ve-
nyigével kiriilfolyt bot — tart.

18. §.
Hermes v. Merkurius.

Jupiter és Méja fia, az ildom istene. Péiratlan figyes-
séget és ravaszsagot fejte ki mar gyermekkordban. Apollé
nyajat, ki Admetus jubait drizé szamkivetésében, elhajta;
Jupiter Kkirdlyi palczdjat, Venus &vét, Vulkanus fogdjat,
Neptunus szigonyat, Apollé puzdrajit 's Argustél, a’'
szaz szemiitdl , fuvoldja bdj hangjaival elaltatvdn, 16t
Jupiter kedvesét elorza. A’ lopas hajdankorban nem viselé,

mint jelenleg, a’ megveltetés bélyegét, sot inkabb eszélyes-
" ség 's tigyesség tanujeléiil tekinfetett. Merkurius e tulajdo-
niért a' tolvajok és kereskeddk isteme 16n. De istene volt
még a’ szénoklatnak is’s feltaldléja a’ lantnak, mellyet béka-
tekendbol készite.

Kitiind tulajdoniért Jupiter kivalélag kegyelte 's istenek
kiveteiil hasznalta. Apollé biivesszdv | ajandékozd meg,
mellynek illetésére a’ halottak feltdimadtak, 's az élok Grok
dlomba siilyedtek.

Szdmos ’s kiilonbozd ndktdl szdrmazolt magzali kiztil
leginkabb elhiresedtek a’ Larok, a’ csaladi élet védisten—-
ségei. Orszagitak mellett allittatdnak fel szobrai; ki illyen
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Herma elétt elment , kiivel tartozolt tisztelete jelsiil talap-
zata mellé tenni, mi dltal a’ szdnté foldek megtisztultak 's
az ltak javulvin, a’ kizlekedés elémozdittatott. :

Rajzoltatik mint istenek kovete , karesi ifji képében,
szdrnyas bottal, melly kiriil két kigyé tekergozik, szirnyas
siiveggel és labakkal , a' gyorsasdg jeleiiil; gyakran lantot
s erszényt tart kezeben. — Gi“iigorszagban és Romiban
szdmos templomai °s iinnepei voltak. A’ Cir ¢us-ban nagy-
szerii jatékok tartattak tiszteletére ~ ludi circenses.

19. §.
— Eros v. Amor.

Cypripor, Himeros és Cupidonak is nevez-
tetelt; Mars és Venus lednya, islenek 's emberek szivének
hatalmas ura. Kénye szerint sebzé meg azokat nyilaival,
mellyeket tegezben sziintelen oldaldn hordozott. — Rajzol-
tatik kedves felszdrnyazolt fit képében, nydjas, de csalfa
arczvonasokkal, sason, oroszlinon, vagy delphinen lova-
golva, kezében égd faklyat tart, tobbnyire anyja Venus, a'
Graczidk és Musak kiséretében jelenik meg.

Psychéveli szerelmi viszonya a’ régiség kedvencz
regéje.

Psyche, crétaifejedelem lednya, olly elbdjold szé
volt, hogy masik Vénusnak tartatolt, mi felkolté az istenn
nehezlelését, Hozzd kiildé tehat Amort olly czélbél, hogy
a8 férfiak legundokabbika irdnt szerelemre gyulassza. Amor
megérkezék 's szerelmes 16n. Atyja azonban Psychét joslali
parancs szerint, szarnyas sarkanynak nejiil, gydszruhaban
magos szikla-csicsra allita. Midon itt egyediil sirinkoznék,
konnyii felleg olelé koriil 's lagy Zephyr fuvalma egy szép
véirba lengeté. Iit meglatogata &t Amor ismeretleniil, ’s
meglilta, hogy 6t megismerni ovakodjék. De névérei annyira
felingerlék kivéncsisdgat , hogy az intésekrdl megfeledke-
zelt, Egy éjjel tehdt lampat véve kezébe, megszemlélé ked-
vesét, de megsériilvén nyilain, midon ijediében az alvé [6lé
hajolna 's bajaiban elmeriilue , forrd olajat cseppentelt val-
léra, mellytél az felébredvén, a’ szép lednyt orokre elhagyd.
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A' vigaszlalhatlan Psyche mindenfelé kereste kedvesét.
Egykor Venus palotajaba érkezék, ki vele igen kegyetleniill ~
bant, ’s bator lelkét probéra teendd, az drnyékvilagba kiil-
dé, elhozni Proserpina szépitd szerekkel teljes szelenozéjét.
Amor Ot mindeniitt ldthatlanul vezeté. Midon felnyitnd az
elhozolt szelenczét , illatdra djultan rogyolt issze. De Amor
_szerelmével életre Jehellé,*Venus is megengesztelodék 's a’
két szerelmes Olympuson fényes menyekzdt iile.

Amornak szentelvék a’résa és kakas; Gorogorszag-
ban az Erotidkban iinnepelteték.

20. §.
Hebev. Themis.

A’ rémaiakndl Juventus és Ganymeda, Jupiler
és Juno lednya, az ifjusig istenndjeiil tiszteltetett. Ifjusiga
irok és hervadatlan volt, mert Nektarral és Ambrosidval tap-
lilkozott. Herkules, middn rendkivili tetteiért az Olym-
pusba felvétetett, nejiil nyerte ; rege, ez eszmét kifejezd,
hogy ifjusdg és erd kardltve jaraak. Héb e poharnokul szol-
galt Olympuson, de e’ hivatal, mert vigydzatlanul kezelé,
Ganymedesnek adatott. — Rajzoljak mint fiatal bajolé
leanyt, konnyii légpalastban, rézsakkal koszorizva, dldozd
csészét lartva kezében. Argolisban Phlyus varosa melletti
temploma az iild6zittek menhelye — asylum. — Ganime-
des — nem elsd rangi istenség ’s itt csak Olympuson tett
szolgalatiért emlitendd — trdjai fejedelem Tros és Ka-
lirrhoé fia, Jupiter szépségeért Olympusba ragadd, hol
Hebe hivatalaval bizaték meg.

Themis, Uranus és Gia lednys, o’ torvény ’s igazsa-
gossdg istenndje, Jupiter masodik neje, kinek sziilé a’ Ho-
rakat, Parkdkat és Asrtddt. Anyja joslani tanita,
's szavara magok a' hatalmas istenek is hallgattak. Jupiter
Thetist csak azért nem vevé nejiil, mert megjovendolé,
hogy fia fogna sziiletni, &t halalomban felilmulé. — Az
ujabbak bekotitt szemmel rajzoljak , ez eszmét akarydn ki-
fejezni, mikép igazsagossigot személyvalogatds nélkii! kell
gyakorolni; egyik kezében mérleget, méasikban kardot tart,
hogy Jog és igazsdg kelld szigorral kezeltessék.
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Bellona v. Janus.

Bellona, a’ romaiaknal az elsd rangi istenek kizé so-
roztatott, a’ girogoknél a' masod rangiakhoz. Marsnak
novére , kinek szekerét kormdnyozd ’s elétte szaguldozott
habori idején. Minervatél szilaj természet és nyerseség
kiillonbozteti meg, mi dltal félelmet gerjeszte mindeniitt,
Rajzoltatik zordon ndi alakban, szétszért hajakkal, egyik
kezében véres vesszit, mdsikban korbicsot hordoz. Legne-
vezetesebb temploma Komonédban volt, Pontusban. Ro-
maban is templomot emeltetett Appius Claudins &
Samniteseken nyert gydzelem utin, mellyben azt megitélen-
dé-gyiilt Gssze a’ Senatus , illeti-e a’ gydztes vezért trium-
phus babéra ?

Janus a' gordgoknél ismeretlen, de anndl nagyobb
tiszteletben részesiilt Romaban ; a' béke istene, az emberi
sorsnak vezeldje 's a’ miiveltségnek eldmozdiléja. Némely-
lyek Osszezavarjik Salurnussal, 's mondjik , hogy Gordg-
orszagb6l szamiizetvén, az oreg latiumi kirdlyhoz Jéanus-
hoz jott, 's vele kiozisen kormdnyozoll. Azért rajzoltatik
két, ifju és vén-arczczal, mi az emberi miiveltség kiilinbozd
fokozatait jelenti. Néha kulcsot vagy botot tart. — Numa
Pompilius alapiti meg Réméban tiszteletét a’ Sabinuso-
kon nyert gybzelem emlékére. Temploma nyitva dllott ha-
bord idején 's békekor nagy iinnepiességgel zaraték be.
Roma alakuldsinak hét elsd szazadiban csak hiromszor
~ zdrattathatottbe: u. m. Numa Pompilius alalt, azelsd
poenusi hébori utén, és Augustus idejében. — Jdnus
bezjrt temploma a’ béke Symboluma.

II. Mdsod rangu istenségek. i
i. §
. Aurora. Nox. Iris.

Aurora a' hajnal és nappal istenndje, innen neve
Hemera A’ kiltok mesélik réla, hogy rézsds djjaival



fosztja szét az é) fatyolat, ’s két fehér 16-vonta koosin me-
riil fel az Oczedn habjaibdl, a’ fldet megvilagosilandé. Ma-
sok azt mondjak, Hogy e végre Pegasus szdrnyas lovat
haszndlja , mellyet Jupiter ajandékozott neki, elvévén Bel-
lerophontdl, ki gogében rajta Olympusig akart emel-
kedni, Middn sajt és kedvese Tithon gyermekét, Me m-
nont elvesztette , ennek Thébeben Egyiptomban esodas
szobrot allita, melly az elsé hajnalsugarak illetésén hangot
adott. Cambyses szétrombold ez emléket, de még rom-
jaiban is bédmulatos.

Nox, Eros és Chaos lednya , minden dolgok’ 6s ele~
me; illyen hét volt: tiiz, viz, fold, ég, nap,éj és hold. A’
sziintelen mikodd girdg képzelet még jobban kiképezé e*
homélyos eszmét. Minden megfejthetlen, rémleles, és igy
nyavalydk , almok, hadak, gyilkoldsok, a' sitétség —
Nox — gyermekeinek tartattak.

Iris a' szivarvany és es6 — mellyet folgokbol és
tavakbol felszivni mondatolt — istenndje. Innen megjele-
nését a' filldmivesek felelevenitdé esd jeléiil tartottik 's a’
szines ivben nyilatkoz t haldsan lisztelték.

2. §.
Hymen. Aeolus. Pan. Faunok. Satyrok.

Hymen a' hazas élet islene; a’ Mythus igy regél ré-
la. Hymen szegény, de szép ifju, egy athenei lednyt hév-
vel , de reményteleniil szeretelt. Hogy mégis kizelében le-
hessen, Ceres innepén ndi ruhdban a’ vigadozd ledny-
sereg kizé vegyiill. Az rom kizepetle kalozok tornek eld,
’s 2’ nbket hajoikra ragadozzdk , hogy tivol partokon fog-*
Iyokul adjak el. A’ rabldék egy sziget fokdn kitének ki 's
drom heviikben leittasodvan, mélyen elalvanak. Hymen most
felbuzdilja tarsait , hogy az alvikat sajét fegyvereikkel ver-
jék agyon. Mi meg is torténvén, hajora il 's Athenébe evez,

_igérvén a’ gydszt 61toKt anyaknak lednyaikat visszaadni, hs,
kibe szerelmes , nejiil nyerendné. A’ (eltétel teljesilteték, 's
kedvesével kibeszélhetlen boldogul élt; azért islenifteték a’
hézas élet szerzdje ’s véddjeiil.

'&
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Aeolus, a' szél istene, laka hegyek iirege , honnan
kijon , sokszor nem kedves vendégiil, megldlogatni foldet
¢és vizeket, A’ szelek hatalméban dllottak, s tetszése vagy
isteni parancs szerint bocsétotta ki azokat, Nevezetesebbek:
Boreas, ész.-keleti szél; Eurus, keleti; Notus, déli;
Zephyrus, nyugoli szél.

Pan, a' mindenség symboluma, De e' girig szo ér-
telme szerint »usv legelni — eszméjéhez mas fogalmak kap-
csoltattak ; t.i. § a’ pasztori élet, virdnyok, legeldk, nya-
jak véddjeiil tiszteltetett. Syrinx Nympha, Kkit szerel-
mében iildozott , kéré az isteneket, hogy szabaditsik meg
tole, kérése meghallgattatolt 's kakdva valtoztattatott, Pan
sipot melsze gyeage sarjadékibol’s olly iigyesen fivd, hogy
magival Apolléval is versenyezni merészlett. Csigabdl ké-
szilelt lirméas dobjéval a’ Titinokat megriasztd, innen pé-
nirémilet — terror panicus. — Istensége egyet jelenteft -
Faunuséval; fiszleletére tartattak a’ Luperkalidk.

A’ keoskelabi Satyrok, Bachus kicsapongd kisérdi,
pajzansag , szeszély és giny allal kiilonbéztették meg ma-
gokat. Innen satyra.

3- §'
Aeskulapins. Fortuna. Fatum, Parkdk.

Aeskulapius, Apollé és Koronis thessaliai kirdly
fednydnak fia. Sziiletésekor elveszivén amyjit, ama hires
orvos Chiromn dpolisira bizatott, ki 6t mir gyenge
ifjusagaban olly szorgalommal oktaltd tandra, hogy idbvel
gyobgyaszi igyességével valédi csodakat mivele. Plutd, mert
arnyvildga népesedését akadalyoza, bevadla Jupiternél, ki
Aeskulapiust, mert ellenszegiilt a’ sors orik torvényeinek,
villimmal sujtd meg. Epidaurusban Gorogorszagban,
és Antiumban Italidban temploma volt. Festetik szakil-
las aggastydn képében, kezébn bo ttal, melly koril kigyd
tekergdzik. Gyermekei kiziil emlittetnek Hygiea és Me-
ditrina. .

Azom eszme, hogy a’ vak torténetnek karos vagy jo-
tékony befolydsa van az emberek sorséra, mér legrégibb
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iddkben érzékitteték. A’ szerencse istenndjét, kinek kezé-
ben az ember minden helyzetében, a'rémaiak Fortuna-
nak, a’ gorogok Tychenek nevezték. Italidban Actium=-
ban és Praenestében allottak templomai.

Fatum, a gorogoknél Anagke, ez eszmét abrazol-
ja, hogy létezik vassziikségesség, melly a’ vilig-
torténeteket hatdrozza, mellytdl isten- és emberek fiig-

enek.

. A’ Parkdk az emberi sors intézdi bilesdtol a’ sirig ;
Jupiter és Themis lednyai. Hirman voltak egy testvérek :
Klotho, Lachesis és Atropos. Minden ember szii-
letésénél jelen lenni gondoltattak, és minden emberéletnek
egy kiillonbs fonalat eresztik, mellyet tetszésik szerint el-
metszhetnek. E’ foglalkozast igy osztdk meg. Klotho a’
legifjabb az életfonalat fonja, Lachesis orsojira tekeri,
Atropos hosszit halarozza meg 's annak idejében el-
melszi. Spartdban és Roméban templomaik voltak.

_ 4. 8.
Nemesis. Erinnek. Harpydk. Sirenek.

Nemesis, mds névvel Adrastéa, Adrastus gorig-
t6l, ki legelsd alkota templomot tiszteletére, és Rhamnu-
sia, Aftika varositdl — a' halanddk kérlelhetlen birdja, a’
jogtalan sérelem mindig kész bosziléja. Kezében kereket
tart biintetési gyorsasiga jeleiil, néha mérleget, ostort vagy
kardot. A’ mythus majd Erebust, majd Oceanust,
majd Jupitert tartja atyjanak.

Az Erinnek vagy Eumeniddk Plitg és Proser~
pina szolgdldi ’s a' foldin gonoszul élteknek haldl utdni kin=
zbi. E’ gyotrd istenndket, mint a' vétkes ontudat jelképeit,
a’ régiség igen rettegé 's harmat tartott: Alecto, Megiira,
Tisiphone.

A’ Harpydk, magos istenektdl a' vétkes emberekre
szabott biintetések végrehajiéi. Harman voltak: Aéllo,
Oocypete és Celaeno. Az altal gyotrék a’ biindsiket,
hogy eledeleiket elrablottak , és felfaltdk, vagy ha ezt nem
tehették , sirral bemocskoltdk.
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A' Sirenekrdl azt tarija a’ rege, hogy Achelous
vizi islen lednyai s Proserpina jitszotarsndi valdnak.
De minthogy annak Plito éltali elragadtatasakor segitségére
mem mentek, Cerestol félig nbkké, félig madarakké véltoz-
tattattak. Monda szerint Sicilia szirtes szigetei kozolt ta-
nydztak ’'s énekeikkel magokhoz csalogatdk az utazdkat,
kiket azutdn, ha elég botorak voltak hozzdjok kbzeledni,
szétszakgatlak. Hatalmokat addig gyakorolhatdk , mig ha-
jos jiovend , ki illetetleniil evezne el mellettik. Mintin az
Argonautékat, kiket elbdjolt Orpheus dala, és Ulys-
sest, ki eldvigyazatbdl beduga filleit, el nem csabithaldk,
tengerbe zuhantak ’s sziklakka valloztak, Harom emlittetik :
Parthenope, Ligea és Leukosia.

5. §.
Tritonok Nereidek] Viziistenek. Nymphdk.

Triton Neptunus és Amphitrete fia, amannak apréd-
ja ’s a’ felldzadt tengerhullamok zabolizdja.

A' Nereidek felcseréltetnek Oceanus lednyaival az
Oceanidikkal. Nereus Pontus és Giia fia, Neptunus elftt
a’ lengerek ura. Nejétol Doristdl dtven szép fekete sze-
mii leAnyt nemzett, kik Nereideknek vagy Doridak-
nak neveztettek; emlitést érdemel kozilok Amphitrite
és Thetis. Kollok szerint pompas csarnokban tenger fene-
kén laktak, delphineken iilve , vagy azokkal csintalankodva
&’ viz szinén csoportoztak ’s hiriil addk a’ kizelgd zivatart.

A’ vizi istenek Oceanus leanyainak tartaltak ’s
egyes folyamoknak paraucsoltak. Nevezetesebbek kﬂzﬁlt?k -
Achelous, Alpheus, Peneus, Asopus, Cephis-
sus. Achelous, Arethusa Nymphat szerelmével, mely-
lyet viszonozni mem akart, addig iildozé, mig D iana
partjat fogvin, forrassa valtoztatd, mellynek vize Alpheus
folyamaval iisszevegyiilt. ;

Nymphiaknak azon fél isteni lények neveztettek,
mellyek hegyeken, vilgyekben, folyokban laktak ’s ezek
felett uralkodtak. Eredetokrdl kilonbizbleg vélekednek. Ju-
piler és Thetistdl igen sokan szdrmaztak. Igy lehet osztd~
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lyozni lakhelyeik szerint: Dryadok erdei, Oreadok
hegyi , Lemoniadok mezei, Auloniadok vdlgyi,
Oceaniddk tengeri, Najadok forrdsi, Potamidok
folyami, Limnadok tavi Nymphdk valdnak.

5. §.

Mizsdk, Gratiak, Hordk, Lares és Penates. Ma-
nes. Thanatos. Hypnos.

A' Muzsdk a’ Parnassus hegy tévében fakadod 's lel-
kesitd erdvel biré forrdsok Hippokrene, Kastalia,
Aganippe Nymphdiul tekinteltek. Os regék esak hérom
Muzsérél emlékeznek Melete, Mneme és Ao de-rdl
Késdbben kilenczre nott szamuk 's Pieriddknak — sziile-
tésik helyétdl, vagy talin Piereus Kkiralytél, ki meg-
rendelé tiszteletiiket — nevezlellek.

A’ kilencz Muzsak — Jupiter és Mnemosyne lednyai —
az ének , koltészet 's dltaldn a’ miivészetek istenndiiil te-
kintettek, Lakhelyilk Helikon, Parnassus és Pindus
hegyei , mellyek szent forrasait kedvelék. Vezértk maga
Apoll6 volt , innen neve Mnsagetes. Rendeltetésik sze-
rint kiilonbbzoleg nevezik: Klio a' uirlénetek, Kalliope
a' hos koltemények , Helpomene a' szomori-, Thal:a
a’ vigjaték , Polymma a’ szonoklat, Urania a' csilla-
gészat , Enterp e a' zenészet, Eratd szerelmi dalok,
Terpsichore a' tancz Mizsai.

A Gratidk a kellem és kees istenndiiil iinnepeltet-
tek, Yenust szolgdldk és Olympus kizelében a’ Miizsik mel-
Tett laktak. A’ gordg kolidk késobben ‘eszméjok dltal abrd-
zolak az erkilesi szépet, a' joltevbséget, halit, a’ deriilt
Jokedviiséget. Szémszerint hirman vannak : Aglaj a, Eu-
phrosyne és halia.

A’ Hérak, az évszakok és ordk istenndi ; Jup:ler és
Themis lednyai — hirman voltak: Irene, Dice, Euno-
mia, iddvel igen megszaporodtak.

Lares és Penates feloseréltetnek egymassal, noha
amazok csalidok , ezek varosok és orszdgok védistuségei
valdnak. A" Laroukrﬁl azon hit uralkodott, hogy nem csak
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az elddoket partolak, hanem az utodok felelt is drkédaek ;
innen minden hdzndl dldozé hely volt készitve tiszteletokre,
80t a’ tehetdsbek Lardriumokat is tartottak.

Manes a’ haloltak védistenei.

Thanatos vagy Mors a' haldl istene, ikertest-
vére az dlom: Hypnos vagy Somnus.

II. Félistenek vagy Dalidk.

1. §

Dalidknak — isten és haland6 anya sziil5ttei — neveztet—
tek azon férflak, kik rendkiviili tulajdonaik 's nagy tetteik
dltal annyira elhiresedtek , hogy haldlok utdn istenek kozé
soroztaltak 's mint illyek tiszteltettek.

2. §.
Deukalion. Perseus.

Deukalion, Prometheus fla — ezt Jupiter, merl az
égbe szikvén, tiizet lopott, a' Kaukasus hegyéhez koloztetle
’s nevekedd béleit kénydk &ltal tépette — Thessalia feje-
delme, Pyrrha férje. Ezzel szabadult meg ama vizoztn ide-
jén, mellyel Jupiter ' biinds emberiségel megsemmitni el-
tokélé. Megkérdezvén unalmas magényiban Themis ord-
kulumét, mit legyen teendd , azt nyeré vilaszul, hogy nejé-
vel anyjuk csontjait hanyjik hatuk mogé. A’ esontokon ki-
vekel értvén 's haluk mogé l1okddsvén, megnépesilék Ujra
az elpusztult foldet. Melly Myth unak értelme ez, hogy
Deukdlion a' durva és miiveletlen embereket szelideb-
bekké 's erkilesiebbekké alakitotta. Fia Hellen Gorbgor-

$z4g nagy részét elfoglalta "s nevérdl Hellasnak nevezle.
: Perseus, Jupiter és Danaé fia. Akrisius, Dapaé
atyja, tartvan &’ joslat ama szavitél miszerint 5t unokdja
meggyilkolando vala, lednydt réztoronyba zdératd. De Jupi-
ter megveszlegelvén az Oroket — arany esdvé valtozvin
— itat készite ide magdnak 's atyja 16n Perseusnak. Titok-
ban neveltetett bar a’ gyermek Akrisius, mégis nyomiba
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akadt 's tengerbe vetteté. De ennek hullimibdl kiszabadul-
vian, Perseus erdteljes ifjiva serdilt 's szokatlan tetleket
vitt véghez. Lathatlanil6 paizsban az alvdé Meduza fejét
elvigla 's Minervinak adta ajandokul. Atlas kirdlyt, mert
nem nyilvnita irdnta vendégszeretetet, sziklava valtoztata.

Kassiopea, Cepheus phiniciai fejedelem neje, J u-
néval szépségben vetélkedett. Miért Juné szornyet kiilde
Cepheus tartoményiba, melly a’ lakosoknak nagy kart
okozolt. A’ szorongatolt fejedelem kérdésére, mikép lehet-
ne a' megsértetl istenn6t megengesztelni, felelé a’ jos, hogy
egyellen leinya Adromeda adassék a' szérnyetegnek
aldozatul. A’ szerencsétlen ledny sziklihoz kitteték; de
Perseus megjelent, agyoniité a’ szérnyet 'sa’ szép Andro-
meddat nejiil vette. Innen hondba (ért 's beteljesité a' jos-
latot, mert atyjat egy felvetett dis kussal véletleniil agyon-
dilotte. Haldla utdn istenilteték.

3. SI
Bellerophon. Kadmus.

Bellerophon, Glaukus korinthusi kirdly fia, igen
szép ifji volt. Antea — Proteus kirdly, kinek udvarindl
tartézkodolt, neje — bele szerelvén, midoén szerelme vi-
szonzdsdra hidba unszolna, elvddola férje eloll ’s az altal
annyira felbiszité, hogy az, ipit Jobatest, kihez kiildé,
titkon meggyilkoldsaval bizd meg. Semmit nem sejive ldyo-
zott Bellerophon. Jobates élelveszélyezteld vallalatokkal
halmoz4 el, de az ifjii hds, halal helyelt dicsdséget aratott.
Megilte » Chimira sdrkdnyt, melly a’ vidéket pusztitd
Jobates elleneit a’ harczias Amazonokat igéba szorild 's
annyira megnyeré szeretetét, hogy leahyat a' kirdly neki
nejiil add. Ezzel sokdig boldogul élt, de annyi hos telleiben
elbizvéin magit , midén Pegasuson Olympusba akart felszal-
lani, Jupitertdl mennykdvel lesujtaték.

Kadmus, Agenor phonicziai kirdly fia. Bdjold ndvére
Europa megtetszék Jupiternek. Hatalmaba keritendd, bi-
kaalakban kozeledék a’ fejedelmi lednyhoz, middn virdgos
Aengerpartokon sétilna. Europa megsimogatd az allatot | 's
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minthogy a’ fiiben nyngodtan fekiidt, rd telepedék , mire az
hirtelen felsziokilt s kedves terhével a’' (enger habjain
Kréta szigetébe tszott. Itt Jupiter valédi dbrazatit vevé
fel 's Europinal mulatozott, mig honn &’ kirdlyi hdz mély
gyaszba dltozék, Kadmus atyja megbizdasabdl felkeresni
indula az elveszeltet, de faradalmai sikeretlenek levén, ord-
kulumhoz folyamodék , melly azt felelé, hogy ne keresse
tovabb, hanem a’ legeldszor latott tehenet kivesse ’s fek-
helyén vérost épitsen. Ez Biotidban — okorlartomany —
tortént ’s épité Thébét. Azon sdrkdnyt — melly tdrsait,
midén egy kizel forrdsbol vizet meritének , megilé , miutin
Minerva tandesdra elszort fogai segilségére fegyveres vité-
zeket termettek — foldre teritette. © hoza at Phonicidbél a’
betiik ismeretét Gorsgorszagba.

4. §.
Oedipus. Orpheus.

Oedipus, Lédjus (hébei kirdly és Jokaszle fia. Alyja-
tol, kit joslat szerint meggyilkolandd vala, labfejitszuroltan,
erddbe tétetelt ki. De Periboea, korinthusi kirdlyné, a’
megtaldlt gyermeknek pértjat fogd 's felndvelleté. Ifjiva,
serdiilvén, tudakozdodék az orakulumtdl sziilei feldl, 's azon
valaszt nyeré, hogy keriilje hona’ [G1dét, mert atyjat meg-
Olendi , anyjal nejiil veendi. Vandor utakra indula el tehat,
de tirlénelesen atyjaval talilkozék , 's 6t, miutdn a’ kizte 's
aprédok kozolt timad( veszekedésbe keveredék, tudtan ki-
vill megolte. Nem sokdra ezutin Thébébe érkezék. A’ vd--
rost aggalomban taldlda ama szorny mialt, melly vidékeit
puszlita, 's az el6tte elmendket, ha meséjét nem tuddk meg-
fejteni; rendre ilddste. Oedipus szerencsésen megoldvin
a' taldnyt — mire Sp hinx, mellynek oroszlinteste, sas-
szdrnyai 's kellemes ndarcza volt, a’ mélységbe zuhant’s
ott halalt lelt — jutalmul az zvegy kirdlyné Jokaszte kezét
’s vele Thébe birlokéat nyerte el. E’ hizassig gyiimélese négy
gfermek volt: Eteocles, Polynices, Antigone és
Ismene. Kemény csapisok idején ordkulumi szé felvilagila
a' torténetet, Jokaszle Ongyilkosivd 16n, Oedipus, ki~
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tolvan szemeit , hontalanul bolyongott. Fiai kiizt viszdlkodas
tamad , mellynek csak pérviadal 's abban mindkettdnek tir-
tént haléla vetelt véget,

Orpheus, Apoll és Kalliope muzsa fia. A’ lantot fe-
lilmulhatlanul pengeté °s olly elbajolélag émekelt, hogy
hangjain vadak megszelidiilének, fik és sziklik mozgdsnak
eredének. E’ kolti tulzds azt jelenti, hogy a’ legkeményebb
szivii embereket is meghatd s szelid erkolesiségre idomita.
Nejét Eurydicét, a’hin szeretettet, kordn elvesaté. A’si-
ralmas panaszain elérzékenyiilt istenek megengedék neki
hogy az alviligba leszéllvin, kedvesét felhozhassa. Pluté
és Proserpina kiadak olly feltétellel, hogy az drnyvi-
lagbdl kimenvén, vissza ne tekin'sen. Szerelme- és aggodal-
maban nem tarthatd meg fogaddsdt , visszanéze a’ homélyos
Gsvényen Eurydicére, 's Ot drikre elveszté. Szomo-
rian tévedezelt Orpheus a’ vadon pusztikon, fijdalminak
ereszivén magdt, mig végre az ArgohaJésokhoz esatlako-
zolt , kiknek igen fonfos szolgdlalot tetf; mert elnyomia
énekével a’ Syrenek csabild dalit ’s Colchisban varizsmes-
terségével az arany gyapjat Orizd sdrkdnyt elaltatd. Egy
iinnepély idején Bacchantindk szaggaldk szét; szétdarabolt
testét Mizsak temették el, lantja osillagok kozé helyeztetett.
Legnevezetesebb (anitvanyi voltak Amphion és Musédus.

5. §.
Chiron, Cecrops. Danaus.

Chiron, Saturnus’és Philyra fia. Atyja midén Phily-
rit haza vivé, neje Rhealoli félelmében léalakot blte, in~
nen iroklé Centauri kiilsejét, A’ Centaurok — dridsi nagy-
sagu lények, félig lovak, félig emberek — erd 's gyorsasig
altal tiintek ki; atyjok Ixion. Chiron kiilinben nem azon
Centaurok nemzetségébe tartozik, kik a’ Lapithdkkal hadat
viseltenek. A’ régiektdl jeles gyogyésznak, csillagisznak
és zenésznek (artatolt; nevelte Axchillest, Aescula-
piust, Herkulest ’s t6bb bajnokokat.

Cecrops a' zsidoknak Egyiptombéli kijovetekor van—
. dorolt Girdgorszagba 's Altika kirdlydt6l Actiustdl ba-




rétilag fogadtatott. Itt veté meg Ath éme alapjit, a’ népet
miiveltségre vezérlé. Minerva tiszteletére oltarokat emelt,
papokat és aldozatokat rendelt.

Danaus, Bélus Iydiai kiraly fia, testvére Aegyptus
iildozései elél Gorogorszdgba menekiilt. Argolisra kiter-
Jjeszté urasagat 's hasznos intézkedései dltal boldogita né-
pét. De igen szerencsétlen atya volt. Fivére Aegyptus
Gtven fiai Gorogorszdagba jivének, Otven lednyit nejeikiil
veenddk ; kérelmoket meg nem tagadhald, de félvén druld
természeliiktdl, lednyai mindenikének kezébe gyilkot ad,
hogy vilegényeikel az elhdlds éjszakdjin Glnék le. Mi meg is
tirtént, aggedii! Hypermnestra nem likélheté el magat
e' vérengzd gonoszsagra ‘s jegyesét szerelmében fuldsra

‘készlelé. Az istenek, mint latok, a’ Danaiddakat 's Be-

lidakat keményen biinteték, — Némellyek e’ regén az
esztendd otven hetének allegoriai kidbrdzolasat akarjak ér-
teni, mellyek az év fordulatdan mintegy elhalnak.

6. §.
Pelops. Minos.

Pelop s, Tantalus fia, Phrygidbél jolt Peloponnesusba
melly tole 6riklé nevét, részint mert itt alapitda meg ura-
sagal, részint mert biles torvényei altal iidvisen folyt be a'
nép jolétére. E' fildet bevéndorldsa idején Oenomaus
kirdly birta, kinek egyetlen Hippodamia nevii lednya
volt. Kérdinek versenyt kelle futni az alyjival, ha kezét
birni akarandoltdk , de az iigyes lovag Oenomaust még
eddig senki feliil nem mulhala, sot a' kiizdok egytdl egyig
a’ pdlya terén ara helyett haldlt leltenek. Mi azonban Pe-
lops-t el nem rettenthelé, kedvezd korilmények kozt
dvé [or a’ diadal 's vele Hlppodamla E' hézassag gyii-
milesei voltak: Atreus és Thyestes. Ultddait silyos esa-
pasok érték.

A’ Minos nevet s korban két bajnok viselé, kiket
szijkség egymasiol megkiilonboztetni: az iddosb Minos
és unokad ja. Amaz Jupiter és Enropa fia volt; fivérei
Rhadamantus és Sarpedon a' villongdsok miatt el-
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hagytdk Krétat, hol & uralkodott. Minos igazsigo .
biles tirvényei altal tinik ki, mellyekre Jupi% agﬂs:&gaf
les tulajdonai az alviligban itélbirdi rangra emelék ; e’ mél-
tésagban részesiilt fivére is Rhadamantus. — Az ifjabb
Minos nem csak meg tudé szildrditani hatalmat atyja biro-
dalméban, hanem azt bokros virdgzalnak is inditd. Maga is
gyakorlott hajos kiilonds fizyelmet fordita a’ hajozdsra. Mi- -
ddn tengerekre szallt egykor, honn neje Pasiphaé — ki-
161 két gyermeke sziiletelt: Ariadne és Phidra—egy
szornynyel hitszegbleg tdrsalkodott, minek gyiimdlese fél
ember és fél 6kor 16n, innen Mino taurus. Minos visszaji—
vetelekor ama hires épitész, Diidalus dltal Labyrin-
thust — tomkeleg — lerveztetett, mellynek iitai olly szo-
vedékesek valdnak, hogy beldlik idegen ki nem bonyolod-
haték. Ebbe zdratd a’ Minotaurust, valamint egyéb biini-
siket is. Aegeus, Athene kirdlya, irigységbél megolte
Androgeust, Minos fidt, ki Gorogorszagban ttazvin,
rendkiviili iigyességet fejte ki a’ nyilvdnos jatékokon. Mi-
nos, ¢’ tettet megboszulandé, fegyverrel kényszeriti Athenét,
hogy évenkint hét ifjat 's ugyanannyi not kiildjon Kretdba
zsakmanyul a' Minotaurusnak. Theseus vitéz athenei ifji
Ariadne fonalgomolya segitségével megélvén a szornyet,
megszabadita hazdjat €' lealdz6 addtél. Minos, boszujat
kiontendd, Didalust és fidt Ikarust zirala a’ Laby-
rinthusba, de itt magoknak tollakbél és viaszbél szdrnyakat
“készitének 's Sicilidba menekiilének. Tkarus szdrnyai,
minthogy atyja intése ellenére a’ naphoz kozel emelkedett,
megolvadvéin, tengerbe zuhant, melly Ikarumnak ne-
vezleték, Minos Diidalus utén sietett Sicilidba, de lakédi-

161 megileték.
7. 8.
Herkule s.

A’ régiség leghiresebb bajnoka. Altala dbrézoltaték a’
legnagyobb testi erd, a’ lélek minden Kitiind tulajdonival
{irosulva. Herkulesnek sok akaddlyokkal és veszélyekkel

elle kiizdenie , de & faradallan kitartdssal jir az igaznalg

-
-
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utdn, hogy elérje azon dicsd czélokat, mellyek altal em-
hertdrsmnak jolétet, nevémek halhatatlansigot szerzendd
vala. K’ rege az dskor legszebb, legelmésb mythusza.
Egy nemesen gondolkodé férfinak tetteit, hatdsat, szen-
vedésit, jutalmat vonzobb alakban dbrézolni nem lehet.

Herkules, Jupiter és Alkmene — Amphitruo kiraly
neje — fia, mar nyolez hénapos kordban kimutatd magosb
szdarmazataf, Jund L. i. két kigyét boeséta rda, hogy halilra
marndk bilcsejében a’ gyermeket, & mosolyogva szaggald
azokat szerte , mig ikertestvére Iphicles sirva reszketelt.
Amphitruo ldtvin a’ gyermek magosb rendeltetését, hin
gondoskodott, hogy a’ mesterségek minden nemére a’ leg-
jobb -tanitoktél veze'tessék. Herkules szembedtld elo-
menetelt , de egyszersmind heves indulatot fejte ki, melly
annyira elragada egykor, hogy Linust lanimesterét a’
lanttal fébe sujtd. Amphitruo e' tettért eltavolita haza-
tol ’s nyajai orizését bizd rea.

Midon pasztorkodasa alalt égyszer kereszl uiton illana,
két istennd jelenék meg eldtte. Az egyik szép és béjold, ifju
villaira simulvan, tévol az élet faradalmildl, sromet 's leg-
édesb gyonydr-éldeletet igére neki, ha kovelni akarnd; mi-
sik, kinek arczén ingerlé kecs helyeu méltosig és szerény-
ség omlék el, dicsoséggel 's halhatatlansaggal bizlatd, ha
az élet veszélyivel és nyomoraival elszénlbétorséggal lenne
megkﬁ;dendﬁ Herkules amabban a’ ké j, ebben az erdny
istenére osmerven , magosb eredete tudatdban, konnyen
megtevé a’ valasztdst.

Vitézségének és erejének nyilvdnos jelét akkor ada
ediszir, midon amaz oroszldnt, melly Cithiiron hegy tévé-
ben Thesbias kirdly nydjait puszlitdi, megdlte. — Isteni
végzetek szerint Euristheust kelle szolgalnia, hogy
halhatatlansdgot nyerhessen. Ennek udvariban hajta végre
ama tizenkét munkdt, monda szerint e Kkivelkezoket:

1. A’ neméi oroszlint botjaval agyoniité ’s dthatlan
" bérét levonvin, dltonyiil vallaira akaszta.

2. A’ Lerni tavaban 1év6 vizikigy6t — Hydrdt — tar-
sa Tolans segélyével megille.

3
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3. Diana aranyszarvii 's rézlabaival rendkiviili gyorsa-
sdggal ful6 szarvasat kifarasztvan, elfogta.

: 4. Erymanthus hegyein tanyézé vadkant, hétén Eu-
. ristheushoz hozta Mycenébe.

5. Augias, éliszi kirdly 6lat, hol sok ideig 3000
marha édllott, Alpheus és Peneus folyamat keresztiil
vezelvén rajta, kitisztitotta.

6. Stymphalida ragadozé madarakat leldddzte.

7. A' Kréta hatdrdn puszlité diihos bikdt elfogta.

8. Diomedes thraciai kirdly emberevd lovait Eurys-
theushoz hozta.

9. Hippolyte, Amazon kiralyné ovét elvévén, Eurys-

theus lednydnak ajandékozta,

10. Geryon hdrom fejii 6rids nydjat elhajtotta.

11. A’ Hesperidak arany-almait elorozta.

12. Cerberus pokoli ebet az alvilaghdl felhozta ’s is-
mét visszavezelle.

E’ hisi tettek utan visszatért Thébébe, hol erejébdl
kimeriilten silyos betegségbe esetlt, melly oriiltséggé fa-
jult, — ebbdl akkor gydgyult ki, middn jési ulasitas szerint
Omphale lydiai kirdlynénal hirom szolga-évet kitdltolt.
— Middn Eurotus kirdly, lednyat Iélet, kivinala telje~
silése utdn is megtagadta (dle, Dejanirat Oeneus led-
nyat velle nejiil 's nem sokkal ezutdn Eurotus ellen ment,
hogy hitszegéséért megbiintesse ; a’ kiralyt megdolte 's led~
nyat rabul magaval elhozta. E’ diadal-sziilte 6romében Ju-
piternek egy hegyfokon Eubiiban &ldozni akarvdn, nejé-
161 aldozathoz illé fehér kontdst kéretett. A' féltékeny nd,
ki fajdalmasan értesiilt Iéleriil, a' rohdt azon kenettel,
mellyet Nessus elveszlelt szerelem visszaszerzd eszkoze-
iil, de valédilag Herkules elleni gytlsletbdl adott, beken-
vén, elkiildé neki. A' méreg liisténl vérébe szivarga al's
fijdalmasan kinozda. D ejanira e’ hirre dngyilkosava lon.
Herkules kidllhatlan gyitrelmében Oeta hegyén maglydra
iilt. Utédai a’ Heracliddk sokdig vetélkedlek a’ Pelopidak-
kal Peloponnesus birtoka felett.
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8. §.
Jison az Argohajés.

Aeson lolkoszi kiraly és Alcimede fia. Mostoha
testvére Pelias vérengzd kegyetlensége eldl — ki alyjat
is lebuktata thronjarél — a' Centaurns Chironhoz me-
nekiill. Husz éves kordban josi inlésre visszalért hazajaba
's kiivetelé a’ bitor Pelidstdl atyja birtokat, mit nem is ta-
gadhatott meg tdle, de kivand, hogy eldszir hosi teltel ér-
demesilse ra magil. Az aranygyapjat— Vellus anreum
— kelle Colchisbél elhoznia. Jason Argo nevii hajot ké-
szite, 's. tirsakul hozzd csatlakozdinak Herkules, Ka-
stor ésPollux, Meleager, Orpheus, Peleus,
Neleus, Admetus. Theseus s ennek bardtja Pi-
rethous. Az aranygyapju torténele ez:

Aeolusnak — Hellen fia — t5bb gyermekei vollak,
kiknek egyike Alhamas. Ennek neje Nephele sziille
Phrixust é¢s Hellet. Nephele meghal 's Athamas mdi-
sodik nejiil veszi Indt, Kadmus leanyat. Iné gyiilolé mos-
toha gyermekeit 's leseket hanyt életik utin. Nephele fel-
tamadott sziiléttei megszabadildsdra,’s aranygyapjas kost
hozvén nekiek, inté, hogy hatdn fussanak (il a' tengereken.
E’' futasban Helle tengerbe bukott — Hellespontus — de
Phrixus szerencsésen Colchisha érkezelt, héla jelil a’
kost Jupiternek aldozd , gyapjat Mdrs temploméla akasz-
ta fel.

Ezt kelle tehat elhozni Jisonnak. Sok hényattatds utin
Kglchisba )ott. A étes akkori kirdly olly feltétel alatt adan-
dotta ki, ha a' gyapjii 6rét a' rettenetes sirkanyl leteritené.
E’ veszélyes merényl Medea a' szép kirdlyi hiolgy segé-
lyével véghez is vitte. Ekkor az arany gyapjival 's a'sze-
relmes Medeaval elevezell. Medea latvan az iildozd atya
kozeledését, megili kis Gcsét Absyrtust ’s eldarabolt
tagait tenger parljain szérta szét. Mig az atya kedves gyer-
meke maradvanyit gyiijlogelé ossze , idot nyertenek tova
evezni. Jason haza érkezék 's Peliasl nem csak orszdgétol,

hanem életétdl is megloszija.
-

#
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Tiz év multdn Jason Kreusiaba a’ szép korinthusi
nobe szerelmes lin, miért Medea boszira gytlvian, meg-
mérgezell naszruhdt és fejdiszt kiilde neki, mellyeket mi-
helyt magara von, legolt ldngra gyilt 's a’ tizlél, segitségre
sietd alyjaval egyiilt megemésztetett. Medea , middn férje
biintetni akarna, megili Gnnon gyermekeit 's Kolchisba buj-
dokolt vissza ; Jison hatédrtalan fajdalmaban halt meg.

9. §.

Theseus, Meleager. Kastor és Pollux.

Theseus, Aegeus allikai kirdly és Aethra fia, szint
olly hiressé lon Atlikdban, mint Herkules Biotiaban. Meg-
dlte a’ marathoni bikat; legydzte a' Pallantidikat, kik aty-
jat le akarak tolni tronjarél; agyon vagla a’ Minotaurust
Ariadne segitségével — kit, noha orik hiiséggel bizlatd,
Naxos szigelén elhagyo!lt, mert illetlennek tarta, hogy neje
idegen hilgy legyen — ; részt velt az Argohajosok mene-
tében ; szerencsével harczelt az Amazonok és Centaurok
ellen. Legbensobb baritja Pirithous olly szenvedélyesen
szerelé Proserpindt, hogy eltokélé elrablani az alvilag-
bol. Theseus e’ villalatinal sem hagyd el, leszilla vele az
arnyékviligba, de Pluto altal fogsagra tétettek, mig dket
Herkules kiszabadita. — Alyja halala ulan dicsoséggel ural-
kodott, Minerva tiszteletére rendelé a’ Panathidkat.

Meleager, Oen2us kalidoni kirily és Althia fia.
Nem sokkal sziilelése utdn megjelenének a’ Parkdk anyjinal
's fia sorsat megjovendilék ; monda Atropos, hogy addig
fog élni, mig a’ tiizhelyen l1évd darabfat a’ tiiz fel nem emész-
ti. Althiia kiragada az ég6 darabfdt 's kiollvdn tiizét, gon-
dosan rejté el. Meleager sok vitéz tetteket vill véghez,
mellyek koziil legfébb ama diihis vadkan leteritése, mely-
Jyet biintetésiil Diana hazéja vidékeire kiilde. Borét a' szép
Atalanta Arkadia fejedelemnéjének ajindékoza, hi a'
szirnyet nyilaval elsé vérezé meg. Anyja lestvéri azonban
a' bort birni ohajtvin, elrablik erdszakkal Atalantatdl,
miért Meleager Okel sorra agyon veré. Mit anyja meglud-
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védn, a’tartogatolt fit haragjiban tiizre veté ‘s Meleager
iszony fajdalmak kizt mult Ki. *

Kastor és Pollux — méaskép Tyndaridik vagy Dios-
kurok — Jupiter és Leda fiai, Helena és Klytemnestra test-
vérei. Teslvéri szeretettdl athalva, elvdlhatlanul kisérék
egymast minden utaikon. Résztvinek az Argonautak mene-
tében ’'s tenger zajlisakor szabaditéikka levének. Leu-
kippus messenei kiraly lednyainak Phiobe és Ikaria-
nak kezét birni ohajtvan, elobbi jezyeseikkel Lyneceus
és Idassal kiizdeniok kellett. Kastor megili Lynceust,
de ldas dltal féldre terilletik. Ez utébbit azonban meggyil -
kolja Pollux, de olly kinos volt testvérétoli elszakadasa,
miszerint kéré Jupitert, hogy vagy életét is vegye el, vagy
testvére halhatatlansidgdban részeszilse, Jupiler ez utdbbit
engedé meg.

10. §.
Peleus, Kapaneus. Tydeus. Amphiaraus.

Peleus, Aeakus és Endeis fia. Fivérét Telamont
egy bajvivasban megilvén, Pythia ulasitdsa szerinl Eury-
tioh kirdlyhoz ment, ki leinyit Antigonet neki ndil
ada ’s vele birodalma harmadat. A’ kalydoni vadkan va-
daszaldn olly szerencsétlen volt, hogy a' szérnyelegnek in-
tézelt nyil ipa kebelét hasita szét. Miért Akastus kirdly-
hoz futotl Jolkoszba, Ennek neje Astydamia, mert sze-
relmit nem viszonza , halaldt hatdroza el , de Chiron sega-
baditoja 1on. Becsiiletessége jutalméul Thetis Nymphat
nyerte nejiil, kitél Achillest nemzé. E’ menyekzdn tamasz-
tott — mint litok — Eris viszdlkoddst az arany alma felet!.

Kapaneus rendkiviili erejében elbizvdn magat, Th é-
be falait kezdé ostromlani, noha islenek védelmezék ; mi-
ért a’ haragos Jupiter mennykdvel sujtd meg. Middn teste
megégeltetett, neje Evadne lingok kizé rogyott, hogy
szeretell férjével haldlban is egyesiiljin.

Tydeust a’' Thébe ald gyiilt fejedelmek kibékitgiil
kiildék a’ viszilkodé Eteocles és Polyniceshez; de
az elsdnél nom csak hogzy kedvezd fogadtatist mem taldlt,
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st visszajillekor 6tven fegyveres embertdl]tamadtaték
meg, de a’ kiket, egyet kivéve — hogy lenne hirvivd —
mind megilt, s ezért érdemlé a’ dalia nevet,
Amphiaraus nevezetes jés Thébét ment ostromlani,
noha tndta, hogy falai alalt el fogna veszni.
A’ tréjai dalidk jelesbjei :

345080
Paris. Hector. Aeneas.

Paris, Priamus trojai kirdly és Hekuba fla. Sziileté-
sekor megjosoldk anyjanak, hogy Tréjat romba diontendi
harmincz év mulva. Ezt elhdritandé Hekuba, Ida he-
gyeére lételé, de a' pasziorok kozott, kik felfogak , ifjuva
serdiilt. Az abrazatdban szép és lelki tulajdoniban Kkitiing
ifjii, olly tekintetre telt szert, hogy a’ vetélkedd istennok
Peleus lakodalman Ot valasztak biraul. Paris az arany al-
mit Yenusnak itélé , miért 6t a’ ndk legszebbikével biztatd
meg. Harcz- jitékok idején Trdjiba jovén, ndvére Kassan-
dra és alyja ra ismerének. Nem sokara ezuldn elutazoll
Gorogorszigha, hol annyira megnyeré Helena, Mene-
laus neje , szerelmét, hogy ez 6t kivetni Trdjaba késznek
nyilatkozotl, E' tetteért szovetkezének hadra a’ girdg feje-
delmek , eskiive , hogy csak Priamus csalddja kiirtdsa utdn
tavozandnak Trdja falai alél. Paris vitézill harczoll ellendk,
de Philoctét megmérgezett nyilatol leteritteték.

Hektor, Paris fivére a' trdjai bajnokok legvitézeb~
bike, oroszlin baforsiaggal védelmezé a’ gydzhetellen va-
rost. De midén Patroklust, Achilles baratjit megilé, el-
érte gyisz sorsa. Achillessel parviadalra szall, mellyben
sokaig tar(té védelem utdn elesik. Trdja bevétele utdn atyja
Priamus , hazioltdra eiétt Pyrrhustél Achilles fiatél megile -
tik. Anyja Hekuba és neje Andromache a' gy6zok-
t8l rabokul vitetnek el,

Aeneas, Anchises és Venus fia, Kreusa Priamus
lednydnak férje , Tektor utdn legvitézebb volt a’ tréjai baj-
nokok kizolt. Sokdig daczolt a® gorog cselle] és erdszakkal
anyja védelme alall. Végre dsz atyjaval , nejével és gyer-
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mekével Askanius vagy Julussal, s hdzi lstenelrel ha-
jora szall és Latiumba érkezvén , megvelé alapjat a’ romai
birodalomnak.

Nevezetes girdg bajnokok a’ tréjai haboriban :

12. §.
Agamemnon Achilles. Menelaus.

Agamemnon Mycene kirdlya, Menelaus fivére, a’
girdg seregek fdvezére Trdja alatt, mire magat mind bol-
osesége dltal a’ tandcskozasokban , mind vitézsége dllal a’
veszélyekben méltonak mutata. Trﬂjn bevétele utin, Kas-
sandrat a’ kirdlylednyt foglyul hondba vivén, silyos csa-
pasok neheziilének fejére ’s ltaljan Tantalus egész nemzet-
ségére. T.i. neje Klytemnestra, ki tavollélében A e-
gisthussal tiltolt szerelemben élt — haza tért férjét Kassan-
draval egyiitt megdli, Orestes Agamemnon fia ' gonosz-
s:&gol ugy boszilja meg, hogy anyjat meggyilkolja , miért
a' Furiaktol sziintelen gydtretteték. Kinaitél menekiilendd, a’
delphi ordkulumhoz folyamodék, melly azt felelé : ,,hogy
ndvérét hozza el Taurisbél Gorogorszagba “ O Apolld ndvé-
rét Dianat érlvén, szobriért baratjaval Pyladessel ut-
nak indult. — Agnm emnon a’ viharzé tenger mialt Au-
lisban kénytelenilteték horgonyon vesztegleni. Oka e’ vész-
nek.a’ boszis Diana volt, kinek kedvencz ebét vaddszaton
vigydzatlanul megdlte. Kalchas a’ jés, kildl az istennd
mikénti megengeszlelése irdnt tandcsot kérdének, felelé,
hogy Iphigenia, Agamemnon lednya dldoztassék meg ne-
ki; mire féjdalmas kiizdelmek uldn végezetre elhatdrozd
magat az atya. Iphigenia, mitsem sejtve, Aulisba Jou,
'smér az dldozé pap fené sziiz nyakédra pallosat, midén a’ ki~
nyorilé Diana megjelent ’s felhébe burkolvdn Taurisba ¥i-
vé, hol templomanak papnéja 16n. — It akkor Thoa s ki-
raly uralkodott, Szigori tirvényi szerint minden idegennek
meg kelle halni e’ szigeten, 's haldl volt mar mondva Ores-
tes és Pylades fejére is. Akkor megismerék egymast a’
testvérek 's Orestes elvivén Didna képét templomabdl,
Iphigenidval 's Pyladessel szerencsésen Girdgorszdgba ér-
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kezelt , ’s miutdn a' képet Delphiben letette, megszabadult
a’ Fusidk kinzdsitol. Ezekutin nejiil vévén Menelaus lednyat
Hermionet, Mycene kirdlya lett. :

Achilles, Peleus és Thetis fia. Anyja, sziiletése
ntdn Styx vizébe marld ’s ez dltal sérthetlenoé 16n, sarkdn
kiviil, mellynél fogva viz felett tartolta. A’ joslat monda,
hogy Tréja alatlt dicsdségel, de egyszersmind haléltis fog ta-
ldlni. Thetis, fidt megrarlandé , néruhdba sltozteté's Ly~
komedes scirusi kirdly lednyai kizott nevelteté. Kal-
chas azonban hirlelvén a’ girogok kozott, hogy Achilles
nélkil nem fognak boldogulni, Ulysses keresésére in-
dult, ’s mint kalmér a’ kirdlyi hilgyteremekbe jutvdn, azt
az dltal, hogy mig a' holgyek gyiiriik, karpereczek 's nd-
piperék nézdelésében gydnysrkidnének, & sisakokat 's pan-
czélokat nézegelne , filfedezvén, magaval Trdja ala vezet-
te. A’ tdborban csak hamar elsd nevet kiizde ki magéanak.
Briseis fogolynd birtokafelett Agamemn onnal dssze-
veszvén , lelevé fegyverét, mellyet csak akkor vett fel, mi-
don Hektor baritjit Patroklust megolte. Paris, midon
nivére Polyxéndval oltdr eldlt allott, lestének sérthetd
részén ugy megsebesité, hogy e’ sebében meghalt.

Menelaus, Agamemnon testvére, Helena férje, azon
harminez gorog vitéz vezére, kik a’ falé gyomriba rejte-
zének , hogy a' varost, mellyet erd meg nem vihata, csellel
vegyék be.

3. §.
' Ulysses.

Gordgil Odysseus, Laértes ithakai kirdly —
Ithaka sziget a' jonmiai lengeren — és Anticilla fla. Nejo
Penelopeval olly- boldogul élt , hogy sokdig nem hata-
rozhatd el magdt a'*iréjai héborira ; annyival is inkabb,
mert joslat szerint hiisz évig kelle honalél tavol maradnia.
Oriiltnek tetteté magit, de Palamedes a’ girog fejedel-
mek egyike felfedezvén csaldrdsigit, nem vonhata ki a’
harezb6l magat. Iut vitézsége, de fileg eszélyessége dltal
tint ki; &’ nagy falé 6nnon talilménya. Tréja lerontdsa
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utdn legutolsd lta a’ gordg fejedelmek kozt hazajit, szomo-
ri sorssal kiizdve, sokdig hanyattaték a'zivataros tengeren:

Nyugoti Italia szigetein fényes csarnokban lakott az
Oceanidik egyike, a’ szép Circe, Hekate leinya. Ehez
folyamodék segélyért, middn diihiis szelek hajojit az em-
berevé Listrygonok birtokdba verék. Circe koveteit
disznékka valtoztald, ’s csak egy menekiilhetelt meg hir-
nikiil. Uly sses most Merkurius védelme alatt a’ vardzsnd
megboszulasédra indult el, ki rettenthetlen szivét csoddlvén,
kéré , maradna fdradalmas ftai utin vendégeiil. Itt mula-
tott egy évig ‘s vardzs ereje gyamolan leszallott az Orkusba,
Tiresias leghiresebb jostél sorsarol tudomast veendo.
Ithakéba visszajuthatas reményével kecsegleltetvén , hajéra
szdllt, de részint istenek haragja, részint zivatarok miatt
hajoit 's tarsait elveszté. A’ hajotorést szenvedett egyediil,
mindenébdl kifosztva Ogygia szigetére érkezék, hol a’
szép Kalypso Nympha tartézkodolt. Bajai darab idore
lecsatldk , de Jupiter parancsdra 1ij hajon tdvoznia kellett.
Kalypso meghalt banaldban; Ulysses Minerva oltalma
alatt_hisz évitivollét utdn végezetre megérkezék Ithakd-
ba. Osz alyjit, nejét 's szerelmes gyermekét Telemak-
kot életben taldld, ’s még sokdig megelégedelten élt kar-
jaik kozolt.

VEGE. Nk
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